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Vazeny uzivateli,

nasim cilem je zajistit, aby vam tento vyrobek
poskytoval nejlepsi vykon; je vyrébén v nasich
modernich zafizenich ve vybraném pracovnim
prostfedi v souladu s konceptem celkové
kvality.

Proto vam doporucujeme precist si ndavod

k pouZiti peclivé jesté pred pouZitim vyrobku
a neustéle ho mit k dispozici.

Poznamka: Tento navod k pouZiti je pripraven
pro vice modell. Nékteré funkce uvedené v
pfiruc¢ce nemusi byt proto u vadeho spotrebice
k dispozici.

VSechny naSe spotfebice jsou uréeny pouze
pro domaci pouziti, nikoliv pro komeréni
pouziti.

Vyznam

CS
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tyto pokyny plati pro zemé,

jejichz symboly jsou na spotrebici

uvedeny. Neni-li na spotrebici

symbol prislusné zeme, méli

byste si precist technické pokyny,

aby byl spotfebi¢ pfizplsoben

podminkam této zeme.

V zajmu zajisténi bezpecného

a efektivniho provozu tohoto

elektrického zarizent:

> Podminky nastaveni tohoto
spotrebice jsou uvedeny na
Stitku (Nebo na cedulce
s Udaiji).

> Tento spotrebiC nesméji
pouzivat déti do 8 let
a 0soby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi,
nebo bez patfi¢nych
zkuSenosti a znalosti,
pokud je nesleduji osoby
odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim
nedavaji prislusné pokyny
k bezpecnému pouziti
spotrebice, a pokud si tyto
osoby a déti neuvedomuji
mozna nebezpedi.

> Indukeni systémy techto
varnych desek splnuji
pozadavky norem EMC,
stejné jako smérnice o
EMF a nemély by rusit jina
elektronicka zafizeni.

UZivatelé srdecnich
kardiostimulatord nebo
jinych elektronickych
implantat( by se méli poradit
s lékarem nebo vyrobcem
implantatu, zda jsou tato
zarizeni dostate¢né odolna
proti ruseni.

Toto zafizeni neni hracka.
Nenechavejte déti bez
dozoru v blizkosti zafizeni.
Nedovolte détem dotykat se
zarizeni nebo jeho ovladacich
prvkd béhem pouzivani

a bezprostredné po ném.
Pokud neni zajistén
nepretrzity dohled, déti

ve veku 8 let nebo mladsi
se nesmeji ke spotrebici
priblizovat.

Zajistéte, aby zplsob montaze
zarizeni umoznoval jeho
odpojeni od elektrického
napajeni s takovou vzdalenosti
mezi kontakty, ktera zarucuje
UpIné odpojeni v podminkach
prepéti kategorie Il.
Odpojovaci prostredky

musi byt zabudované

v nemenném propojeni

ve shodé s predpisy pro
elektroinstalace.

Spotrebi¢ neinstalujte

za dekorativni dvirka.

MdZe dojit k jeho prehrati.
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VYSTRAHA: Pokud dojde k
rozbiti skla na sporaku, okamzité
vSechny topné prvky vypnéte

a odpojte spotrebic od zdroje
napajeni, nedotykejte se povrchu
spotrebice, ani jej nepouzivejte.
VYSTRAHA: Vateni musi byt
provadéno pod dohledem.
Vareni musi byt vzdy provadeéno
pod dohledem.

A Nebezpedi popaleni!

VYSTRAHA: Nedovolte d&tem,

aby se k nim priblizovaly.

VYSTRAHA: Dévejte pozor,

abyste se nedotkli topnych

¢lanka.

UPOZORNENI: Spotiebic

a jeho pristupné casti se

béhem pouziti zahreji na

vysokou teplotu.

> Na povrch varné desky
se nesmi pokladat kovove
predméty, napriklad noze,
vidlicky, IZice a poklice,
protoze by se mohly silné
ohrat.

> Po pouziti vypnéte prislusnou
cast varné desky pomoci
ovladaCe a nespoléhejte na
detektor pritomnosti nadoby.

A Nebezpedi Urazu

elektrickym proudem!
UPOZORNENI: Ped dotykem
pfipojovacich svorek je treba
odpojit cely napajeci obvod.

UPOZORNENI: Je-li povrch
desky praskly, vypnéte spotrebic,
abyste zabranili Urazu elektrickym
proudem.

PoSkozeny napajeci kabel
(konektorovy kabel) smi

z bezpecnostnich ddvodd
vymenit pouze dovozce, jeho
servisni zastupce nebo osoba
s podobnou kvalifikaci, jinak
hrozi nebezpeci.

A Nebezpeci Grazu

elektrickym proudem pfri
vniknuti tekutiny!

K ¢isténi spotrebice
nepouzivejte pristroje na paru.

A Nebezpeci pozaru!

UPOZORNENI: neskladuijte
na varné desce potraviny.

UPOZORNENI: na varnou desku

nic nepokladejte.

> NIKDY se nepokousSejte
uhasit pozar vodou; nejprve
vypnéte spotrebic, a potom
zakryjte plamen napr
poklickou nebo dekou.

VYSTRAHA: Abyste se vyhnuli
ohrozeni pfi nedmysiném
resetovani tepelné pojistky,
pristroj nesmi byt napajen
prostrednictvim externiho
spinace, jako je ¢asovac,
nebo pripojen k obvodu,

ktery je takovym nastrojem
pravidelné vypinan a zapinan.



FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS / FHR 604 C T WH

UPOZORNENI: Vareni bez
dozoru na varné desce s
tukem nebo olejem miZe byt
nebezpedné a zplsobit pozar.

Nalezité pouzivani
> Varna deska byla vyvinuta
vyhradné pro neprofesionalni
pouziti v domacnosti.
> Spotrebic neni urceny pro
ovladani pomoci externiho
¢asovacCe nebo systémem
oddéleného dalkového
ovladani.
UPOZORNENI: Spotiebit je
uréen pouze k vareni. Nesmi
byt pouzivan k jinym Gceldm,
jako je vytapéni mistnosti.
UPOZORNENI: Na varnou
desku pouzivejte pouze kryty
navrzené samotnym vyrobcem
varného zarizeni, popripade
kryty, které jsou v navodu k
pouZiti vyrobcem oznaceny jako
vhodné, nebo kryty varnych
desek, které jsou pfimou
soucasti spotrebice. Pouziti
nevhodnych krytld miZze vést
k Grazdm.

Elektrické pfipojeni a bezpeénost

D> Podminky nastaveni tohoto spotfebige jsou
uvedeny na datovém nebo typovém Stitku.

D> Va3 spotiebic by mél byt zapojen do pojistky
vhodné pro elektricky vykon. V pfipadé
potfeby se doporucuje, aby instalaci proved|
autorizovany servis.

D> Va3 spotiebic je nakonfigurovan v souladu
s elektrickym napéajenim 220-240V AC /
380-415V3N AC 50/60 Hz.

D> Pokud se hlavni elektricka sit li3f od t&chto
hodnot, obratte se na autorizovany servis.

D> Elektrické pFipojeni spotfebite by mélo byt
provedeno pouze k pojistkdm s vhodnym
kabelovym uzemnénim (uzemnénym)
systémem. Neni-li k dispozici Zadné vhodna
pojistka v misté, kde ma byt spotrebic¢
nainstalovan, okamzité kontaktujte
autorizovany servis. Firma zabyvajici se
vyrobou neni odpovédna za Skody, které
mohou zpUsobit pojistky, jejichz uzemnéni
neni provedeno a pfipojeno k zafizeni.

D> Zastréka spotiebice by mé&la byt pristupna
a blizko k pojistce, jejiz uzemnéni se provadi
a bez poufiti prodluzovaciho kabelu.

D> Napéjeci kabel vaseho spotfebige se nesmi
dotykat horkych mist. Vedte ho v dostatecné
vzdéalenosti od ostrych hran a roha.

D> Poskozeny napéjeci kabel smi z
bezpecnostnich divod( vymeénit pouze
vyrobce, povéreny servis nebo osoba se
stejnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit
k drazu.

D> Spatné elektrické pripojeni miiZe poskodit
spotrebic. V takovém pripadé z(istane
spotfebi¢ mimo rozsah zéruky. Elektrické
pripojeni spotiebiCe smi provadét pouze
opravnény pracovnik servisu.

> Bshem provozu varné desky mohou byt
nékteré ¢asti horké. Zdstanou horké
i urcitou dobu po vypnuti vypinaci. Déti by
se nemély k horkému spottebici pribliZzovat
anesmi z(stat bez dozoru. Nedotykejte se
povrchu varné desky, kdyz kontrolky blikaji.
KdyZ spotfebic vypnete, horké ¢asti, které
jsou stéle nebezpecné, jsou signalizovany
vystraznymi kontrolkami.
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PREHLED

\ 1- Ovlédaci vypinace
1 -

2- Sklenény nebo kovovy povrch
3- 0140 ohfivac
4- 0180 ohrivac

MONTAZ

Schéma elektrického pripojeni

Elektrické pFipojeni spotfebice prenechte
autorizovanym osobéam, které musi dodrzet
nasledujici schéma.

220-240V~ 1N 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

Ziva faze
T

3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(neni soucasti (soucasti dodavky) (soucasti dodavky)
dodévky)

Strucény prehled hodnot vykonu elektrického ohtivace

@140 mm keramicky ohFiva¢ 1200 W
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Instalace varné desky D> Pfipevnéte varnou desku na pracovni desku
> Otoéte varnou desku dold a polozte pomoci dodavané svorky a Sroubd.
ji na hladkou plochu.

> Abyste zabréanili pronikani cizich latek
a kapalin mezi varnou desku a pracovni
desku, naneste pastu z baleni na bo¢ni
strany spodniho krytu pracovni desky.
U roh naneste pastu tak, aby se vyplnily
rohové mezery.
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@ - @& D> Pokud je vyrobek namontovan nad zasuvku,

s SN a je moZné se dotykat spodni strany

vyrobku, musi byt tento prostor oddélen

dfevénou polici.

==

D> PH montaZi varné desky na skfifku, jak
je zndzornéno na obrézku vyse, je nutné
instalovat mezi skfif a varnou desku vhodnou

D> Otocte varnou desku znovu, vyrovnejte polici. Pokud je namontovéna na vestavéné
a umistéte ji na pracovni desku. troubé, police neni potfeba.

D> Pokud bude varna deska namontovéna vedle
pravé nebo levé stény, miniméalni vzdalenost
mezi sténou a varnou deskou by méla
¢init 50 mm.
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Spravné misto pro instalaci

Spotrebic je navrZen v souladu s kuchynskymi
pracovnimi deskami na trhu. Mezi spotfebici

a kuchynskymi sténami a nabytkem by méla
zUstat bezpec€na vzdalenost.

Pokud bude nad spotfebicem namontovana
digestor nebo odsavac, dodrZujte doporuceni
vyrobce digestore/odsavace pro vysku
montéze. (min. 65 cm) Vyfez pracovni desky,
do kterého ma byt varna deska umisténa, musi
byt v souladu s rozméry instalace varné desky.

Pro instalaci spotfebice je tfeba dodrzovat
pravidla stanovena v mistnich norméch
tykajicich se elektriny.

£
£
o
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C
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Rozméry vyfezu a instalace varné desky

DodrZujte niZe uvedené vykresy a rozméry
priinstalaci varné desky a pfi Gpraveé rozmeér(
vyfezu v pracovni desce.

Varnéa deska 60 cm



FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS / FHR 604 C T WH

PROVOZ

Obsluha spotfebice

Chcete-li pfistroj zapnout a vypnout, stisknéte
a podrzte tlacitko zapnuti/ vypnuti. Pokud

je pristroj zapnuty, zobrazi se indikéatory
tepelnych zén.

Obsluha dotykového ovladani

»  Ovladaci prvky reaguji na dotek, takze neni

Pokud se dotknete ovladaciho prvku pro
vybér tepelné zény, indikator vedle tladitka,
kterého se dotykéate, zacne blikat.

Ujistéte se, Ze dotykové ovlddaci prvky jsou
vzdy Cisté a suché. | tenkéa vrstva vody mlze
ztizit funkci dotykového ovladani.

PFi ovladani zafizeni pouzivejte spodni ¢ast
prstu, nikoli Spicku prstu.

nutné na né vyvijet zadny tlak.
P Umistéte vhodny hrnec, panev apod.
na varnou oblast, kterou ch cete pouzit.
P Ujistdte se, 7e spodni &ast hrnce, panve
apod. a povrch varné plochy jsou Gisté
asuché.

Pro pouziti sporadku se étyifmi plotynkami

FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS

Tlacitko vybéru spodni levé
varné plochy

Tlacitko vybéru horni levé varné
plochy

Tlacitko vybéru horni pravé
varné plochy

Tlacitko vybéru spodni pravé
varné plochy

-10 -
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Zapnuti sporaku

Poznamka: Zafizeni zacne fungovat do

1 sekundy poté, co je zapojeno do elektrické
sité. VSechny LED diody a displeje se rozsviti
po dobu 1 sekundy.

Zarizeni se zapne stisknutim tlacitka .

Na vSech displejich se zobrazi symbol g

(viz obr. 1).

Obr. 1

Pokud je teplota skla nad plotynkami vyssi
nez + 60 °C, zobrazi se na pfislusSném displeji
postupné a ,'_-,' ( = 0,5 sekundy,

ﬂ = 0,5 sekundy) (viz obr. 2).

Obr. 2

Vypnuti sporaku

Zarizeni se vypne stisknutim tlacitka

(viz obr. 3). Zafizeni mlZete vypnout stisknutim
tlagitka B i v pripads, e je aktivni détsky
zamek.

Obr. 3

VAROVANI: Elektronické komponenty ziistavaji
aktivni po dobu 20 sekund. Pokud v této dobé
nedojde k zadnému nastaveni Grovné vareni,
zafizeni se automaticky pfepne do rezimu
LVypnuti®, coZ je zvukové signalizovéano.

Zobrazeni zbytkového tepla

Pokud se rozsviti symbol gff na displeji
sporéku, znamena to, Ze pfislusna plotynka
je stéle horka. To mlze byt vyuZito k ohfevu
malého mnoZzstvi jidla (viz obr. 4).

Obr. 4

VAROVANI: Zobrazeni zbytkového tepla se v
pfipadé vypadku elektrické energie nerozsviti,
a proto uZivatele na tato teplo neupozorni.
VAROVANI: Zobrazeni zbytkového tepla na
kazdé varné ploSe z(stavéa aktivni, dokud
teplota méreného skla neklesne pod + 60 °C.

Zapnuti varnych ploch sporaku

1. Stisknutim tlagitka sporék zapnete
(viz obr. 5).

Obr. 5

-11 -
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2. Stisknéte tlacitko vybéru prislusné plotynky.
Symbol ,':,' se zobrazi u pfislusné plotynky,
jakmile se jej poprvé dotknete (viz obr. 6).

Obr. 6

3. Urovef vareni pfislugné plotynky méize byt
nastavena od 1 do 9 pomoci tla&itek [l a Il
nebo od m do 9 podle varianty sporaku

(viz obr. 7).

Obr. 7

VAROVANI: Pokud je zvolend plotynka hork4,
zobrazi se poté, co je volba provedena, misto

symbolu g symbol [7.

Funkce udrzovéani tepla m

Funkce udrzovéni tepla udrZuje varené
potraviny umisténé na varné plose teplé.
Zvolené plotynka pracuje pfi této funkci s
nizsim vykonem. Funkce udrZovani tepla také
predstavuje Uroven vareni.

Pro aktivaci funkce udrZovani tepla

1. Stisknutim tlacitka sporék zapnete
(viz obr. 8).

Obr. 8

2. Stisknéte jednou tlagitko vybéru pfislusné
plotynky. Symbol ,':,’ se zobrazi, jakmile se jej
poprvé dotknete (viz obr. 9).

Obr. 9

3. Poté stisknéte jednou tlagitko [l

U pfislusné plotynky se zobrazi symbol
(viz obr. 10). Timto je funkce udrZovani tepla
aktivovana.

Obr. 10

-12 -
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Vypnuti varnych ploch sporaku

1. Sporak mlzZete vypnout stisknutim
tlasitka 8 (viz obr. 11).

Obr. 11

2. Pomoci tladitek |l a Il nastavite teplotu

vSech plotynek na ,':,' (viz obr. 12). Sporak se

sam vypne po 20 sekundéach.

Obr. 12

3. Pokud je po 20 sekundéach plotynka stéle
horka, zobrazi se symbol gff dokud teplota
prislusné varné desky neklesne pod +60 °C
(viz obr. 13). Poté, co se sporak vypne v
pfipadé, Ze pfislusna plotynka jiZ neni horka,
nezobrazi se Zzadny symbol.

Obr. 13

Funkce détského zamku

Pro aktivaci détského zamku

1. Jednotka se zapina stisknutim klavesy .

lkona [ je zobrazena na viech displejich
(X}

(viz obr. 14).

Obr. 14

2. Stisknéte soucasné tlacditko vybéru predni

plotynky (E ) a tlacitka minus (H) uslysite
kréatky varovny signal (viz obr. 15). Poté

premistéte prsty mimo ovladaci panel sporaku.

Obr. 15

3. Stisknéte znovu tladitko vybéru predni levé
plotynky ([l ) (viz obr. 16).

Obr. 16

-13 -
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4. Détsky zadmek je v tuto chvili aktivovan

a k indikovani tohoto stavu se na vSech
plotynkéach zobrazi symbol “ (viz obr. 17).
Pokud je jakakoli plotynka horka, zobrazuji se

stfidavé symboly '! a .

Obr. 17

Pro deaktivaci détského zamku, dokud
se sporak nevypne

1. Na vSech displejich se zobrazi symbol '!
pokud je sporak zapnuty a détsky zamek je
aktivni (viz obr. 18). Pokud je jakakoli plotynka
horka, zobrazuji se stfidavé symboly '! a
Sporak mizete zapnout nebo vypnout pouze
pomoci tladitka .

Obr. 18

2. Stisknéte soucasné tlacitko vybéru levé celni
plotynky (E) a tlacitko minus (H)

(viz obr. 19). V tomto okamZiku uslySite kratky
varovny signal. Poté premistéte prsty mimo
ovléddaci panel sporéaku.

Obr. 19

3. Na vSech displejich se zobrazi symbol ﬂ
(viz obr. 20). Pokud je jakakoli plotynka horks,
stfidave se zobrazuji symboly B a .

Obr. 20

VAROVANI: Détsky zamek je deaktivovan,
dokud se sporak nevypne pouze pomoci
jednotlivych krokl provadénych v této casti.
Jinymi slovy, détsky zamek se opét aktivuje,
pokud je zafizeni vypnuto a znovu zapnuto.
Timto se détsky zédmek opét aktivuje, kdykoli je
zarizeni vypnuto a znovu zapnuto.

Pro kompletni aktivaci détského zamku
1. Pokud je sporék zapnuty a détsky zamek je
aktivni, zobrazi se na vSech displejich symbol
l! (viz obr. 21). Pokud je jakékoli plotynka
horka, stfidavé se zobrazuji symboly “ a
Sporak miZete zapnout nebo vypnout pouze
pomoci tlacitka .

Obr. 21

~14 -
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2. Stisknéte soucasné tlacitko vybéru levé celni 4. Po téchto postupech se zafizeni pfepne do

plotynky (a) a tlacitko minus (H)

pohotovostniho reZimu. V pfipadé horké varné

(viz obr. 22). V tomto okamzZiku uslySite kratky desky se vSak zobrazi symbol gl i kdyZ se

varovny signal. Poté pfemistéte prsty mimo
ovlédaci panel sporaku.

Obr. 22

3. Stisknéte znovu tlagitko [l (viz obr. 23).
To musi byt provedeno ihned po 2. kroku.
Détsky zédmek je trvale deaktivovan. Jinymi
slovy, détsky zamek bude déle deaktivovan,
i kdyZ je zafizeni vypnuto a znovu zapnuto.

zarizeni prepne do pohotovostniho rezimu
(viz obr. 24).

Obr. 24

VAROVANI: V pfipadé vypadku napéjeni
se détsky zamek deaktivuje.

Obr. 23

- 15 -
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CISTENI A PECE

NeZ za¢nete provadét adrzbu ¢i ¢isténi, nejprve
odpojte zastréku privodu elektfiny do varné
desky a zavrete plynovy ventil. JestliZe je varna
deska horka, pockejte na ochlazeni.

D> K zajisténi dlouhé a Usporné Zivotnosti
varné desky by se mélo provadét pravidelné
¢isténi a udrzba.

D> Negistate varnou desku ostrymi néstroji,
jako je dratény kartac, draténka nebo nlz.
NepouZivejte abrazivni, Skrabavé ¢i kyselé
materialy nebo Cistici prostredky.

D> Po vygisténi Gasti varné desky hadiikem
namocenym v saponatu ji oplachnéte a pak
otfete mékkym hadfikem.

> Vycistéte sklenéné povrchy specialnim

Cisticim prostfedkem. Poskrabani

sklenénych ploch vede k prasknuti, pfi

¢isténi sklenénych povrchl nepouzivejte
brusné Cistice ani ostré kovové skrabéky.

Nedistéte spotfebi¢ parnimi pfistroji.

PFi Cisténi varné desky nikdy nepouZivejte

horlavé materialy, jako jsou kyselina, fedidlo

aplyn.

Nemyjte plastové a hlinikové ¢asti varné

desky v mycce nadobi.

VydGistéte ocet, citron, stl, kolu a podobné

kyseliny a latky obsahujici

zasady, které se vylily na varnou desku,

okam?zité.

Casem se tlagitka varné desky mohou

har otacet, nebo vilbec neotéacet; potom

je nutné tlacitka vymeénit. Vyménu smi

provadét pouze autorizovany servis.

\VAY4

v Vv VvV Vv

UDRZBA A OPRAVY

Metody na ochranu povrchu
keramického skla

Keramicky povrch skla je nerozbitny a odolny

vici poskrabani do urcité miry. Abyste

v§ak vyhnuli jakymkoli Skodam, postupujte

nasledovné:

P Nikdy nepouivejte studenou vodu na
horkém varnou desku.

P Nestavte se na keramickou sklen&nou
desku.

P Nahly tlak, napiiklad padla solnicka maze
byt kriticky. Neumistujte takové predméty
na misto nad varnymi deskami.

P Po kazdém pouriti se ujistéte, Ze zakladna
hrnce a povrchy varnych zén jsou Cisté
a suché.

P Na povrchu varné desky negistéte zeleninu.
Piskové zrna padlé ze zeleniny mohou
poskrabat keramickou sklenénou desku.

P Navarnou desku nepoklédejte hotlavé
materialy, jako jsou lepenka nebo plasty.
Objekty jako cin, zinek nebo hlinik
(i hlinikové félie nebo prazdné kavové hrnce)
se na horkych varnych plochach mohou
roztavit a zpUsobit jejich poskozeni.

4 Dbejte na to, aby se sladké potraviny nebo
ovocné Stavy nedostaly do styku s horkymi
varnymi zénami. Povrch keramického skla
Ize jimi obarvit.

Poruchy a navrhy feSeni

Problémy, s nimiZ se mlZete u spotfebice setkat,

miiZete vyresit kontrolou nésledujicich bodd

jesSté predtim, neZ zavolate technickou sluzb u.
Zkontrolujte, zda je zapojen napéjeci kabel
varné desky.

P Provéte bezpecnymi zplsoby, zda je v siti
elektfina.

P Ovéfte pojistky.
Zkontrolujte, zda neni poSkozen napéjeci
kabel.
Chybové kédy a doporuéeni pro feSeni
Chybové kédy, jejich pravdépodobné priciny
a doporuceni pro feSeni jsou uvedeny v nize
uvedené tabulce.
VAROVANI: NiZe uvedena tabulka plati pro
vSechny modely.
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Kéd chyby Popis chyby Mozné pficina chyby Vymazani chyby
ER qs a NeP'retr.zl‘gelppAuzwam Voda nebo kuchyriské S .
nepretrzity  tlaCitek; fidici jednotka v N Vycistéte provozni povrch
. . . nacini na skle nad fidici .
zvukovy je po 10 sekundach . sporéku.
L LT jednotkou.
signal preruSena.
ER 20 ghyt?a soucastina Chyba ~ C. Vymérnite elektronickou
fidicim panelu. desku.
Nechte varny povrch
ER 21 Nadmérné teplota. Okolni te}plotawj‘ev pro. vyg@IaQnout. Zkgnprf)lujte
elektroniku pfili§ vysoka. ovéreni teploty Fidici
jednotky.
Chyba vyhodnoceni
ER 22 tlacitka. Ridici jednotka Zkrat nebo chyby Vyménte elektronickou
sepo3,5az75 v detekci tlacitek. desku.
sekundach zapne.
Konfiguracni Udaje jsou VyZaduje se nova
ER 31 A - .
nespravné. konfigurace.
Porucha snimace Zkrat elektronické desky Vyménite elektronickou
ER 36 [
teploty. zafizeni vypne. desku.
Napéjeni je pFili§ nizké, Priméarni PTC je prilis Odpojte privod napajeni
ER 40 [ . .
aby se zafizeni zapnulo. horké. od sporaku.
Chyk_)a kom,umkace mezl Z4dna komunikace nebo UJ'Stet.e s€, z€ napaject
ER 47 konfiguraci elektronické . ) kabel je pfipojen spravné
. < chybna komunikace. . .
desky a topnych téles. a je funkéni.
Mo . PFipojte sporak ke
U 400 Nespravné pfipojeni. Ridici jednotka je spravnému sitovému

nespravné pfipojena. napéti

ovozovano na maximalni Grovni pfilis dlouho, mlZe se automaticky
vypnout. Jde o béZné opatreni pro bezpecnos t zafizeni.

Pravidla zachazeni

Spotrebi¢ pfenasejte a transportujte pouze
v jeho originéInim zabaleni.

PFi vykladani a nakladani vénujte manipulaci
se spotfebi¢em maximalni pozornost.

PFi manipulaci a transportu spotrebice se
ujistéte, Ze je jeho obal neposkozen.
Chrante jej pfed vnéjsimi vlivy, jako je vlhkost,
voda atd, které by mohly poskodit obal.
Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni
spotrebice v dlsledku narazd, havarii,
kapani vody apod. pfi manipulaci a
prepravé, a aby doslo k jeho deformaci
nebo deformaci béhem prevozu.

v VvV Vv
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DOPORUCENI PRO USPORU ENERGIE

Pro kratsi dobu vareni pfiklopte hrnec

D> Pro kratsi dobu vafeni nepfekradujte

poklici. doporucené mnoZstvi vody nebo oleje.
Po dosaZeni bodu varu sniZte stupen > PouZivejte spotfebi¢ pri stupni ohfevu
ohfevu. vhodném pro dany zpGsob vareni.
LIKVIDACE
Baleni zlikvidujte ekologicky. Informace o baleni
Obalové materiély vyrobku jsou vyrébény
z recyklovatelnych materiéld v souladu s nasimi
L narodnimi pfedpisy o Zivotnim prostredi.

Tento spotrebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o pouZitych
elektrickych a elektronickych zafizenich
(elektricky a elektronicky odpad - WEEE).
Tento pokyn urcuje rdmec pro vraceni a
recyklaci pouzitych spotfebicl pro celou EU.

Nevyhazujte obalové materidly spolecné

s doméacimi nebo jinymi odpady. Privezte je

do sbérnych mist obalovych materiél(l uréenych
mistnimi Grady.
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INFORMACJE O INSTRUKC]JI

Drogi Uzytkowniku, Uwaga: Niniejsza instrukcja obstugi

Naszym celem jest zapewnienie najlepszej
wydajnosci urzadzenia starannie wytwarzanego
w naszych nowoczesnych obiektach, zgodnie

z koncepcja totalnej jakosci.

Dlatego zalecamy zapoznanie sie z instrukcja
obstugi przed przystapieniem do uzytkowania

przygotowana zostata dla wigcej niz jednego
modelu. Niektére funkcje okreslone

w instrukcji moga nie by¢ dostepne w Twoim
urzadzeniu.

Wszystkie nasze urzadzenia sg przeznaczone
wytacznie do uzytku domowego, a nie do

urzadzenia i zachowanie jej na przysztosc. uzytku komercyjnego.

Symbol Znaczenie
A Symbol ostrzezenia. Ostrzega o ryzyku odniesienia obrazen.
........ D Op‘syczynmsc”uwaglpozwalamceumknacObrazen‘USZKOdzema urzadzema
| 4 Czynno$¢. Opis koniecznej do podjecia czynno$ci.
L] Rezultat. Rezultat jednej lub kilku czynno$ci.
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejsze instrukcje dotyczg
krajow, ktorych symbole sg
widoczne na urzadzeniu.

Jesli symbol kraju nie jest
dostepny na urzadzeniu, w celu
dostosowania urzgdzenia do
warunkow tego kraju nalezy
przeczytac instrukcje techniczne.

W celu zapewnienia bezpiecznej

i sprawnej pracy urzadzenia

elektrycznego:

> Warunki ustawienia tego
urzgdzenia sg podane na
etykiecie (lub tabliczce
Znamionowej).

> Urzadzenie to moze byc
uzywane przez dzieci w wieku
lat 8 lub starsze, osoby
z obnizong sprawnoscig
fizyczng, zmystowa lub
umystowa, osoby z brakiem
doswiadczenia i wiedzy, jesli
sg one nadzorowane lub
gdy je poinstruowano jak
korzystac z tego urzadzenia w
bezpieczny sposob, i gdy zdajg
sobie sprawe z istniejgcych
niebezpieczenstw.

> Systemy indukcyjne tych
ptyt grzewczych spetniaja
wymogi standardow EMC
W sprawie zgodnosci
elektromagnetycznej,
a takze dyrektywy EMF
w sprawie nadwrazliwosci
elektromagnetycznej i
nie powinny zaktécac

- 20 -

pracy innych urzadzen
elektronicznych.

Osoby posiadajgce
rozruszniki serca lub
uzytkownicy innych
implantow elektronicznych
powinni skonsultowac sie
ze swoim lekarzem lub
producentem implantéw, aby
sprawdzi¢, czy przyrzady te
sg wystarczajgco odporne
na zaktocenia.

Opisywane urzadzenie nie
jest zabawka.

Nie pozostawia¢ bez nadzoru
dzieci znajdujacych sie

w poblizu urzadzenia.

Nie zezwala¢ dzieciom na
dotykanie urzadzenia i jego
elementow sterujgcych
podczas pracy kuchenki

i bezposrednio po
zakonczeniu.

O ile nie zapewni sie ciggtego
nadzoru, dzieci w wieku 8 lat
lub ponizej powinny by¢
trzymane z dala od urzadzenia.
Zamontowac urzadzenie

w sposob umozliwiajgcy
odtgczenie zasilania,

z wykorzystaniem
bezpiecznika rozwierajgcego
styki na odlegtosc i
zapewniajaca catkowite
odtaczenie kuchenki w
przypadku wystgpienia
przepiecia kategorii Ill.
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> Listwy do odtagczania
urzadzen pobierajgcych
prad muszg by wtgczone do
statego okablowania zgodnie
z zasadami dotyczacymi
okablowania.

> Urzadzenia nie nalezy
instalowac za ozdobnymi
drzwiami, aby unikngc
przegrzania.

OSTROZNIE: Jesli szklana

powierzchnia kuchenki jest

uszkodzona, natychmiast wytacz

element grzewczy i odtgcz

urzgdzenie od zrodta zasilania,

nie dotykaj powierzchni

urzadzenia i nie uzywaj

urzgdzenia.

OSTROZNIE: Proces gotowania

musi by¢ nadzorowany.

Proces gotowania musi by¢

zawsze nadzorowany.

A Niebezpieczenstwo

oparzenia!
OSTROZNIE: Trzymaj mate
dzieci z dala od urzgdzenia.

OSTROZNIE: Zwréé uwage,
aby nie dotyka¢ elementow
grzejnych.

OSTRZEZENIE: Podczas pracy
zaréwno urzgdzenie, jak i

dostepne czesci nagrzewajg sie.

> Metalowe przedmioty, takie
jak noze, widelce, tyzki i
pokrywki nie powinny by¢
umieszczane na powierzchni
ptyty, poniewaz moga sie
nagrzewac.

> Po zakonczeniu uzywania
ptyty pole grzewcze nalezy
wytaczy¢ za pomocg
przycisku, pomimo funkcji
wykrywania obecnosci
naczynia.

A Ryzyko porazenia

pradem!

OSTRZEZENIE: Przed
dotknieciem zaciskow
przytaczeniowych nalezy
odtgczy¢ wszystkie obwody
zasilania.

OSTRZEZENIE: Jesli
powierzchnia jest peknieta,
wytgcz obwod elektryczny, aby
unikng¢ porazenia prgdem.
Jezeli przewdd zasilajacy
(przewodd z wtyczka) jest
uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez importera
lub jego serwis, badz osobe o
rownorzednych kompetencjach
w celu zapobiezenia
niebezpiecznym sytuacjom.

A Ryzyko porazenia

pradem w przypadku
przedostania sie cieczy
do wnetrza urzadzenia!
Nie uzywaj parownic do
Czyszczenia urzgdzenia.

- 21 -
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A Ryzyko pozaru!

OSTRZEZENIE: nie przechowuj
zywnosci na powierzchni
gotujacej.
OSTRZEZENIE: nie przechowuj
zadnych przedmiotdw na
powierzchni gotujace.
> NIGDY nie prébuj gasic¢
ognia wodg, najpierw odtgcz
zasilanie sieciowe,
a nastepnie za pomoca,
na przyktad pokrywy lub
koca, zakryj ogien.
UWAGA: Aby uniknac
zagrozenia wynikajacego
Z nieumysinego zresetowania
odciecia termicznego, urzadzenie
nie moze byC zasilane przez
zewnetrzne urzgdzenie
przetaczajgce, takie jak zegar
sterujgcy, ani by¢ podtgczone
do obwodu, ktory jest regularnie
wtgczane i wytgczane w ramach
uzytkowania.
OSTRZEZENIE: Wszelkie
nieuwazne gotowanie
z ttuszczami i olejami moze byc¢
niebezpieczne i spowodowac
pozar.

Prawidtowe uzytkowanie

> Ptyta jest przeznaczona
wytgcznie do uzytku
nieprofesjonalnego w
gospodarstwie domowym.
> Urzgdzenie nie powinno by¢
uzywane w potgczeniu
z zewnetrznym wytgcznikiem
czasowym lub osobnym
urzgdzeniem sterujgcym.
OSTRZEZENIE: To urzadzenie
jest przeznaczone wytgcznie
do gotowania. Nie nalezy go
uzywac do innych celdéw, np.
do ogrzewania pomieszczenia.
OSTRZEZENIE: Nalezy uzywad
wytgcznie oston producenta
ptyty lub rekomendowanych
przez producenta w instrukcji
obstugi, stosownie do sytuacji,
badz oston zintegrowanych z
ptyta. Uzycie niewtasciwych
oston moze skutkowac
wypadkiem.
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Podtaczenie elektryczne
i bezpieczenstwo

>

>

Warunki ustawienia tego urzadzenia

sg wskazane na etykiecie lub tabliczce
Znamionowe;j.

Twoje urzadzenie powinno by¢ podtaczone
do bezpiecznika odpowiedniego do
zasilania elektrycznego. W razie potrzeby
zaleca sie, aby instalacja zostata wykonana
przez autoryzowany serwis.

Twoje urzadzenie jest skonfigurowane
zgodnie z zasilaniem 220-240V AC/
380-415V3N AC 50/60Hz.

Jesli gtéwna siec elektryczna rozni sie

od tych warto$ci, skontaktuj sie

z autoryzowanym serwisem.

Potaczenia elektryczne Twojego
urzadzenia powinny by¢ wykonane

tylko z bezpiecznikami posiadajgcymi
odpowiednio okablowany system
uziemienia. Jesli w miejscu, w ktérym
urzadzenie ma zostaé zainstalowane nie
ma wygodnego bezpiecznika, natychmiast
skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem. Firma produkcyjna nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody, ktére moga
spowodowacé bezpieczniki, ktére nie sa
uziemione i podtaczone do urzadzenia.

OPIS

> Wtyczka urzadzenia powinna by¢ blisko,
aby byta tatwo dostepna, z bezpiecznikiem,
ktorego uziemienie jest wykonane bez
uzycia przedtuzacza.

D> Nie dopuszczaj do kontaktu kabla
zasilajgcego urzadzenia z gorgcymi
obszarami. Trzymaj go réwniez z dala
od ostrych krawedzi i naroznikéw .

D> Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
przewdd ten powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta lub jego agencje
serwisowa lub wykwalifikowany personel
tego samego stopnia, aby zapobiec
niebezpiecznej sytuacji.

D> Niewtasciwe potaczenie elektryczne moze
spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

W takim przypadku urzadzenie znajdzie
sie poza zakresem gwarancji. Podtgczenie
elektryczne urzadzenia powinno by¢
wykonywane przez autoryzowany serwis.

D> Podczas pracy ptyty kuchennej niektére
czesci moga by¢ gorace. Rowniez kiedy
wtaczysz przetaczniki, kuchenka moze
pozostac goraca jeszcze przez jakis czas.
Dzieci powinny by¢ zawsze trzymane
z dala od urzadzenia, a nie pozostawione
bez nadzoru. Nie dotykaj powierzchni
ptyty kuchennej, gdy migajg lampki
ostrzegawcze. Gdy ustawisz urzadzenie
w pozycji zamknietej, gorace czesci, ktére
nadal sg niebezpieczne, sg oznaczone
lampkami ostrzegawczymi.

1- Przetaczniki

2- Szklana powierzchnia
3- Nagrzewnica @140
4- Nagrzewnica @180
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MONTAZ

Schemat potaczen elektrycznych

Podtaczenie elektryczne Twojego urzadzenia
winno by¢ wykonane przez upowaznione osoby
zgodnie z ponizszym schematem.

220-240V~ 1N 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

3 ]Neutramy L3+ 2 ]Neutralny =l ] Neutralny
L2

Faza
elektryczna

& 2+ Uziemienie

T T
)
X
c
<
g
3
3
g
g
-
I} I}
V2
i'%
@
@O 3
c
S
g
3
3
g
g
(;i<r.\ —

HO05 VV-F HO5 VV-F HO05 VV-F
3G 4 mm? 5G 1,56 mm? 5G 1,5 mm?
(nie dotgczony) (dotaczony) (dotaczony)

Wartos$ci mocy nagrzewnicy elektrycznej szybkie

Grzatka ceramiczna @140 mm 1200 W

Montaz kuchenki

D> Obréé ptyte kuchenna i umieéé na gtadkim > Aby zapobiec przedostawaniu si¢ obcych
podtozu. substancji i ptyndw miedzy ptyte kuchenng

a blat, natéz paste podana w opakowaniu

na boki dolnej ostony blatu. Do naroznikéw,

zwijaj paste tak, aby wypeni¢ szczeliny

narozne.
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D> Jesli urzadzenie jest zamontowane na

szufladzie, jesli mozliwe jest dotkniecie
N :Q . dolnej strony produktu, ten odcinek nalezy
'“@ @ oddzieli¢ drewniang potka.
M
'”ﬂ - s i
B g ) . - l v
: 1 ! |—|” é

D> Podczas montazu ptyty kuchennej na szafce,
jak pokazano na powyzszym rysunku, aby
oddzieli¢ szafke od ptyty kuchennej, nalezy
zamontowac potke. Jesli jest zamontowana
na piekarniku do zabudowy, nie ma takiej
potrzeby.

D> Jesli ptyta kuchenna zostanie zamontowana
obok prawej lub lewej $ciany, minimalna
odlegtos¢ miedzy Sciang a ptyta kuchenna
powinna wynosi¢ 50mm.

D> Ponownie obroé ptyte grzewczg i ustaw
na blacie.
D> Przymocuj ptyte kuchenna do blatu za Odpowiednie miejsce instalacji

pomoca dotaczonego zacisku i srub. . .
Produkt zostat zaprojektowany z my$lg

o blatach kuchennych dostepnych na rynku.
Pomiedzy urzadzeniem a $cianami kuchennymi
i meblami nalezy zachowa¢ bezpieczna
odlegtosc.

Jedli nad urzadzeniem zostanie zainstalowany
okap, nalezy zastosowacé sie do zalecen
producenta okapu odnosnie wysokosci
montazu (min. 65cm). Otwoér w blacie,

w ktérym ptyta kuchenna ma zostaé
umieszczona, nalezy wycig¢ zgodnie

z wymiarami instalacji ptyty kuchennej.

W przypadku instalacji urzadzenia nalezy
przestrzegaé zasad okreslonych lokalnymi
normami dotyczgcymi energii elektrycznej.
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Wymiary przycinania blatu

Zwrdé¢ uwage na rysunki i wymiary podane
ponizej podczas instalowania ptyty kuchennej
H i dostosowywania wymiaréw przycinania blatu.

€
€
3
: N W
— Kuchenka 60 cm
OBStUGA
Dziatanie urzadzenia »  Po dotknieciu przycisku wyboru strefy
Aby wtgczyé lub wytgczyé urzadzenie, nacisnij grzejng zamiga wskaznik znajdujacy sie
i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytaczania. obok niego.
Po wtaczeniu urzadzenia wyswietlaja sie 4 Upewnij sie, ze przyciski dotykowe sa
wskazniki strefy grzania. zawsze czyste i suche. Nawet cienka

warstwa wody moze utrudni¢ dziatanie

przyciskéw dotykowych.

| 2 Przyciski sterowania reaguja na dotyk, wiec | 4 Uzyj dolnej czesci palca, a nie jego czubka
nie trzeba na nie naciskadé. podczas korzystania z urzgdzenia.

»  Umiesé odpowiedni garnek, patelnig, itp.

Obstuga przyciskéw dotykowych

na strefie gotowania, ktérej chcesz uzy¢.

> Upewnij sie, ze podstawa garnka,
patelni, itp. i powierzchnia strefy gotowania

sg czyste i suche.
v o
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Dla kuchenek z czterema ptytami grzejnymi

FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS FHR 604 C T WH

Klawisz plusa

Klawisz wyboru gérnego lewego ) .
y g' & & Klawisz minusa
obszaru gotowania

Klawisz wyboru gérnego C) Klawisz wtaczania/
prawego obszaru gotowania wytaczania

Klawisz wyboru gornego lewego . Ikonka temperatury
obszaru gotowania

Wtaczanie kuchenki

Klawisz wyboru dolnego lewego
obszaru gotowania

Jezeli temperatura szkta nad ptytami grzejnymi
o -
Uwaga: Urzadzenie moze zaczaé prace w ciggu przgkracza +60°CEli ) sym’boAIe 59
1 sekundy po podtgczeniu do sieci. Wszystkie wyswietlane na stosonwnym wyswietlaczu.
LED i wy$wietlacze zaswiecg sig na 1 sekunde. @ - 0,5 sekundy, [} = 0,5 sekundy)
(patrz: rys. 2).
Urzadzenie wiacza sie nacisnieciem klawisza
. Ikonka ,'_,-' bedzie wyswietlana na
wszystkich wy$wietlaczach (patrz: rys. 1).

Rys. 2

Rys. 1
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Wytaczanie kuchenki

Urzadzenie wytacza sie nacisnieciem
klawisza (patrz: rys. 3). Mozesz wytaczyé
urzadzenie nacisnieciem klawisza , nawet
jesli blokada klawiszy jest aktywna.

Rys. 3

OSTRZEZENIE: Elementy elektroniczne
pozostajg aktywne przez 20 sekund.

Jesli w tym czasie nie zmieni sie poziom
gotowania, urzadzenie automatycznie
przetacza sie w ,tryb wytaczenia” z sygnatem
dZzwiekowym.

Wyswietlacz ciepta resztkowego

Jesli ikonka Jfgll na wyswietlaczu kuchenki jest
pod$wietlona, oznacza to, ze odpowiednia
ptyta kuchenna jest wcigz goraca.

Moze by¢ uzyta do podgrzania niewielkiej ilosci
jedzenia (patrz: rys. 4).

Rys. 4

OSTRZEZENIE: Wyswietlacz ciepta
resztkowego nie bedzie podswietlany,

a zatem nie ostrzeze uzytkownika przed
cieptem w przypadku przerwy

w zasilaniu.

OSTRZEZENIE: Wyswietlanie ciepta
resztkowego w kazdym obszarze gotowania
pozostaje aktywne, dopdki zmierzona
temperatura szkta nie spadnie ponizej +60°C.

Wiaczanie pél gotowania kuchenki

1. Wtacz kuchenke, naciskajgc przycisk
(patrz: rys. 5).

Rys. 5

2. Naci$nij przycisk wyboru odpowiedniej ptyty
grzejnej. lkonka ,’:,' ta zostanie wyswietlona
przy odpowiedniej ptycie grzejnej po
pierwszym dotknieciu (patrz: rys. 6).

Rys. 6

3. Poziom gotowania odpowiedniej ptyty
grzejnej mozna ustawic¢ od 1 do 9

za pomoca klawisza odpowiedniej ptyty

kuchennej i klawisza [l lub od m do 9

zgodnie z opcjg kuchenki (patrz: rys. 7).

Rys. 7

OSTRZEZENIE: Jesli wybrana ptyta kuchenna

jest goraca, po wyborze wy$wietli sie ikonka

17 zamiast ikonki [

- 28 -



FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS / FHR 604 C T WH

Funkcja utrzymywania ciepta m

Funkcja ta utrzymuje temperature cieptej
potrawy umieszczonej na obszarze gotowania.
Przy tej funkcji wybrana ptyta kuchenna dziata
z mniejsza moca. Funkcja utrzymywania ciepta
to takze poziom gotowania.

Aby aktywowa¢ funkcje utrzymywania
ciepta

1. Wtacz kuchenke, naciskajac przycisk
(patrz: rys. 8).

Rys. 8

2. Naci$nij raz przycisk wyboru odpowiedniej
ptyty grzejnej. Po pierwszym dotknieciu

wyswietli sie ikonka ﬂ (patrz: rys. 9).

Rys. 9

3. Nastepnie nacisnij klawisz jeden raz.
Po tym dotknieciu wyswietli sie ikonka

na odpowiedniej ptycie grzejnej (patrz: rys. 10).

W ten sposéb uaktywnia sie funkcje
utrzymywania ciepfta.

Figure 10

Wytaczanie pél gotowania kuchenki

1. Mozesz wytaczy¢ kuchenke nacisnigeciem
przycisku (patrz: rys. 11).

Rys. 11

2.Uzywajac klawiszy Il i BB, ustaw
temperature wszystkich ptyt grzejnych na
ﬂ (patrz: rys. 12). Kuchenka wytaczy sie
samoczynnie po 20 sekundach.

Rys. 12

3. Jedli jakakolwiek ptyta kuchenna jest nadal
goraca po 20 sekundach, wyswietlany bedzie
symbol , az temperatura odpowiedniej ptyty
grzejnej spadnie ponizej +60°C

(patrz: rys. 13). Po wytaczeniu kuchenki nie
wyswietla sie zadna ikonka, jesli odpowiednia
ptyta kuchenna nie jest goraca.

Rys. 13
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Blokada klawiszy

Aby wtaczyé blokade klawiszy

1. Urzadzenie wiacza sie poprzez nacisniecie
przycisku . Ikona ﬂ jest wySwietlana na
wszystkich wy$wietlaczach (patrz rys. 14).

Rys. 14

2. Nacis$nij jednoczes$nie przycisk wyboru
przedniej lewej ptyty kuchenki (E) i klawisz
minusa ([Bl), w tym momencie ustyszysz
krotki sygnat ostrzegawczy (patrz: rys. 15).
Nastepnie zdejmij palce z panelu sterowania
kuchenki.

Rys. 15

3. Naci$nij ponownie przycisk wyboru

przedniej lewej ptyty grzejnej (E)
(patrz: rys. 16).

Rys. 16

4. Blokada klawiszy jest w tej chwili wtgczona
i ikonka u bedzie wyswietlana na wszystkich
ptytach grzejnych, sygnalizujgc ten stan
(patrz: rys. 17). Ikonki “ i Il sa wyswietlane
na przemian, jesli jakakolwiek ptyta kuchenna
jest goraca.

Rys. 17

Aby wytaczyé blokade klawiszy, dopdki
nie wytgczy sie kuchenki

1. Ikonka “ bedzie wyswietlana na wszystkich
wys$wietlaczach, gdy kuchenka jest wtaczona

i blokada klawiszy jest aktywna (patrz: rys. 18).
Ikonki ﬂ i sg wySwietlane na przemian,
jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest goraca.
Mozna witgczyé lub wytgczyé kuchenke
wytgcznie za pomoca przycisku.

Rys. 18

2. Naci$nij jednoczes$nie przycisk wyboru
przedniej lewej ptyty grzejnej (E )

i minusa ( H) (patrz: rys. 19).

W tym momencie ustyszysz krotki sygnat
ostrzegawczy. Nastepnie zdejmij palce z panelu
sterowania kuchenki.
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Rys. 19

3. lkonka bedzie wysSwietlana na wszystkich
wyswietlaczach (patrz: rys. 20). Ikonki [ i [
sa wySwietlane na przemian, jesli jakakolwiek
ptyta kuchenna jest goraca.

Rys. 20

OSTRZEZENIE: Blokade klawiszy mozna
wytaczy¢ przed wytaczeniem kuchenki tylko

po wykonaniu czynnosci opisanych w tej
czesci. Innymi stowy, blokada klawiszy zostanie
ponownie aktywowana, jesli urzadzenie
zostanie wytgczone i ponownie wtaczone.

Tak wiec, blokada klawiszy zostanie ponownie
aktywowana, jesli kuchenka zostanie
wytaczona i ponownie wtgczona.

Aby wtaczy¢ catkowita blokade klawiszy

1. Ikonka “ bedzie wyswietlana na wszystkich
wys$wietlaczach, gdy kuchenka jest wtaczona

i blokada klawiszy jest aktywna (patrz: rys. 21).
Ikonki “ i sg wySwietlane na przemian,
jesli jakakolwiek ptyta kuchenna jest goraca.
Mozna wiaczyé lub wytaczyé kuchenke
wytgcznie za pomocg przycisku .

Rys. 21

2. Nacisnij jednocze$nie przycisk wyboru
przedniej lewej ptyty grzejnej (a)

i minusa ( ) (patrz: rys. 22).

W tym momencie ustyszysz krotki sygnat
ostrzegawczy. Nastepnie zdejmij palce z panelu
sterowania kuchenki.

Rys. 22

3. Nacisnij - ponownie klawisz (patrz:

rys. 23). Nalezy to wykonac¢ zaraz po drugim
kroku. Blokada klawiszy zostanie na state
wytaczona. Innymi stowy, blokada klawiszy nie
zostanie aktywowana, jesli urzadzenie zostanie
wytgczone i ponownie wtgczone.

Rys. 23
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4. Po tych czynno$ciach urzadzenie przechodzi
w tryb czuwania. Jednakze ikonka [l powinna
sie Swieci¢ w przypadku goracej ptyty, nawet
jesli urzadzenie przetaczy sie w tryb gotowosci
(patrz: rys. 24).

Rys. 24

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

OSTRZEZENIE: Blokada klawiszy zostanie
wytaczona w przypadku przerwy w dostawie
pradu.

Przed rozpoczeciem konserwacji

lub czyszczenia nalezy najpierw odtaczyé
wtyczke dostarczajaca prad do ptyty kuchennej
i zakreci¢ zawor gazu.

Jedli ptyta kuchenna jest gorgca poczekaj,

az ostygnie.

D> Aby ptyta kuchenna miata dtuga i
ekonomiczng zywotnos$¢, nalezy regularnie
ja czyscic i konserwowac.

Nie czy$¢ ptyty kuchennej za pomoca
narzedzi do drapania, takich jak szczotka

z wlosia, wetna druciana lub néz. Nie uzywaj
$rodkéw Sciernych, drapigcych, kwasow i
detergentow.

Po umyciu czesci ptyty kuchennej szmatka
z mydtem, optucz ja i dobrze wytrzyj miekka
szmatka.

>

v
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Czy$¢ szklane powierzchnie specjalnymi
$rodkami do czyszczenia szkfa.

Poniewaz zarysowanie powierzchni
szklanych prowadzi do pekania, podczas
czyszczenia powierzchni szklanych

nie nalezy uzywac sciernych Srodkéw
czyszczacych ani ostrych metalowych
skrobakdw.

Nie czy$¢ ptyty kuchennej za pomoca
parownicy.

Podczas czyszczenia ptyty kuchennej nigdy
nie uzywaj materiatéw tatwopalnych, takich
jak kwas, rozcienczalnik i benzyna.

Nie myj czesci plastikowych i aluminiowych
ptyty w zmywarce.

Natychmiast wyczy$c¢ ocet, cytryne, sél,
coca-cole i podobne substancje zawierajace
kwasy i zasady.

Z czasem przyciski na ptycie kuchennej
staja sie twarde lub wiecej sie nie obracaja,
w takich okoliczno$ciach moze byé
konieczna ich wymiana. Wymiana powinna
by¢ dokonana tylko przez autoryzowany
serwis.
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Metody ochrony powierzchnia
kuchenki ze szkta ceramicznego przed
uszkodzeniem

Powierzchnia ze szkta ceramicznego nie jest
wrazliwa na cieptfo (do 650°C) i wahania
temperatury.

Jest nietamliwa i do pewnego stopnia

odporna na zarysowania. Aby jednak unikna¢

uszkodzen, postepuj w nastepujacy sposéb:

P Nigdy nie rozlewaj zimnej wody na gorace;
kuchence.

> Nie stawaj na ptycie ceramicznej.

P Nagly nacisk, na przyktad efekt spadajace]
solniczki, moze by¢ krytyczny. Tak wiec nie
umieszczaj takich przedmiotéw nad ptyta
grzejna.

KONSERWACJA | NAPRAWA

» pPo kazdym uzyciu upewnij sig, ze podstawa
garnka i powierzchnie pdl grzejnych sg
czyste i suche.

» Nie obieraj warzyw na powierzchni ptyty
kuchennej. Ziarna piasku spadajace z
warzyw moga porysowac ptyte ceramiczna.

P Nie ktasé tatwopalnych materiatéw, takich
jak karton lub plastik, na kuchence.
Przedmioty takie jak cyna, cynk lub
aluminium (jak réwniez folie aluminiowe lub
puste dzbanki do kawy) moga topic sie na
goracych powierzchniach kuchennych i tym
samym powodowac uszkodzenia.

> Uwazaj, aby nie dopusci¢ do kontaktu
stodkich pokarméw lub sokéw owocowych
z goragcymi strefami gotowania.

Moga one poplami¢ powierzchnie ze szkta
ceramicznego.

Rozwigzywanie probleméw

Przed skontaktowaniem sie z serwisem

technicznym mozesz rozwigza¢ problemy,

na ktére mozesz sie natkna¢, sprawdzajac

ponizsze punkty.
Sprawdz, czy kabel zasilania ptyty
kuchennej jest podtaczony.

P W sposéb bezpieczny sprawdz, czy w sieci
jest prad elektryczny.

> Sprawdz bezpieczniki.

> Sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia
kabla zasilania.

Kody btedéw i zalecenia dotyczace
rozwigzan

Kody btedéw, ich prawdopodobne przyczyny i
zalecenia dotyczace rozwigzan podano

w ponizszej tabeli.

OSTRZEZENIE: Ponizsza tabela ma
zastosowanie do wszystkich modeli.
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Kod btedu Opis btedu btedu Czyszczenie btedu
Ciagte uzywanie
ER 03 S ) )
i ciagly przyciskéw; przerwanie Woda lub naczynia Wyczy$é powierzchnie
pracy jednostki kuchenne na szybie nad ;
sygnat sterujgcej po jednostkg sterujac kuchenki.
diwiekowy Jacej p J q Jaca.
10 sekundach.
ER 20 Btad flash. Blad " C. Wymien ptyte
elektroniczna.
Pozwol ostygnad
Temperatura otoczenia powierzchni do
ER 21 Nadmierna temperatura. dla elektroniki jest zbyt gotowania. Sprawdz
wysoka. weryfikacje temperatury
jed-nostki sterujace;j.
Btad oceny klawisza.
ER 22 Przerwanie pracy Zwarcie lub btad w Wymien ptyte
jednostki sterujacej po wykryciu klawiszy. elektroniczna.
3,5 - 7,5 sekundach.
Dane konfiguracji sg Wymagana jest nowa
ER 31 . ; - ! A
nieprawidtowe. konfiguracja.
Btad czujnika Zwarcie lub ptyta elektro- ~ Wymien ptyte
ER 36 . ) !
temperatury. niczna wytacza sie. elektroniczna..
ER 40 Zasilanie jest zbyt niskie, ~ Gtéwny PTC jest zbyt Odtacz kuchenke od
aby wiaczy¢ urzadzenie. goracy. zasilania.
Btad komunikacji Upewnij sie, ze
ER 47 miedzy konfiguracja Brak komunikacji lub kabel potaczeniowy

ptyty elektronicznej a
grzejnikami

Nieprawidtowe
potaczenie.

Potencjalna przyczyna

btedna komunikacja.

Jednostka sterujaca
jest nieprawidtowo
podtaczona.

jest prawidtowo i
funkcjonalnie podtaczony.

Podtgcz kuchenke do
wtasciwego napigcia
sieciowego.

OSTRZEZENIE: Jesli urzadzenie pracuje na maksymalnym poziomie przez zbyt dtugi czas, moze
sie automatycznie wytaczyc. Jest to zwykty Srodek bezpieczenstwa urzadzenia.

Zasady przenoszenia D> Chron urzadzenie przed czynnikami
zewnetrznymi (takimi jak wilgo¢, woda, itp.),
ktére moga uszkodzi¢ opakowanie.

D> Nalezy zachowa¢ ostrozno$é, aby nie

uszkodzi¢ lub nie zdeformowac urzadzenia

D> Przenosi transportuj w oryginalnym
opakowaniu.

D> zwréc maksymalna uwage na urzadzenia
podczas tadowania/roztadowywania i

przenoszenia.

Upewnij sig, ze opakowanie jest bezpiecznie

zamkniete podczas przenoszenia i

transportu.

poprzez jego uderzenie, upuszczenie, itp.

~34 -
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ZALECENIA DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

> Indukcyjne pola grzejne w pewnym stopniu
dostosowuja sie automatycznie do wielkosci
podstawy garnka.

D> Umies¢ garnek na strefie gotowania przed
wtaczeniem grzejnika. Grzejniki indukcyjne
maja czujnik wykrywajacy obecnosé
naczynia.

Uzyj garnkéw z zamknietymi pokrywkami,
aby skrécic¢ czas gotowania.

Obniz ustawienie grzania, gdy zawarto$¢
zacznie sie gotowac.

Nie nalezy uzywaé nadmiernej ilosci wody
i oleju, aby skrécic czas gotowania.

Uzyj urzadzenia z ustawieniem grzania
odpowiednim do gotowania.

v Vv VvV VvV

UTYLIZACJA ZUZYTEGO URZADZENIA

- , . Informacje o opakowaniu
Pozbywaj sie opakowan w sposéb
ﬁ przyjazny dla $rodowiska. Materiaty opakowaniowe sg wyprodukowane
z materiatow nadajacych sie do recyklingu

L zgodnie z krajowymi przepisami
To urzadzenie jest oznakowane zgodnie Srodowiskowymi. Materiatéw opakowaniowych
z europejska dyrektywa 2012/19/UE dotyczacg  nie nalezy wyrzucac wraz z normalnymi
zuzytego sprzetu elektrycznego odpadami domowymi itp. Nalezy je
i elektronicznego (zuzyty sprzet elektryczny dostarczyé do punktéw odbioru materiatow
i elektroniczny - WEEE). Wytyczne okreslajg opakowaniowych wyznaczonych przez wtadze
ramy zwrotu i recyklingu uzywanych urzadzen, lokalne.

obowigzujace w catej UE.
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O TOMTO NAVODE

Vazeny pouzivatel,

nasim ciefom je, aby vém tento produkt, ktory
sa vyraba v nasich modernych zariadeniach

v starostlivom pracovnom prostredi v stlade
s koncepciou celkovej kvality, poskytol ten
najlepsi vykon.

Preto odportcame, aby ste si pred pouZzitim
vyrobku pozorne precitali navod na pouZitie

a mali ho neustale k dispozicii.

Poznéamka: Tento ndvod na poufZitie je ureny
pre viaceré modely. Niektoré funkcie uvedené
v nédvode nemusia byt dostupné vo vasom
zariadeni.

VSetky naSe spotrebice st uréené len na
domace pouzitie, nie na komercné pouzitie.

Vyznam

> Opatrenia tykajlice sa bezpecnosti a varovné poznamky na zabranenie Urazu alebo poskodeniu
| 2 Krok akcie. Uréuje akciu, ktord sa méa vykonat.
| Vysledok. Vysledok jedného alebo viacerych krokov.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Tieto pokyny platia pre krajiny,
ktorych symboly su uvedené na
spotrebici. Ak na spotrebici nie
je uvedeny symbol krajiny, je
potrebné si precitat technické
pokyny, aby ste spotrebic
prisposobili podmienkam danej
krajiny.
ZabezpecCenie efektivnej a
bezpecnej prevadzky tohto
elektrického zariadenia:
> Podmienky nastavenia tohto
spotrebica su uvedené na
Stitku. (alebo v tabul ke
s Udajmi)
> Tento spotrebi¢ mdzu
pouZzivat deti vo veku
od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial su pod
dohladom alebo im boli
dané inStrukcie tykajuce
sa bezpecného pouzivania
spotrebiCa a chapu suvisiace
nebezpecenstva.
> Indukéné systémy tychto
varnych dosiek splfiaju
poziadavky noriem
na elektromagneticku
kompatibilitu EMC, su v
sulade so smernicou o EMP
a nemali by spésobovat
interferenciu s inymi
elektronickymi pristrojmi.

v

- 37 -

Nositelia kardiostimulatora
alebo inych elektronickych
implantatov by sa mali
poradit s lekarom alebo zistit
od vyrobcu implantatu, Ci

je dany pristroj dostato¢ne
odolny voci ruSeniu.

Toto zariadenie nie je hracka.
Nenechajte deti pohybovat
sa v blizkosti zariadenia bez
dohladu.

Nedovolte detom, aby sa
dotykali zariadenia alebo
jeho ovladacich prvkov
pocas ich pouzivania alebo
hned' po ich pouziti.

Pokial nie je zabezpeceny
nepretrzity dohfad, spotrebic
sa musi uchovavat mimo
dosahu deti mladsich ako

8 rokov.

Uistite sa, Ze zariadenie

sa nainstaluje sposobom,
ktory umoznuje odpojenie
od napéjania pri otvaracej
vzdialenosti kontaktov
umoznujucej Uplné
odpojenie pri prepatovych
stavoch v kategorii lll.
Prostriedky na odpojenie
musia byt zabudované

v pevnej instalacii

v sUlade s predpismi pre
elektroinStalacie.

Spotrebi¢ neinstalujte za
okrasné dvierka, aby nedoslo
k prehriatiu.
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VYSTRAHA: Ak je sklo sporaka
rozbité, okamzite vypnite vSetky
ohrievacie telesa a odpojte
spotrebi¢ od zdroja napéjania,
nedotykajte sa povrchu
spotrebica a nepouZivajte ho.
VYSTRAHA: Proces varenia
musi byt vzdy pod dohfadom.

A Riziko popalenia!

UPOZORNENIE: Uchovévaijte
mimo dosahu malych deti.

VYSTRAHA: Déavajte pozor,
aby ste sa nedotkli ohrievacich
telies.

UPOZORNENIE: Spotrebic a
jeho pristupné Casti sa poCas
pouZivania zahrievaju.
> Kovové predmety, ako
su noze, vidlicky, lyzice a
pokrievky sa nesmu klast na
varnu plochu, pretoze by sa
mohli velmi zahriat.

> Po pouziti vypnite varny panel
ovladacom a nespoliehajte sa
na detektor pritomnosti riadu.

A Riziko Urazu

elektrickym pradom!

VAROVANIE: Predtym, ako sa
dotknete pripojovacich svoriek,
je potrebné odpojit cely
napéajaci obvod.
UPOZORNENIE: Ak je povrch
prasknuty, odpojte zariadenie,
aby ste predisli riziku Urazu
elektrickym pradom.

Ak je privodna Snura
poSkodena, musi ju vymenit
vyrobca alebo jeho servisny
zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa
zabranilo riziku.

A Riziko Urazu

elektrickym pradom pri
vniknuti tekutiny!

Na Cistenie spotrebica
nepouzivajte parné CistiCe.

A Riziko poziaru!

UPOZORNENIE: na varnych
povrchoch neuchovavajte Ziadne
predmety.

UPOZORNENIE: na varnych
povrchoch neuchovavajte Ziadne
predmety.

> NIKDY sa nesnazte uhasit
ohen vodou. Najskor odpojte
siefové napatie a potom
zakryte ohen napriklad
pomocou veka alebo
prikryvky.

UPOZORNENIE: Aby ste

sa vyhli nebezpecenstvu

mimovolného resetovania

tepelného vypinaca, tento

spotrebic¢ sa nesmie napajat

cez externé vypinacie

zariadenie, ako je Casovac,

a nesmie byt pripojeny na

okruh, ktory dodavatel energie

pravidelne vypina a zapina.
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UPOZORNENIE: Akékolvek
nepozorné varenie s tukmi

a olejmi moze byt nebezpecné
a spOsobit poZiar.

Spravne pouzitie

> Varna doska bola vyvinuta
vyluéne na neprofesionalne
pouzitie iba v domacnosti.

> Spotrebi€ nie je uréeny
na prevadzku pomocou
externého Casovaca alebo
systému samostatného
dialkového ovladania.

UPOZORNENIE: Spotrebic je
urCeny len na varenie. Nesmie
sa pouzivat na iné ucely, ako
napriklad na vykurovanie
miestnosti.

UPOZORNENIE: PouZivajte

len sporakové mreze, ktoré
navrhol vyrobca spotrebica na
varenie alebo tie, ktoré vyrobca
spotrebica uviedol v navode

na pouzivanie ako vhodné
sporakové mreze zabudované
v spotrebici. PouZivanie
nevhodnych mrezi moze
sposobit nehody.

Elektrické pripojenie a bezpeénost

D> Podmienky nastavenia tohto spotrebica st
uvedené na Stitku alebo v tabulke s Gdajmi.

D> Va3 spotrebi¢ by mal byt zapojeny do
poistky vhodnej pre elektrickl energiu.

V pripade potreby sa odporuca, aby
inStalaciu vykonal autorizovany servis.

D> Va3 spotrebié je nakonfigurovany v sdlade
s elektrickym napdjanim 220 - 240 V
AC/380-415V3N AC 50/60Hz.

Ak sa hlavna elektricka siet liSi od tychto
hodndt, obrétte sa na autorizovany servis.

D> Elektrické pripojky vaho spotrebica sa
smu vykonavat len s poistkami s vhodne
pripojenym uzemnovacim (uzemnenym)
systémom. Ak nie je v mieste inStalacie
spotrebica k dispozicii vhodnéa poistka,
okamZite kontaktujte autorizovany servis.
Vlyrébajdca firma nie je zodpovedné za
Skody, ktoré mézu spdsobit poistky, ktorych
uzemnenie nie je vykonané a pripojené
k spotrebicu.

D> Zastréka spotrebita by mala byt lahko

pristupné, aby bol zabezpecéeny pristup

k poistke, ktorej uzemnenie bolo vykonané

bez pouzitia predlzovacieho kabla.

Zabrénite kontaktu napajacieho kabla vasho

spotrebica s hordcimi oblastami. Zaroven

ho uchovévajte dalej od ostrych hran
arohov.

D> Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho servisna agentdra,
pripadne personél s rovnakym stupriom
kvalifikécie , aby sa zabranilo nebezpecnej
situacii.

> Nesprévne elektrické pripojenie méze
sposobit poskodenie spotrebica. V takom
pripade sa na vas spotrebi¢ nebude viac
vztahovat zaruka. Elektrické pripojenie
spotrebi¢a musi vykonat autorizovany serv is.

D> Pogas prevadzky varnej dosky sa mozu
niektoré jej Casti zahrievat. Ked prepnete
spinace do zatvorenej polohy, moZe zostat
chvilu hortci. Deti sa nesmu zdrziavat pri
spotrebici a nesmu byt ponechané bez
dozoru. Pocas blikania vystraznych svetiel
sa nedotykajte povrchu varnej dosky. Ked
uvediete spotrebi¢ do zatvorenej polohy,
horlce Casti, ktoré su stéle nebezpecné,
budu oznacené vystraznymi svetlami.

v
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PREHLAD

\ 1- Ovlédacie prepinace
1 . 2- Skleneny povrch

3- @140 ohrievac
3 4

4- 0180 ohrievac
INSTALACIA

Schéma elektrického pripojenia

Elektrické pripojenie vasho spotrebica smie
vykonat autorizovana osoba v stlade s
nasledujlicou schémou.

220-240V~ 1IN 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz

3 [Nuiak L3-8
) 126
2 Uzemnenie L1 |

) 1

Elektricka
faza
T

HO5 VV-F HO5 VV-F HO5 VV-F
3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(nie je sucastou) (je sucastou) (je sucastou)

Hodnoty vykonu elektrického ohrievaca

@140 mm keramicky ohrievac 1200 W

@180 mm keramicky ohrievacr 1800 W

e
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InStalacia varnej dosky D> Upevnite varnd dosku k pultu pomocou

D> Varnd dosku oto&te nadol a poloZte ju dodanej svorky a skrutiek.

na hladky podklad.

> Aby sa zabranilo vniknutiu cudzich latok
a kvapalin medzi varni dosku a pult,
aplikujte pastu dodanu v baleni na boéné
strany spodného krytu pultu. V rohoch
nanésajte pastu vo vinkach a zvacsujte
vinky, kym nevyplnite rohové medzery.

— [S—
'uﬁo' EQ . o
© o)
4 @
' : \
o . ;

@ - @& D> Ak je vyrobok namontovany na zasuvke,

@ SN ak je mozné dotknut sa spodnej strany
vyrobku, tato ¢ast by mala byt oddelena
drevenou polickou.

==

D> Primontazi varnej dosky na skrinku, ako je
znazornené na obrazku vyssie, by mala sa
namontovat polica, aby sa oddelila skrinka

D> Znova otodte varnii dosku, zarovnaijte ju avarna doska. Ak je namontovana na
a poloZte na pult. vstavanej rire, nie je potrebné to robit.

D> Ak bude vasa varna doska namontovana
vedla pravej alebo lavej steny, miniméina
vzdialenost medzi stenou a varnou doskou
by mala byt 50 mm.
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Spravne miesto na instaléciu Velkosti rezania pultu

Vyrobok je navrhnuty v stlade s kuchynskymi Pri inStalacii varnej dosky a nastavovani
pultmi dodavanymi z trhu. Medzi vyrobkom velkosti rezania pultu vezmite do Gvahy nizsie
a kuchynskymi stenami a ndbytkom sa musi uvedené vykresy a rozmery.

ponechat bezpec¢né vzdialenost.

Ak bude nad spotrebi¢om umiestneny odsévac
par/digestor, dodrZiavajte odpordcanie vyrobcu
odsavaca par/ digestora v stvislosti

s montaznou vyskou. (min. 65 cm)

Medzera, do ktorej ma byt varna doska
umiestnena na pult, by mala byt vyrezana v
stlade s inStalaénymi rozmermi varnej dosky.

Pri montazi vyrobku je potrebné dodrZiavat
pravidlad uvedené v miestnych norméch
tykajlcich sa elektrickej energie.

60 cm varna doska

£
S
(=}
o}
O
£
E

O
]
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PREVADZKA

Prevadzka spotrebica P Dbaijte na to, aby boli dotykové ovlddade
vzdy Cisté a suché. Dokonca aj tenka
vrstva vody moze stazit préacu s dotykovym
ovladanim.

» Pogas pouZivania zariadenia pouZivajte
brusko prsta, nie Spicku.

Na zapnutie a vypnutie zariadenia stlacte

a podrzte tlacidlo zapnutia/vypnutia. Ked je

jednotka zapnuta, zobrazia sa indikatory varne

j zony.

Prevédzkovanie dotykového ovladania

»  Ovladacie prvky reaguju na dotyk, takze na
ne nemusite vyvijat Ziadny tlak.

» Na varni plochu, ktort chcete pouZit, ;
polozte vhodny hrniec, panvicu atd’.

P Uistite sa, e spodné &ast hrnca, panvice
atd., ktorU ste poloZili na varnd dosku, ‘/ ®
a povrch varnej plochy su Cisté a suché.

P Ked sa dotknete ovlddaa volby varnej zony,

indikator vedla tlaCidla, ktorého sa dotykate,
zacne blikat.

Pre sporak so §tyrmi varnymi doskami pouzivajdcimi

FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS FHR 604 C T WH

Tlacidlo Plus

TIaC|d'Io,voIby hornej lavej - Tlagidlo Minus
varnej zony

Tlacidlo volby hornej pravej | .. . .
varnej zény U Tlacidlo zapnutia/vypnutia

TIaC|dAlolvo|by dolnej pravej . Ikona zobrazenia teploty
varnej zény

Tlacidlo volby dolnej lavej
varnej zony
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Zapnutie sporéka

Poznédmka: Jednotka sa uvedie do prevadzky
do 1 sekundy po pripojeni k elektrickej sieti.
VSetky LED diédy a indikatory sa rozsvietia
na 1 sekundu.

Jednotka sa zapne stlaenim tlacidla .

Na vSetkych displejoch sa zobrazi ikona ,'_-,'
(pozrite obr. 1).

Obrézok ¢. 1

Ak je teplota skla nad platnami vysSia ako

+ 60 °C, na displeji sa postupne zobrazia ikony
a []. @ = 0.5 sekind, [] = 0,5 sekind)
(pozrite obr. 2).

Obréazok ¢. 2

Vypnutie spordka

Jednotka sa vypne stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 3). Jednotku moZete vypnit
stlacenim tlacidla , aj ked je aktivna detskéa
poistka.

Obrézok ¢. 3

UPOZORNENIE: Elektronické komponenty
zostanu aktivne 20 sekind. Ak v tomto obdobi
neddjde k Ziadnej Urovni varenia, jednotka

sa automaticky prepne do reZimu ,rezim
vypnutia” so zvukovym signalom.

Zobrazenie zvySkového tepla

Ak na displeji sporaka svieti ikona , znamena
to, Ze prislusné platia je stale hordca. Mo6zZe

sa pouZzit na ohrev malého mnoZstva jedla.
(pozrite obr. 4).

Obrézok ¢. 4

UPOZORNENIE: Zobrazenie zvySkového tepla
nie je osvetlené, a preto v pripade vypadku
elektrickej energie nevaruje uzivatela pred
teplom.

UPOZORNENIE: Zobrazenie zvySkového tepla
kaZdej varnej zony zostava aktivne, kym nie je
namerana teplota skla nizsia ako + 60 °C.

Zapnutie varnych zén sporéaka

1. Zapnite sporéak stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 5).

Obrézok €. 5
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2. Stlacte prislusné tlacidlo volby platne
sporaka. Pri prvom dotyku sa ikona E zobrazi
na prislusnej platni (pozrite obr. 6).

Obrézok ¢. 6

3. Urovefi varenia prislu$nej platne sporaka
mdZe byt nastavend od 1 do 9 pomocou
tlacidiel Il 2 Il alebo od [l tdo 9 podra
moznosti sporéka (pozrite obr. 7).

Obréazok ¢. 7

UPOZORNENIE: Ak je vybrana platia hordca,
po vybere sa namiesto ikony [ zobrazi

ikona ‘
Funkcia udrziavania teploty m

Funkcia udrZiavania teploty udrZuje varené
jedlo umiestnené na varnej zéne teplé. Zvolena
varna doska je v tejto funkcii prevadzkovana

s niz§im vykonom. Funkcia udrZiavania teploty
je tieZ Groven varenia.

Aktivéacia funkcie udrzania teploty

1. Zapnite sporék stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 8).

Obrézok ¢. 8

2. Stlacte prislusné tlacidlo volby platne
sporaka raz. Po prvom dotyku sa zobrazi ikona
ﬂ (pozrite obr. 9).

Obrézok ¢. 9

3. Potom raz stlacte tlacidlo Po tomto
dotyku sa na prislusnej platni zobrazi ikona
m (pozrite obr.10) Preto sa musi aktivovat
udrZiavanie teploty.

Obrézok ¢. 10
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Vypnutie varnych zén sporéaka

1. Vypnite sporék stlacenim tlacidla
(pozrite obr. 11).

Obrézok ¢. 11

2. Pomocou tlagidiel [l a [l nastavte teplotu
na vSetkych platniach na ‘_'-,' (pozrite obr. 12).
Sporék sa vypne sam po 20 sekundéach.

Obréazok ¢. 12

3. Ak je platiia po 20 sekundéch stéle horlca,
na obrazovke sa rozsvieti symbol kym
teplota prislusnej platne sporaka neklesne pod
+60 °C (pozrite obr. 13). Po vypnuti sporéka sa
nezobrazi Ziadna ikona, pokial nie je prislu§na
platiia horuca.

Obréazok ¢. 13

Funkcia detského poistky

Aktivacia detskej poistky

1. Spotrebi¢ je zapnuty stlacenim tlacidla .
Na vSetkych displejoch sa zobrazi
ikona [] (pozrite obr. 14).

Obréazok ¢. 14

2.Stlacte sucasne tlacidlo volby prednej lavej
platne sporaka (E) a tlacidlo minus ( H)
budete podut kréatky varovny signél (pozrite
obr. 15). Potom dajte pre¢ prsty z ovladacieho
panela sporéka.

Obréazok ¢. 15

3. Znovu stlacte tlacidlo volby prednej lavej
platne sporéka (E) (pozrite obr. 16).

Obréazok ¢. 16
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4. Detska poistka je v tomto okamihu
aktivovand a na vSetkych platniach sa
zobrazuje ikona “ ktora indikuje tento stav
(pozrite obr. 17). lkony “ a sa zobrazuju
striedavo, ak je niektora platia horuca.

Obréazok ¢. 17

Vypnutie detskej poistky, kym sa
sporéak nevypne

1. Ikona “je zobrazend na vSetkych
displejoch, ked je sporédk zapnuty a detska
poistka je aktivna (pozrite obr. 17). lkony E
a sa zobrazuju striedavo, ak je niektora
platna horlca. Sporédk moZete zapnut alebo
vypnit iba pomocou tlagidla [8Y.

Obréazok ¢. 18

2. Stlacte stUcasne tlacidlo volby prednej lavej
platne sporéka (E] a tlacidlo minus

(-) (pozrite obr. 18). V tomto okamihu
budete podut kratky varovny signal. Potom

dajte prec prsty z ovladacieho panela sporéka.

Obréazok ¢. 19

3. Na vSetkych displejoch sa zobrazi ikona ,_n,

(pozrite obr. 19). Ikony B a sa zobrazuju
striedavo, ak je niektoré platia horuca.

Obrézok ¢. 20

UPOZORNENIE: Detské poistka je
deaktivovana, kym sa sporadk nevypne iba
podla krokov uvedenych v tejto ¢asti. Inymi
slovami, detskd poistka sa musi znova
aktivovat, ak sa jednotka vypne a znova zapne.
Detskd poistka sa preto musi aktivovat vzdy,
ked sa sporék vypne a zapne.

Uplna aktivacia detskej poistky

1. Ikona uje zobrazena na vSetkych
displejoch, ked je sporék zapnuty a detska
poistka je aktivna (pozrite obr. 20). Ikonyu
a sa zobrazuju striedavo, ak je niektora
platna horlca. Sporédk mozete zapnut alebo
vypnit iba pomocou tlagidla 8.

Obrézok ¢. 21
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2. Stlacte stcasne tlacidlo volby prednej lavej 4. Po tychto krokoch sa jednotka prepne do
platne sporaka (E) a tladidlo minus ( -) pohotovostného rezimu. lkona isa vSak
(pozrite obr. 21). V tomto okamihu budete podut ~ zobrazi v pripade hordcej platne, aj ked' sa
kratky varovny signal. Potom dajte pre¢ prsty jednotka prepne do pohotovostného rezimu
z ovlddacieho panela sporéka. (pozrite obr. 23).

Obréazok ¢. 22 Obrazok ¢. 24

3. Znovu stlacte tlagidlo [l k (pozrite obr. 22).

To sa vykona hned po 2. kroku. Detské poistka ~ UPOZORNENIE: Detska poistka sa v pripade
je trvalo deaktivovana. Inymi slovami, detska vypadku pridu deaktivuje.

poistka bude nadalej deaktivovana aj vtedy,

ked' sa jednotka vypne a znova zapne.

Obrézok ¢. 23
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CISTENIE A UDRZBA

Pred zacatim drzby alebo Cistenia najprv

vytiahnite zastréku, ktoré napaja elektrickd
energiu do varnej dosky, a vypnite plynovy
ventil. Ak je varna doska hortca, pockajte,
kym vychladne.

> Aby sa zabezpecila dlhé a ekonomicka
Zivotnost vasej varnej dosky, vasa varna
doska sa musi pravidelne Cistit a Gdrziavat.

D> Varnd dosku negistite pomocou abrazivnych
nastrojov, ako su kefy so Stetinami, drétena
vina alebo n6z. NepouZzivajte abrazivne
prostriedky, Skrabanie, kyslé materiély alebo
Cistiace prostriedky.

D> Po zotreti Gasti varnej dosky utierkou
namocenou v mydlovej vode ich oplachnite
a dobre utrite makkou handrickou.

D> Sklenené povrchy vyGistite $pecidlnymi
Cistiacimi prostriedkami na sklo. KedZe
poskriabanie sklenenych povrchov vedie
k ich rozbitiu, pri Cisteni sklenenych
povrchov nepouZivajte abrazivne Cistiace
prostriedky ani ostré kovové Skrabky.

D> Varnt dosku negistite parnymi Gistiacimi
prostriedkami.

> v priebehu &istenia varnej dosky nikdy
nepouzivajte horlavé materiély ako je
kyselina, riedidlo a plyn.

Neumyvaijte plastové a hlinikové Casti varnej
dosky v umyvacke riadu.

OkamZite vycistite ocot, citrén, sol, kolu

a podobné kyseliny a latky obsahujice
alkalické latky vyliate na varnd dosku.

UDRZBA A OPRAVY

Spodsoby ochrany varného povrchu
keramického skla pred poSkodenim

Povrch keramického skla nie je citlivy na teplo

(do 650 °C) a teplotné vykyvy. Je nerozbitny

a do urcitej miery odolny voci poSkriabaniu.

Aby ste vSak predisli jeho poSkodeniu,

vykonajte nasledovné:

»  Nahortci sporak nikdy nelejte studenu
vodu.

P Nestapajte na keramick sklenent dosku.

»  Nahly tlak, napr. pad mlyngeka na sol, méze
byt kriticky. Neumiestfujte takéto predmety
nad platne sporaka.

P Po kazdom pouZiti sa uistite, Ze spodok
varnej nddoby a povrchy varnych zén su
Cisté a suché.

» Na povrchoch platni sporéka nestpte
zeleninu. Zrniecka piesku padajice zo
zeleniny mézu poskriabat keramickd
sklenenu dosku.

»  Navarna dosku nekladte horlavé materialy,
ako napriklad kartén alebo plast. Predmety
ako cin, zinok alebo hlinik (ako aj hlinikové
folie alebo prazdne ¢ajniky) sa mézu na
hortcich varnych plochach roztavit
a sposobit poskodenie.

> Dbajte na to, aby sa sladké potraviny alebo
ovocné Stavy nedostali do kontaktu
s hordcimi varnymi zénami.

Problémy a névrhy rieSeni

Problémy, s ktorymi sa méZete stretndt pri
svojom vyrobku, méZete vyriesit tak, Ze pred
kontaktovanim technickej sluzby skontrolujete
nasledujice body.
Skontrolujte, i je napajaci kébel varnej
dosky zapojeny.
> Bezpecnymi spdsobmi sa presveddte,
Ci je v sieti prad.

| 4 Skontrolujte poistky.

P skontrolujte, &i nie je pritomné podkodenie
napéjacieho kabla.

Chybové kédy a odporicané rieSenia

Chybové kody, ich pravdepodobné priciny

a odporacané rieSenia st uvedené v tabulke

nizsie.

UPOZORNENIE: NizSie uvedena tabulka plati

pre vSetky modely.
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Potenciélna pric¢ina

Kéd chyby Popis chyby Odstranenie chyby

chyby
ER03 & NepretrZité pouZivanie .
nepretrzity  tlacidiel; riadiaca \(oda alebo kuchyngky Vygistite prevadzkovy
. . riad na skle nad ovladacou .
zvukovy jednotka sa po . povrch sporaka.
L . ” jednotkou.
signal 10 sekundach prerusi.
ER 20 Chyba blesku. Chyba ~ C. Vymeiite elektronicky
panel.
Nechajte varny povrch
ER 21 Nadmerné teplota. Teplg‘;ei okoha,elektromky vychlaginut. Skontrolujte
je prili§ vysoka. overenie teploty
ovladacej jednotky.
Chyba vyhodnotenia
tlacidla. Ovladacia Skrat alebo chyba pri Vymente elektronicky
ER 22 . 2 P
jednotka sa otoCi po detekcii tlacidiel. panel.
3,5-7,5 sekundéch.
Konfiguracné ddaje su VyZaduje sa nové
ER 31 : - N
nespravne. konfigurécia.
ER 36 Chyba snimada teploty. Skrat alebo elektronicky Vymerite elektronicky
panel sa vypne. panel.
ER 40 NapajameAJe prilis n!zvke Prmjarny PTC je prilis Odpojte sporak od siete.
na zapnutie spotrebica. horuci.
Chyba komunikécie e
- N 5. - Skontrolujte, ¢i je
medzi konfiguréciou Ziadna komunikécia alebo o o .
ER 47 e . I pripojovaci kabel spravne
elektronickej dosky chybna komunikacia. < o
T a funkéne pripojeny.
a ohrievacmi.
U 400 Nesprévne pripojenie. Ovlade}ma JeQno‘Fka Je Pr|p0J't§ spcy)rak, aby"s_te
nespravne pripojena. opravili sietové napatie.

UPOZORNENIE: Ak sa zariadenie pouziva prili§ dlho, moze sa automaticky vypnut.
Ide je o beZné opatrenie pre bezpecnost zariadenia.

Pravidld pre manipuléaciu

Manipulujte a prepravujte v pévodnom
obale.

Pri nakladani/vykladani a manipulacii
venujte maximalnu pozornost spotrebicu.
Pocas manipulécie a prepravy sa uistite,
Ze je obal bezpe&ne uzavrety.

Chrante spotrebi¢ pred vonkajsimi faktormi
(napr. vlhkostou, vodou atd'.), ktoré mézu
poskodit obal.

Dbajte na to, aby ste pri manipulacii a
preprave neposkodili spotrebi¢ v dosledku
narazov, padov, kvapkkania a pod.

v Vv Vv

W
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ODPORUCANIA PRE USPORU ENERGIE

D> Indukéné varné zény sa do urditej miery
automaticky prispdsobia velkosti hrnca.

D> Pred zapnutim ohrievata umiestnite hrniec
do varnej zény. Indukéné ohrievace maju
snimac, ktory deteguje pritomnost hrnca.

D> Na skréatenie Gasu varenia pouZivajte hrnce
s pokrievkami.

D> Znizte nastavenie ohrevu, ked' sa jedlo
uvedie do varu.

> Neprekradujte mnoZstvo vody a oleja na
skratenie Casu varenia.

> Spotrebi¢ pouZivajte pri vhodnom nastaveni
ohrevu na varenie.

LIKVIDACIA
Lo o Informécie o baleni
Obal zlikvidujte ekologickym
E\/ spbsobom. Obalové materidly vyrobku st vyrobené
z recyklovatelnych materiélov v stlade s nagimi
I narodnymi predpismi o Zivotnom prostredi.

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sllade s
eurépskou smernicou 2012/19/EU o pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeniach
(odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
- OEEZ). Smernica uréuje ramec pre vratenie

a recyklaciu pouzitych spotrebicov v rémci

celej EU.

Nevyhadzujte obalové materiély spolu s
domécimi alebo inymi odpadmi. Odovzda jte ich
do zbernych miest pre obalové materidly uréené
miestnymi orgdnm i.
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CUPRINS
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INFORMATII PRIVIND MANUALUL

Stimat utilizator,

Obiectivul nostru este sa realizam un produs
care sa va ofere cele mai bune rezultate,
acesta fiind fabricat in unitatile noastre
moderne, intr-un mediu de lucru atent,

in conformitate cu conceptul de calitate totald.

Prin urmare, va sugerdm sa cititi cu atentie
manualul de utilizare Tnainte de a utiliza
produsul si sa-I pastrati in permanentd

la iIndemana.

Nota: Acest manual de utilizare este pregatit
pentru mai multe modele. Este posibil ca unele
dintre caracteristicile specificate in Manual sa
nu fie disponibile pe aparatul dv.

Toate aparatele noastre sunt numai pentru uz
casnic, nu si pentru uz comercial.

Semnificatie

- 52 -



FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS / FHR 604 C T WH

INFORMATII DE SIGURANTA

Instructiunile fac referire si sunt

aplicabile in tarile ale caror

simboluri se regasesc pe eticheta

de produs. Daca simbolul nu

este afisat va sfatuim sa cititi

instructiunile tehnice.

Pentru a asigura operarea

eficienta si in siguranta a acestui

aparat electric:

> Datele privind setarile
aparatului sunt inscrise pe
eticheta de produs.

> Acest aparat poate fi utilizat
de copii incepand cu varsta
de 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse, sau
de persoane lipsite de
experienta si de cunostinte,
daca sunt supravegheate
in mod corespunzator
sau daca au fost instruite
in legatura cu utilizarea
aparatului in mod sigur
si daca inteleg care sunt
pericolele legate de acesta.

> Sistemele de inductie ale
acestor plite corespund
cerintelor standardelor EMC
(privind compatibilitatea
electromagnetica), precum
si Directivei EMF (privind
campurile electromagnetice)
si nu ar trebui sa interfereze
cu alte dispozitive
electronice.

>
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Utilizatorii de stimulatoare
cardiace sau utilizatorii de
alte implanturi electronice ar
trebui sa clarifice cu medicul
lor sau cu producatorul
implanturilor daca aceste
dispozitive sunt suficient de
rezistente la interferente.
Acest aparat nu este

0 jucarie.

Nu lasati copiii
nesupravegheati in
apropierea aparatului.

Nu lasati copiii sa atinga
aparatul sau panoul de
comanda al acestuia pe durata
utilizarii sau imediat dupa.
Copiii cu varsta de 8 ani

sau mai mici nu trebuie

sa fie lasati sa se apropie
decat daca se asigura o
supraveghere continua.
Asigurati-va ca aparatul este
astfel montat, incat permite
deconectarea de la sursa

de curent electric, intre
contacte fiind o distanta
care asigura decuplarea
completa in conditii de
supratensiune categoria lll.
Mijloacele de deconectare
trebuie sa fie incorporate

in instalatiile fixe,

in conformitate cu regulile
de cablare.
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> Aparatul nu a fost proiectat
pentru a functiona cu
temporizator extern sau cu
sistem separat de control la
distanta.

ATENTIE: Daca sticla plitei este

sparta, opriti imediat orice corp

incalzitor si deconectati aparatul

de la sursa de alimentare, nu

atingeti suprafata aparatului si nu

folositi aparatul.

ATENTIE: Procesul de gatire va

fi supravegheat.

A Pericol de arsuri!

ATENTIE: nu lasati copii in

apropierea aparatului.

ATENTIE: Nu atingeti elementele

de incalzire ale aparatului

ATENTIE: Pe durata utilizarii

aparatul si partile de contact

ale acestuia pot deveni fierbinti.

> Nu puneti pe suprafata plitei
obiecte metalice precum
cutite, furculite si capace,
intrucat se pot incinge.

> Dupa utilizare, opriti plita
folosind butonul de comanda
si nu va bazati pe detectorul
de vase de gatit.

A Pericol de electrocutare!

ATENTIE: Inaintea oricarei
operatiuni de instalare sau
reparare deconectati aparatul
de la sursa de energie electrica
sau intrerupeti alimentarea de
la panoul principal.

ATENTIE: Nu folositi aparatul in
cazul in care suprafata de sticla
este crapata. Intrerupeti de indata
alimentarea electrica.

Daca cablul de alimentare
(cablul de conectare) este
deteriorat, acest cablu trebuie
inlocuit de importator, agentul
sau de service sau de o
persoana calificata similar
pentru a se evita orice situatii
periculoase.

A Pericol de electrocutare
din cauza patrunderii de
lichide!

Pentru curatarea aparatului nu
folositi dispozitive cu aburi.

A Pericol de incendiu!

ATENTIE: Nu depozitati alimente
sau obicte pe suprafata de gatit.
ATENTIE: Pericol de incendiu; nu
depozitati materiale pe suprafata
de gatit.
> Nu incercati niciodata sa
stingeti focul cu apa. Mai
intai deconectati aparatul
de la sursa de alimentare
sau intrerupeti circuitul din
panoul central.

ATENTIE: pentru a evita orice
pericol cauzat de resetarea
accidentala a sigurantei termice,
acest aparat nu trebuie alimentat
prin intermediul unui dispozitiv
de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, i nici nu trebuie
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conectat la un circuit care este
pornit si intrerupt cu regularitate
de un serviciu public.

ATENTIE: Gatitul
necorespunzator si neglijent,
cu ulei sau grasimi, poate
cauza izbucnirea de incendii.

Utilizarea corespunzatoare

> Plita a fost conceputa
exclusiv pentru uz
neprofesional, fiind numai de
uz casnic.
> Echipamentul nu este
conceput pentru utilizarea
cu ajutorul unui temporizator
extern sau al unui sistem
separat de comand la
distanta.
ATENTIE: aparatul este
destinat exclusiv pentru gatitul
alimentelor! Nu trebuie utilizat
sub nicio forma in alte scopuri
(precum incalzirea incaperii).
ATENTIE: Utilizati numai
protectiile pentru plita
proiectate de producatorul
aparatului de gatit sau indicate
de producatorul aparatului in
instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau protectiile
pentru plite incorporate in
aparat. Utilizarea protectiilor
neadecvate poate provoca
accidente.

Racordarea la electricitate si siguranta

> Conditiile de setare ale acestui aparat sunt
indicate pe eticheta sau pe fisa cu datele
tehnice.

> Aparatul dv. trebuie conectat la o siguranta
fuzibild adecvata pentru alimentarea cu
energie electricd. Dacd este necesar, se
recomanda ca insta-larea sa fie efectuata
de un service autorizat.

> Aparatul dv. este configurat pentru o
alimentare cu electricitate de
220-240V c.a. / 380-415V3N c.a. 50/60 Hz.

D> Dacs reteaua electrica are valori diferite,
contactati service-ul dv. autorizat.

D> Racordarea la electricitate a aparatului
dv. trebuie realizatd numai prin sigurante
fuzibile cu un sistem de impamantare cablat
in mod corect (impdmantate). Daca nu este
disponibila o siguranta fuzibild adecvata
in locul in care urmeaza sé fie instalat
aparatul, contactati imediat service-ul
autorizat. Producatorul nu este responsabil
pentru daunele pe care le pot produce
sigurantele fuzibile conectate la aparat a
caror impamantare nu este realizata corect.

D> Priza aparatului trebuie s3 fie situata
aproape, pentru un acces usor la siguranta
fuzibila a carei impamantare trebuie sa fie
realizata fara a se utiliza prelungitoare.

D> Cablul de alimentare al aparatului dv. nu
trebuie sa vind n contact cu zone fierbinti.
Tn mod similar, cablul trebuie s fie departe
de muchii si colturi ascutite.

D> 1n cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie sé fie inlocuit fie de catre
producator, fie de catre atelierele de service
autorizate de acesta sau de personal
calificat, avand o pregétire similara, pentru
a se evita situatiile periculoase.

D> Racordarea electrica incorecta poate duce
la deteriorarea aparatului. n acest caz,
aparatul dv. nu va mai beneficia de garantie.
Racordarea electrica a aparatului dv. trebuie
sa fie efectuata de un service autorizat.
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D> in timpul functionarii plitei, unele parti Nu atingeti suprafata plitei in timp ce
se pot infierbanta. Dupa deconectarea clipesc luminile de avertizare. Cand opriti
plitei, aceasta poate raméane fierbinte aparatul, componentele fierbinti care sunt
o vreme. Copiii nu trebuie lasati sa se inca periculoase sunt indicate de lampile de
apropie niciodata si nu trebuie asati avertizare.
nesupravegheati.

PRIVIRE DE ANSAMBLU

\ 1- Zona de comanda
1 - 2- Suprafata de sticla
3- @140 zona de gatit
3 4

4- (2180 zona de gatit
INSTALARE

Schema conexiunilor electrice

Solicitati unui tehnician autorizat sa efectueze
racordarea la electricitate a aparatului dvs.,
in conformitate cu urmatoarea schema.

220-240V~ 1N 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
; ; ; : ; :
3 s ] Neutré L3-8 3 ] Neutra  L27§ Neutr
S 3 3 L2
Lo ol 1 9 L1 2
@ o[ Tmpamantark’ | J) Tmpéméntare‘ Tmpéamantare
HO5 VV-F HO5 VV-F HO05 VV-F
3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(nu este inclus) (este inclus) (este inclus)
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Tabel cu valorile rezistentelor electrice

@140 mm incélzitor ceramic

@180 mm incélzitor ceramic

Instalarea plitei

> Intoarceti plita cu susul in jos si plasati-o pe
o suprafata n eteda.

D> intoarceti din nou plita in pozitie normalz,
aliniati-o cu blatul si plasati-o pe acesta.

D> Fixati plita pe blat folosind clemele si

D> Pentrua impiedica patrunderea suruburile furnizate.
substantelor straine si a lichidelor intre plita
si blat, aplicati pasta furnizatd in ambalaj
pe partile laterale ale marginii inferioare a
blatului. Pentru colturi, formati ,bucle” cu
pasta si aplicati-le astfel incat sa umpleti
golurile din colturi..

. ’.EQ o
) -

(&) )
L)

&7

%
.Qf\ :
TN =
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T=—7

—— ~—

D> Dacs produsul este montat deasupra unui
sertar si este posibil sa se atinga partea sa
inferioara, aceasta sectiune trebuie sé fie
separata cu un raft de lemn.

IS
£
o
Irs)
o
£
£

: N W

/f . | X = = = =
[ : L =
min. 30 mm | —

D> Daci plita este instalats deasupra unui
dulap, asa cum se arata in figura de mai
sus, pentru a separa dulapul de plita trebuie
sa se instaleze un raft. Daca este montata
deasupra unui cuptor incorporat, nu este Dimensiunile deschiderii din blat
nevoie sa faceti acest lucru.

D> Daci plita va fi instalats ang3 peretele din
dreapta sau din stanga, distanta minima
dintre perete si plita trebuie sa fie de 50 mm.

Consultati desenele si dimensiunile de mai jos
in timp ce efectuati instalarea plitei si reglarea
dimensiunilor deschiderii din blat.

Locul corect de instalare

Produsul este proiectat in conformitate cu
blaturile de bucatdrie existente pe piata.
Trebuie sa se lase o distanta de siguranta intre
produs si peretii bucatariei si mobilier.

Dacé se va instala o hota dea-supra

aparatului dv., respectati recomandarile
producéatorului hotei referitoare la inaltimea

la care trebuie instalata (min. 65 cm).

Deschiderea din blat in care urmeaza sa fie Plitd de 60 cm
instalata plita trebuie s& fie adecvatd pentru
dimensiunile de instalare ale plitei.

Pentru instalarea produsului, trebuie sa se
respecte regulile specificate in standardele
locale referitoare la energia electrica.
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OPERARE
Functionarea echipamentului P Cand atingeti comanda de selectare a zonei
Pentru a porni si a opri aparatul, apdsati si de incélzire, indicatorul de langa tasta pe
tineti apasat butonul on/off (pornire/oprire). care o atingeti va lumina intermitent.
Cand unitatea este pornitd, indicatorii zonelor P Asigurati-va ca aceste comenzi tactile sunt
de caldurd vor fi afisati. intotdeauna curate si uscate. Chiar un strat
o subtire de apa poate face functionarea
Functionarea controlului tactil acestor comenzi tactile s fie dificila.
»  Comenzile reactioneazi la atingere, deci P Folositi partea de jos, nu varful degetului
nu trebuie s& aplicati vreo presiune pe in timp ce folositi dispozitivul.
comenzi.

Puneti un vas adecvat, o tigaie etc. pe zona
de gatire pe care doriti sa o folositi.

Asigurati-va ca baza vasului, a tigaii, etc.
pe care ati plasat-o pe supra-fata zonei de

gdtire e curatd si uscata.

Pentru aragazele cu 4 ochiuri de plita

FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS FHR 604 C T WH

Tasta plus

Tasta de selectie pentru zona
de gatit din stanga jos

Tasta de selectie pentru zona
de gatit din stanga sus

Tasta de selectie pentru zona
de gatit din dreapta sus

Tasta de selectie pentru zona Pictograma de afisare
de gatit din dreapta jos a temperaturii
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Pornirea plitei

Nota: Unitatea devine functionala intr-un
interval de 1 secunda dupa conectarea
acesteia la reteaua de alimentare. Toate
LED-urile si afisajele se aprind timp

de 1 secunda.

Unitatea se porneste apasand tasta .
Pictograma ,'_-,' este afisata pe toate afisajele
(consultati Fig. 1).

Figura 1

Daca temperatura sticlei de deasupra
ochiurilor plitei este mai mare de + 60°C, iar
pictogramele gl Si ,':,' sunt afisate succesiv
pe afisajul corespunzator. ( = 0,5 secunde,
ﬂ = 0,5 secunde) (consultati Fig. 2).

Figura 2

Oprirea plitei

Unitatea se opreste apasand tasta
(consultati Fig. 3). Puteti opri unitatea apasand
tasta chiar dacd functia de blocare pentru
protectia copiilor este activata.

Figura 3

AVERTISMENT: Componentele electronice
raman active timp de 20 de secunde. Daca

nu este selectat niciun nivel de gatire in

timpul acestei perioade, unitatea trece in mod
automat in ,,modul off” (oprire) cu un sunet de
semnalizare.

Afisaj caldura rezidual

Daca pictograma de pe afisajul plitei este
aprinsa, acest lucru inseamna ca ochiul de
plité relevant este inca fierbinte. Poate fi folosit
pentru incalzirea unei cantitati mici de alimente
(consultati Fig. 4).

Figura 4

AVERTISMENT: Afisajul de caldura reziduala
nu este iluminat i, prin urmare, nu avertizeaza
utilizatorul in cee ce priveste céldura in caz de
intrerupere a alimentarii.

AVERTISMENT: Afisajul de caldurd reziduala

a fiecdrei zone de gatit réméane activ pana cand
temperatura masuratd a geamului este sub +
60 °C.

Pornirea zonelor de gatit ale aragazului

1. Porniti plita apasand butonul (consultati
Fig. 5).

Figura 5
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2. Apdsati tasta de selectare a ochiului de plitd
relevant. Pictograma [ va fi afisaté la ochiul
de plita relevant atunci cand atingeti pentru
prima datd (consultati Fig. 6).

Figura 6

3. Nivelul de gatire al ochiului de plitd relevant
poate fi setat de la 1 la 9, folosind tastele
si [l sau de Ia [l] 12 9, in functie de optiunile
plitei (consultati Fig. 7).

Figura 7

AVERTISMENT: Daca ochiul de plita ales este
fierbinte, se va afisa pictograma [} in locul
pictogramei dupa realizarea selectiei.

Functia de pastrare la cald m

Functia de pdstrare la cald mentine alimentele
asezate pe o zond de gatit calde. Ochiul de
plita selectat functioneaza cu o putere mai
mica Tn aceasta functie. Functia de pastrare
la cald este de asemenea un nivel de gatire.

Pentru a activa functia de pastrare
la cald

1. Porniti plita apaséand butonul (consultati
Fig. 8).

Figura 8

2. Apdsati tasta de selectare a ochiului de
plitd relevant o data. Se afiseaza pictograma
ﬂ atunci cand atingeti pentru prima data
(consultati Fig. 9).

Figura 9

3. Apoi, apasati tasta o data. Pictograma
H va fi afisati la ochiul de plité relevant cu
aceasta atingere (consultati Fig. 10). Astfel,
pastrarea la cald va fi activata.

Figura 10
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Oprirea zonelor de gatit ale aragazului

1. Puteti opri plita apdsand butonul
(consultati Fig. 11).

Figura 1

2. Folosind tastele [l si Il , aduceti
temperatura la toate ochiurile de plita la E
(consultati Fig. 12). Plita se va opri de la sine
dupa 20 de secunde.

Figura 12

3. Daca vreun ochi de plita continud sa fie
fierbinte dupa 20 de secunde, se afiseaza
simbolul gl pand in momentul in care
temperatura ochiului de plita relevant coboara
sub +60 °C (consultati Fig. 13). Nu se afiseaza
nicio pictograma dupd oprirea plitei daca ochiul
de plitd relevant nu este fierbinte.

Figura 13

Functia de blocare pentru protectia
copiilor

Pentru a activa functia de blocare
pentru protectia copiilor

1. Unitatea este pornita apasand
tasta . Pictograma ﬂ apare pe toate
afisajele (consultati Fig. 14).

Figura 14

2. Apéasati tasta de selectare a ochiului de plitd
din fatd stanga (E) sitasta minus () n
mod simultan; veti auzi un scurt semnal de
avertizare in acest moment (consultati

Fig. 15). Apoi, indepartati degetele de panoul
de comanda al plitei.

Figura 15

3. Apasati tasta de selectare a ochiului de plita
din fatd stanga [E) din nou (consultati
Fig. 16).

Figura 16
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4. Functia de blocare pentru protectia copiilor

este activata in acest moment si pictograma
se afi-seaza pe toate ochiurile de plita

pentru a indica aceasta stare (consultati

Fig. 17). Pictogramele “ si fufl sunt afisate

in mod alternativ daca vreun ochi de plita este

fierbinte.

Figura 17

Pentru a dezactiva functia de blocare
pentru protectia copiilor pana la oprirea
plitei

1. Pictograma “ se afiseaza pe toate afisajele
cand plita este pornitd si functia pentru
protectia copiilor este activa (consultati

Fig. 18). Pictogramele “ si gl sunt afisate in
mod alternativ daca vreun ochi de plitd este
fierbinte. Puteti porni sau opri plita numai cu

tasta .

Figura 18

2. Apéasati tasta de selectare a ochiului de plitd
din fata stanga (a ) si tasta minus ( = )in
mod simultan (consultati Fig. 19). Veti auzi un
scurt semnal de avertizare in acest moment.
Apoi, indepartati degetele de panoul de
comanda al plitei.

Figura 19

3. Pictograma ,'_',' este afisatd pe toate afisajele
(consultati Fig. 20). Pictogramele ,’_-,' $i sunt
afisate in mod alternativ daca vreun ochi de
plitd este fierbinte.

Figura 20

AVERTISMENT: Functia de blocare pentru
protectia copiilor este dezactivata pana la
oprirea plitei numai parcurgéand pasii din
aceasta sectiune. Cu alte cuvinte, functia de
blocare pentru protectia copiilor va fi activatad
din nou daca unitatea este opritd si por-nita din
nou. Astfel, functia de blocare pentru protectia
copiilor va fi activata ori de céate ori plita este
oprita si pornita.

Pentru a activa functia de blocare
pentru protectia copiilor complet

1. Pictograma se afiseaza pe toate afisajele
cand plita este pornitd si functia pentru
protectia copiilor este activa (consultati

Fig. 21). Pictogramele E si gll sunt afisate in
mod alternativ dacd vreun ochi de pli-ta este
fierbinte. Puteti porni sau opri plita numai cu

tasta [8).
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Figura 21

2. Apéasati tasta de selectare a ochiului de plita
din fatd stanga (a ) si tasta minus ( H )in
mod simultan (consultati Fig. 22). Veti auzi un
scurt semnal de avertizare in acest moment.
Apoi, indepartati degetele de panoul de
comanda al plitei.

Figura 22

3. Apasati tasta H din nou (consultati Fig. 23).
Aceasta operatiune va fi realizatd imediat
dupad al 2-lea pas. Functia de blocare pentru
protectia copiilor este dez-activatd permanent.

CURATARE SI INTRETINERE

Cu alte cuvinte, functia de blocare pentru
protectia copiilor va continua sa fie dezactivatd
chiar dacé unitatea este oprita si pornita din
nou.

Figura 23

4. Unitatea trece Tn modul de asteptare
dupad aceste proceduri. Cu toate acestea,
pictograma gl va fi afisata in cazul in care
va exista un ochi de plita fierbine, chiar daca
unitatea trece in modul de asteptare
(consultati Fig. 24).

Figura 24

AVERTISMENT: Functia de blocare pentru
protectia copiilor va fi dezactivata in cazul unei
intreruperi a alimentarii.

Tnainte de a incepe lucrarile de curétare sau de
intretinere, deconectati cablul de alimentare al
plitei. Daca plita este fierbinte, asteptati sa se
raceasca.

D> Pentru ca plita dv. s aib o durata de viatd
lungéd si o utilizare economica, trebuie sa
efectuati curdtarea si intretinerea periodica
a plitei.

> Nu curatati plita cu unelte care zgéarie, cum
ar fi perii aspre, bureti de sdrma sau cutite.
Nu utilizati materiale sau detergenti abrazivi,
care zgérie sau acizi.

> Curatati componentele care pot fi spalate
ale plitei cu o carpd umezita cu o solutie de
sapun, clatiti-le, apoi stergeti-le bine cu
o carpa moale.
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D> Curatati suprafetele de sticla cu substante
speciale pentru curdtarea sticlei. Deoarece
zgarierea suprafetelor de sticld duce la
spargerea acestora, pentru curétarea
suprafetelor de sticld nu utilizati agenti
de curatat abrazivi sau raclete metalice
ascutite.

> Nu curatati plita cu aparate de curatat cu
aburi.

D> i timpul curatarii plitei, nu folositi niciodat3
materiale inflamabile cum ar fi acizi, diluanti
si gaz.

Nu spélati partile din plastic si din aluminiu
ale plitei dv. in masina de spalat vase.
Curatati imediat otetul, lamaia, sarea, cola
si alte substante similare acide sau alcaline
care s-au varsat pe plita.

iNTRE]’INERE $| REPARARE

Metodele pentru protejarea suprafata
de gatire din sticla ceramica impotriva
avariilor

Suprafata de sticla ceramica nu este sensibila
la cdldura (pana la 650°C) si la fluctuatiile de
temperatura. Este incasabila si rezistenta la
zgérieturi pana la un anumit grad.

Cu toate acestea, pentru a evita orice avarii,

va rugam sa:

> Nu turnati niciodata apa rece pe plita
incinse.

> Nuva urcati pe o placa de sticla ceramica.

P Presiunea brusca, de exemplu, efectul unei
solnitede sare, poate fi critica. Astfel, nu
plasati astfel de obiecte undeva deasupra
plitei.

> Dupéd fiecare utilizare, asigurati-va ca baza
vasului de gatit si suprafetele zonelor de
gatire sunt curate si uscate.

» Nu decojiti legume pe suprafetele plitei.
Grauntele de nisip care cad din legume pot
zgaria placa din sticld ceramica.

» Nu asezati pe plita materiale inflamabile,
precum carton sau plastic. Obiectele din
staniu, zinc sau aluminiu (precum si foliile
de aluminiu sau ibricele goale) se pot topi
pe suprafetele de gatit fierbinti si, astfel, pot
provoca daune.

P Aveti grija s nu I3sati mancarea dulce sau
sucurile de fructe sa intre in contact cu
zonele de gatit fierbinti. Suprafata de sticla
ceramica poate fi patatd de acestea.

Depanare

Puteti rezolva anumite situatii aparute prin
verificarea urmatoarelor inainte de apela la
centrul de service:
Verificati daca este conectata la sursa de
alimentare cu energie electrica
» Verificati intr-un mod sigur daca exista
energie electrica.
P Verificati sigurantele

4 Verificati daca cablul electric nu prezinta
deteriordri.

Coduri de erori si recomandari pentru

solutii

Codurile de eroare, cauzele probabile ale

acestora si recomandarile pentru solutii sunt

furnizate in tabelul de mai jos.

AVERTISMENT: Tabelul de mai jos se aplica
pentru toate modelele.
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Codul Descrierea Cauza poten iald Eliminarea
erorii erorii a erorii erorii
ER 03 & Utilizare constantd a

Apa sau vase de gatit pe

semnal butoanelor; unitatea de [ . Curatati suprafata
“ . sticla peste unitatea de L L
sonor comanda este perturbata < de functionare a plitei.
] < comanda. ’
continuu dupd 10 secunde.

Inlocuiti placa
electronica.

ER 20 Avarie scanteie ~ C eroare.

Permiteti suprafetei de
gatit sd se raceasca.
Verificati sa se realizeze
controlul temperaturii

Temperatura ambianta
pentru componentele

ER 21 Excessive temperature. .
electronice este prea

ridicats. unitatii de comanda.
Avarie de evaluare tasta. R
Unitatea de comanda Scurtcircuit sau eroare Inlocuiti placa
ER 22 - U
porneste dupa la detectarea tastelor. electronica.

3,5-7,5 secunde

ER 31 Datele de configurare - Este necesara o
sunt incorecte. configurare noua.
ER 36 Eroare la senzorul Scurtcircuit sau placa Tnlocuiti placa
de temperatura. electronica se opreste. electronica.
Sursa de alimentare este - Deconectati plita de la
o .y PTC primard este prea . o
ER 40 prea scazuta pentru a fierbinte sistemul de alimentare
porni aparatul. ’ cu energie.
Eroare de comunicatie . Sl
. . L < s - Asigurati-va ca cablul de
intre configuratia Fara comunicatie sau ;
ER 47 < R TS M conectare este conectat
placii electronice si comunicatie defectuoasa.

I corect si functional.
incalzitoare. ’ ;

Unitatea de comandd este Conectafi plita la
U 400 Conectare incorecta. <. tensiunea de retea
conectata incorect. corects 7

AVERTISMENT: Daca dispozitivul este actionat la nivel maxim prea mult timp, se poate opri
automat. Aceasta este o masura obisnuita pentru siguranta dispozitivului.

Reguli de manipulare D> Aveti grija s nu avariati aparatul in urma
> Manipulati si transportati in ambalajul loviturilor, caderilor, scaparilor, etc. in timpul
original. o ' manipularii si transportarii si nu-I spargeti in

Acordati atentie maxima aparatului in timp timpul functiondrii.

>
ce incdrcati / descarcatisi manipulati.

D> Asigurati-va ca ambalajul este bine inchis in
timpul manipularii si transportului.

> Protejati aparatul de factori externi
(precum umiditate, apd, etc.) care potavaria
ambalajul.
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RECOMANDARI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Folositi oale cu capacul pus pentru a reduce
timpul de gatire.

Reduceti temperatura cand incepe sa
fiarba.

EVACUARE CA DESEU

D> Nu depasiti cantitatea de apa si ulei pentru
a reduce timpul de gatire.

> Folositi aparatul la o setare de temperatura
adecvata pentru gétire.

E\/ Eliminati ambalajul in mod ecologic.

—
Acest aparat este etichetat in conformitate
cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind
echipamentele electrice si electronice
uzate (deseurile de echipamente electrice si
electronice - DEEE). Regulamentul stabileste
cadrul pentru returnarea si reciclarea aparatelor
uzate, aplicabil pe intreg teritoriul UE.

Informatii despre ambalaj

Materialele de ambalare ale produsului

sunt fabricate din materiale reciclabile, in
conformitate cu reglementarile noastre
nationale privind mediul inconjuréator.

Nu aruncati materialele de ambalare impreuna
cu deseurile menajere sau cu alte deseuri.
Duceti-le la punctele de colectare a materialelor
de ambalare stabilite de autoritatile locale.
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3MICT

Mpo uew nocibHuk 68 ExcnnyaTtauis 76

BkasiBku wopno 6e3neku 69  YuweHHs Ta pornag 82
FHEKTpVILIHe nigKIOYeHHS OBCnyroByBaHHS Ta pEMOHT 83
 6esneka 72

Ornap 72 Mopaau 3 eHeprosbepexeHHs 84

YcTaHOBNEeHHs 73 Yrunisauis 85

NPO LEEU MNOCIBHUK

LLlaHOBHMI Kni€HTE,

Hawa meTa nonsrae B Tomy, W06 3abeaneyntu
Hankpally etheKkTUBHICTb BUKOPUCTaHHS

LbOro TOBapy, skui BUpOBNSETbCSH Ha HaLLMX
Cy4acHMX NianpMUEMCTBAX y peTesbHO
obnafHaHOMYy BUPOOHMYOMY CepenoBuLLi,
BiANOBIAHO A0 3aranbHOi KOHLENUii SKOCTi.

Tomy nepef BUKOPUCTaHHAM BUPOOY
PEKOMEHYETbCA YBAXHO 03HANOMUTUCH 3
NOCIOHWKOM KOPUCTYBaya i MOCTIMHO MaTH MOTO
y CBOEMY PO3MOPALXKEHHI.

3ayBaxeHHs. Llet nocibHuk kopucTyBaya
po3pobneHuit Ans Aekinbkox Moaenen.
MoxnuBo, Wo aeski 3 PyHKUIN, 3a3HAUEHUX
y NOCIOHWMKY, BIACYTHI y BAlLOMY NPUCTPOI.
Ycs Halwa nobyToBa TexHika NpuaHayeHa
BUKJIIOYHO 1% AOMALUHbOrO, a He
KOMEPLIHOT0o BUKOPUCTaHHS.

Cumeon 3HaueHHs
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BKA3IBKHK LLOOO BEIINEKHU

Lli iHCTpyKLUIiT € 3aCTOCOBHUMM
Yy KpaiHax, CUMBOJIN AKMX
BKa3aHi Ha NpucTpol. AKLLO

Ha NPUCTPOI BIACYTHIM CMMBON
BIINOBIAHOI KPaiHK, HEObXIAHO
03HaUOMUTUCS 3 TEXHIUHUMM
IHCTPYyKUisiMK, Wo6 afanTtysaTh
NPUCTPIV A0 YMOB Liiei KpaiHMu.
[lng 6esneyHoi Ta ethekTUBHOI
ekcrnyarauii uboro
eNeKTPUYHOrO NPUCTPOIO
AOTPUMYMTECS TaKUX NPaBUIT:
> YMOBM HaCTPOMKM LbOrO
MPUCTPOLO BKa3aHi Ha
eTukeTui. (A6o HagaHo Ter
LaHWX).

[lo3songetses
BMKOPUCTOBYBATU LIEW
NPUCTPIN OiTam cTapuwe

8 pokiB Ta ocobam 3i
BHMKEHUMM (DI3NY-

HUMU, CEHCOPHUMMU

Ta MEHTaNbHUMM
MOXJIMBOCTAMM, abo
KOoTpum bpakye aoceiay Ta
3HaHb TiNlbkK B pasi, aKLIO
iM 3abesneyeHo Harngn
abo 3 HUMKW NpoBeaEHO
IHCTPYKTax L1040
6e3neyvyHoro KOpMUCTyBaHH
NPUCTPO- EM | AKLLO BOHM
YCBIAOMIIIOIOTb MOX/IUBY
Hebeaneky.

IHOYKUIAHI cucTemu Lmx
BapUbHUX NaHenew
BIAMOBIAAIOTb BUMOTAM
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cTanfapTtis EMC, a Takox
NuvpexTtnei EMF i He
MOBWHHI BMNAMBATK HA IHLLI
eNeKTPOHHI MPUCTPOI.
KopucTysaui
KapaioCTUMynaTopiB

abo IHWWX eNneKTPOHHKUX
IMMTAHTATIB MOBUHHI
YTOYHUTK y CBOTO Nlikaps abo
BMPOOHMKaA IMMNIAHTATIB, UM €
Ui NPUCTPOI 4OCUTb CTINKMMM
00 NepeLLKoa.

Llev npunan — He irpatukal
He sanwuwwante aiten 6ing
npunany 6e3 Harnsamay.

He nossongnte aitam
Topkartvcsa npunany

YM eNleMEeHTIB Moro
KepyBaHHS B MOMEHTU
BMKOPWCTAHHA Ta Biapasy
nicns 3aBeplleHHs poboTw.
Cnig TpymaTtn nomani Bia
NPUCTPOIO [iTEN BIKOM He
cTaplue 8 pokis, AKLWO 3a
HUMMW He 3AIMCHIOETHCS
NOCTIMHUW HarnaL.
YCTaHoBITb Npunaa Tak,
Wob noro MoxHa byno
BIOK/IIOYUMTM BiJl [kKepena
YKMBNEHHA; BIOCTaHb MiX
PO3IMKHYTUMM KOHTaKTaMu
Mae rapaHTyBaTu NoBHe
3HECTPYMJ/IEHHS BIANOBIAHO
N0 YMOB NepeHanpyru
kateropii Ill.
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> 3acobu ansg pos'eAHaHHS
MOBWHHI By TH BK/IOYEHI
B hikcoBaHy NPoBOAKY
BIAMOBIAHO [0 MpaBu
NioKI0YEHHS.
> He cnig BCTaHOBMOBATU
npunan 3a 4ekopaTvBHUMMY
ABepUSTaMK, 06 YHUKHYTK
neperpiBaHHs.
3ACTEPEXXEHHS: fxwo ckno
MOBEPXHI NIUTK 3n1amasnocs,
HeramHO BUMKHITb BCi Harpi-
Ba/IbHi €/1eMeHTH Ta Big’eaHamnTe
Kabesb XXMBNEHHS, He TopkanTech
NOBEPXHI MPUCTPOLO Ta HE BUKO-
PUCTOBYMTE MOTO.

3ACTEPEXXEHHSA. HeobxiaHo
KOHTPOMOBATH NpoLec
NPUroTyBaHHA ixi. HeobxiaoHo
3aBX/M KOHTPOSOBATK NpoLec
MPUrOTYBaAHHS XI.

Hebe3neka onikis!

MONEPEOXXEHHA: Tpumaite
ManeHbKMX OiTen nogani eig
Taknx 30H.

YBATA: byabte yBaxHUMuK Ta
He TOpKanTecs HarpiBanbHUX
eneMeHTIB.

MOMEPEODKEHHSA: IMig vac

BMKOPWCTAHHS MPUCTPOIO 30HM,

IO 3HAaX0AATbCS B MEXax

NOCSHKHOCTI, HarpiBatTbCs 10

BMCOKMX Temneparyp.

> He knanitb Ha BapuibHy
NOBEPXHIO Taki MeTanesi
npeamMeTu, SK HOXi, BUOENKH,
NOXKM Ta KPULLKM, OCKINbKM

BOHU MOXYTb CUITbHO
Harpisatucs.

> [licng BUKOpUCTaHHA
BUMMKaAWTE KOHPOPKY
3a JOMNOMOroto Ti
efleMeHTa KepyBaHHs, He
NOK/1afaalounchb Ha ETEKTOP
nocyay.

A Pusuk ypaxkxeHHs

eneKTPUYHUM CTpymom!

MNOMNEPEOXKEHHA: MNMepen
TUM, SIK TOPKaTUCA KNem
NioKt0YEHHS, HeobxiaHo
BiA’eOHATM BCI NaHLOMM
XUBNEHHS.

MOMEPEO>KEHHSA:

LLLOB YHUKHYTU ypaKeHHS
eNeKTPUYHUM CTPYMOM Y pasi
PO3TPICKYBaHHSA MOBEPXHI,
BUMKHITb MPUCTPIN.

AKWOo Kabenb XMBNEHHS
(kabenb NigkMoYeHHs)
MNOWKOMKEHMH, TO 3 METOIO
HeLonyLleHHs Hebe3neyHnx
CUTyaLli MOro Mae 3aMiHUTK
KoMnaHig-imnoprep,

il cepBiCHMI NpPeaCTaBHMK,
abo IHWi creuianicTu

3 aHanoriyHot KBanigikauieto.

A Pu3nk ypakeHHs

eNneKTPUYHUM CTPYMOM

YyHacnifgoK notpanisiHHS

piavHu B npunag!

> He BMKOpPUCTOBYMTE
MapoOOYUCHMKM AN
OUMLLEHHS Npunagy.
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A Hebesneka 3anMmaHH4!

MONEPEOXEHHSA: He

KNafiTb NPOAYKTU Ha BapuibHy

MOBEPXHIO.

MONEPEAXEHHA: He

KNafiTb NPeaMETU Ha BapWbHY

MOBEPXHIO.

> HI B AKOMY PASI He
HamarawuTecs noracuTu
BOrOHb BofO. Crnovarky
BIAK/IOYITb XXMBIEHHS, @ MOTIM
HaKpWTE BOrOHb TakKUMK
npeameTamu, K Kpuilka abo
kosAapa.

YBATA: 06 yHUKHYTH

Hebesneku, aka BUHUKAE

yepes HEHaBMUCHE CKMAAHHS

TEepMOBMMMKaYa, Ha Lien

npunag He MOXHa NoaaBaTty

XMBNEHHS Yepes 30BHILLHIN

nepemMuKanbHUii MPUCTPINn,

AK-0T Tanumep, abo nigknoyaT

npunan ao KOHTypy, Wo

PEryNSPHO BMUKAETHCS

¥ BUMMKAETHCH KOMYHANTbHUM

nianpUMeEMCTBOM.

MONEPEOXXEHHA:
Byobska HeobepexHicTb
nig Yac nNpuroTyBaHHS iXi
3 BUKOPWCTAHHAM XMPIB i
Onivi MOXe NPU3BECTH A0
HebesneyHoi cuTyalii Ta
MOXeXI.

MpaBunbHe KOPUCTYBaAHHA

> BapwnbHa naHenb
pospobneHa BUKIIIOYHO 414
HenpodecioHanis, nuLie ans
AOMaLHbOr0 BUKOPUCTAHHS
B JOMALLIHbOMY
rocnoaapcTsi.

> Llen npmcTpin He
npu3HayYeHn ans pobotw
Bi[l 30BHIiLLIHbOrO TalMepa
UM OKPEeMOI CUCTEMU
AWCTaHLIMHOIO KepyBaHHS.

MOMNEPEOXXEHHA: YmoBu
HaCTPOMKM LIbOrO MPUCTPOIO
BKasaHi Ha eTUKeTL.

(Abo HapaHo Ter gaHunx.)

MOMEPEOKEHHS:
BukopucToBYMTE TiNbKW 3aXMUCHI
OrOPOLXEHHS BapUIIbHOI
MOBEPXHi, po3pobneHi
BUPOOHMKOM KYXOHHOIO
npunany abo 3asHaveHi
BMPOBHMKOM Mpunany B
IHCTPYKUIT 3 BUKOPUCTAHHS

aK npuaaTHi. MoxHa Takox
BMKOPMCTOBYBATH 3aXMCHI
OropOMKEHHS, yOynoBaHi

B npunan. BukopmncTaHHs
HenpaBUIbHUX 3aXUCHUX
OropomKeHb MOXe NPU3BECTU
[0 HellacHMX BUMaaKiB.
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EnekTpuuHe nigkntoueHHs
1 6besneka

>
>

YMOBW HaCTPOWKM LibOro MPUCTPOIO BKa3aHi
Ha eTvkeTui abo Ha Tabnunuui 3 naHUMu.
Llen npucTpit cnig nig’eaHysaTn vepes
BIANOBIAHMI 3aN0BKHMK 3TifHO 3 PiBHEM
€N1eKTPUUHOI MOTYXHOCTI.

3a HeobxigHOCTI pekomeHayeTbes, Wob
NPUCTPIN BCTaHOB/MIOBAB NPEACTaBHUK
aBTOPM30BAHOTO CEPBICHOIO LIEHTPY.

Bauw npucTpirt ykomnnekToBaHo BifinoBiaHo
110 TaKUX NapaMeTpiB eNekTpuyHoro
XuBneHHs: 220-240 B amiHHoro cTpymy /
380-415 B 3-hagHoro amMiHHOro cTpymy,
50/60 Tu.

SKLIo napameTpy MarictpanbHoi
€NeKTPUYHOT Mepexi BIPI3HAIOTLCA Bid LIMX
3HaYeHb, 3BEPHITLCA 1O aBTOPU30BAHOIO
CEepBICHOrO LeHTpY.

EnexkTpnuHe nigkntoueHHs NpucTpoto cnia
3[iNCHIOBATY NULLE Yepes 3anobikHKKHY,
OCHalLEHi BiAMNOBILHOIO CUCTEMOLO
3a3eM/IeHHs. SKLO y Micui, ie HeobxiaHo
BCTAHOBWTW MPUCTPIN, BIACYTHIM HaNnexXHWM
3anobiXHUK, HEranHo 3BepPHITLCA A0
aBTOPW30BAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.
DipMa-BMPOOHUK He Hece XOaHOT
BiANOBIfaNbHOCTI 3@ NOLKOOXEHHS, AKi
BMHWKNU B pasi BiACYTHOCTi 3a3eMeHHs
Ta BifiCYTHOCTI MO0 NiAKMOYEHHS [0
NPUCTPOIO.

HeobxigHo, wWob wrencens NpUCTpoto
3HaxOAMBCH B 30HI LOCHKHOCTI

3anobixHMKa, 3a3eMIEeHHs 9KOro 3AiMCHEHO

6e3 BMKOPWUCTaHHA NOAOBXYBaya.

ornaan

D> He nonyckaiite KOHTAKTY WHypa XUBNEHHS

NpUCTPOIO 3 rapsuMmmn 3oHamu. Kpim toro,
TpWmMaliTe Moro nogani Big roCTPMX KPOMOK
i KyTiB.

LLlo6 nepelkoanTv HebeaneuHin cutyauii
B paai, AKLLO LWHYP XKMBNEHHS
NOLIKOKEHUN, BiH 3aMiHIOETbCS abo
BUPOBHKMKOM, abo MOro CepBiCHUM
LeHTpoM, abo KBanigikoBaHWM NepcoHanom
TOrO X PiBHS.

HenpasunbHe enekTpuyHe NigkMOYEHHS
MOXE MPU3BECTU 0 NOLIKOLKEHHS
npucTpoto. Y LbOMY BUMAAKY Ha MPUCTPIN
HE PO3MOBCIOMXKYIOTLCS rapaHTiMHI
30008’73aHHS. [10 BUKOHAHHS eNeKTPUYHOrO
NiAKMOYEHHSA MPUCTPOIO AOMYCKAOTLCS
BMK/IOYHO NPeACTaBHMKM aBTOPM30BaHOI
cepBiCHOI cnyxou.

Mig vac ekcnnyatauii BapuabHOI NOBEPXHi
neski netani MoxyTb pogirpisatucs 1o
BMCOKUX Temneparyp. SKLo, Kpim Toro,
nepemMukayi CTodTb Y MONOXKEHHI (YBIMKH.),
BOHM MOXYTb 3a7MLIATUCS rapaumnm
BMNPOAOBX Aeskoro vacy. Cnin nocTiHo
TpUMaTy AiTer nogani Bif NPUCTPOIO i He
3anuwarty ix 6es Harnagy. He Topkaiitecs
NOBepPXHi BapuIbHOI NaHeni B pasi, aKLo
BbnrmaloTb nonepemkyBanbHi NaMnoyKu.
kLo, KpiM TOro, Nepemukayi cTosaTh

B MOSIOXKEHHI (YBIMKH.), rapsiui YaCTUHM, SIKi
BCE LWe € HebeaneyHnmu, 3a3HaualoTbes
nonepemkyBanbHUMU Namnoukamu.

S
O

1- MepemuKayi kepyBaHHs

2- CknsiHa NoBepXHs

3- @140 HarpiBanbHuit enemMeHT fiameTpom
4- @180 HarpianbHuit enemMeHT giameTpom
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YCTAHOBJIEHHA

CxeMa MiaKMoYeHHs XXUBNEHHSA

EnekTpuuHe nigknoyYeHHs npucTpoto
3[INCHIOETbCS YNOBHOBAXEHO 0C06010
BIANOBIIHO N0 HMXYEHABEEHOI CXEMMU.

220-240V~ 1N 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
g T T I T I T
ég : i ]Hempanb B: i ] Helttpans
E @ (@ IDkryT L1 @ o [xryt
w A 3a3eM/eHHs @ 3asemneHHs

HO05 VV-F HO5 VV-F HO5 VV-F
3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(He BxoauTb A0 (Bx0AMTb [0 (Bx0ANTL IO

KomnnekTy supoby)

KoMnnekTy Bupoby) KomnnekTy Bupoby)

KopoTtka iHthopmaLis woao 3HayeHb NOTY>XHOCTi eNeKTPUUHOrO HarpiBanbHOro eneMeHTa

KepaMiuHui HarpiBanbHuii enemeHT fiametpom @140 Mm

1200 Br

BcTtaHoBneHHs nnutu

> [lepeBepHiTb BapuIbHY NMOBEPXHIO Ta
NOKNagiTb Ha PiBHY MOBEPXHIO.

D> o6 YHWUKHYTW NOTPansSHHA CTOPOHHIX
PEYOBMH i PiAMH MK BapUIbHOIO MOBEPXHEID
i KYXOHHOLIO CTifKOI0, CKOopUCTanTecs
[0AaHOI0 Y KOMMEKTi MacTolo Ta HaHEeCITb ii
Ha HWXKHIO 3aXMCHY NaHesb KYXOHHOT CTivKu.
Bupasntoiite nacty y kyTax AoTH, LOKK He
3aMnoBHATLCA KYTOBI 3a30pM.
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> [lepeBepHiTb BapubHY NOBEPXHIO B
HOpMarsbHe MOMOXEHHS Ta NOKNafiTh Ha
KYXOHHY CTiMKY.

> 3akpiniTb BapubHY NaHenb Ha KyXOHHIN
CTiNUi ckobamu Ta rBUHTaMM, WO AOAAHI
Y KOMMAEKTI.

{4
[

D> fkwo BWPI6 BCTAHOBIIOETHCS HA BUCYBHIl

e |
| ;

naHesi CToNy i € MOX/MBICTb TOPKHYTUCA
HWXHbOT NaHeni B1poby, HeobxigHo
BILAINUTK LIIO 30HY AEepeB’sHOI0 MOMULEID.

I> Ao Bapu/ibHa NaHes b BCTAHOBOETLCA

Ha wadi, 1K NoKasaHo Ha PUCYHKY

BULLe, HEOOXIHO BCTAHOBUTY NMOMMLIO
[N9 PO3AINEHHS MPOCTOPY MiX Wadoto
Ta Bapu/bHO NaHeno. AKWo naHens
BMOHTOBAHO B MAWTY, Ui Aii He NoTPi6HI.

I> SKLLO Balla BapW/bHa NaHesnb

~ 74 -

BCTaHOB/IOETLCA NMOPYY i3 CTIHOO,
poaTalloBaHoto crnpasa abo 3nisa,
HeobxigHo 3abesneynTy, WObO MiHiManbHa
BifICTAHb MiXX CTIHOIO Ta NaHeno
ctaHoBuna 50 Mm.
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MpaBunbHui BUBip Micus BCTaHOBNEHHS MNiaroHka nig po3mipu KyXoHHOI CTiNKK

Bupib pospobneHo BianoBiaHO O Po3Mipis [1ig yac MOHTaxy Ta NiAroHkK Nig po3mipw
KYXOHHWX CTiOK, HasBHUX Yy BifIbHOMY KYXOHHOI CTiliKu 3BEPHITb yBary Ha
npoaaxy. Mix sBupobom i cTiHamm KyxHi abo HWKYEHaBEAEHI KpecneHHs Ta PO3Mipu.

mebnamu cnig sanuwaty 6e3neyHy BiAcTaHb.

AKLIO Haf NPUCTPOEM BCTaHOBMIOETHCA
BUTSKKA/ BEHTMAATOP, AOTPUMYMNTECH
pekomeHaLi BUpobHMKa BUTSXKK/
BEHTWUNATOPA LOAO BUCOTH BCTAHOBEHHS
(LLloHarmeHwe 65 cm.).

[pomixok, skoro HeobXiaAHO AOTPUMYBaATUCS
B pasi pO3MillleHHsl MPUCTPOLO Ha KYXOHHIN
CTiMUI, CNifl 3MEHLWKTK BIANOBIAHO 0
MOHTaXHWX PO3MIpiB BapuIbHOT MOBEPXHI.

Mg yac BCTaHOBNEHHS BUPOOY HEOOXIAHO

NOTPMMYBATUCS NPaBW LLOAO BUKOPUCTAHHS BapunbHa nosepxHa 60 cm
€NeKTPUYHOI eHeprii, BUBHaYeHMX y MiCLEBUX
cTaHaapTax.

80600

LoHaWMeHwwe
650 MM

[
[

B
'
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EKCIMNYATALISA

Excnnyatauis npuctpoto »  nicng Toro, sik Bu TOPKHETEeCs eNeMeHTa
KepyBaHHs BUOOPOM 30HM HarpiBaHHs,
iHOMKATOP, PO3MILLEHUIA MOPYY i3 KHOMKOIO,
AKOT BM TOpKHETeCs, nouHe baMmaty.
3abeaneute, Wob6 eNemMeHTU CEHCOPHOro
KepyBaHHs 3aBX.u 3anuLanucs YncTumm

[L{o6 yBiMKHYTM @aBO BUMKHYTH MPUCTPI,

HaTUCHITb | yTPUMYWTE KHOMKY (YBIMKH./

BUMKH.). licns yBIMKHEHHS NPUCTPOLO S
BigobpaxatoTbCsa IHAMKATOPM 30HM HarpiBaHHs.

Excnnyaradis ceHcopHoi naHeni Ta Cyxmu. HasiTb TOHKWMI LWap Boau
KepyBaHH#A MOXeE YCKNaaHUTK poboTy CEHCOPHOTO
P EnemenTi naneni kepyBaHHa pearyioTs Ha KepyBaHHs.
NOTUK, TOMY He NOTPI6HO 3aCTOCOBYBATH » Nin yac BuKopycTaHHs NPUCTPOIO
TUCK, o6 BMKOHYBAaTK KepyBaHHs 3a TOpKanTeca CEHCOPHUX ENEMEHTIB HUXHbOIO
ZIOMOMOTOI0 LIMX eN1eMEHTIB. noBepxHeto nanbls, a He MOro KiHUMKOM.

[TomicTiTb BiAMNOBIAHY KacTpyto, CKOBOPIAKY
TOLWO Ha NOTPiOHY BapuibHy 30HY.
[NepekoHanTecs, Lo AHO PO3MiLieHoi Ha
NOBepPXHi KacTpysi, CKOBOPIAKM TOLLO Ta

cama Bapu/bHa NOBEPXHS € YACTUMM Ta i -

CYXMMMU.

BukopuCTaHHS NAKT i3 YoTUpMa KOHOpKaMu

FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS FHR 604 C T WH

KHonka «nnocy

KHonka Bubopy nioi BepxHboi .
" KHonka «miHycy
BapUbHOI 30HM

KHonka Bubopy npasoi | )
. R KHonka «yBIMKH. /BUMKH.)
BEPXHbOT BApUIbHOT 30HM

KHonka BMbopy npasoi HMXHbOT 3Hauok BinobpaxeHHs
BapPWIbHOI 30HM Temnepartypu

KHonka Bubopy niBoi HUXHbOT
BapU/bHOT 30HM
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YBIMKHEHHSA NAUTHU

3ayBaxeHHs: [TpuUCTpilt BXOAWUTb B PeXUM
rOTOBHOCTI 10 poboTv NpoTarom 1 cekyH-
U nicnd NigkMioYeHHs 40 eneKTPpoMepexi.
Yci cBiTnoLioav Ta iIHANKaTOPH CBITATLCS
npotarom 1 cekyHau.

[pUCTPIN BMMKAETLCH LWNSAXOM HAaTUCKaHHS
KHOMKM 3HavoK 3 BinobpaxaeTbca Ha
BCiX iHaMKaTopax ([dus. puc. 1).

Puc. 1

SKLWO TeMnepaTtypa ckna Haa KOHPOopKamu
Buule +60 °C, 3Hauku Ta

ﬂ BifoOpaxatoTbCa Ha iHaMKaTopi y
BiANOBIAHIM MOCNIAOBHOCTI (— NpoTATOM
0,5 cekyHa, ﬂ— npotarom 0,5 cekyHa)

(amB. puc. 2).

Puc. 2

BUMKHEHHS nAuTH

[pUCTPIV BUMMKAETLCS LUNSXOM HaTUCKaHHS
KHOMKK (omB. puc. 3). MpucTpint MoxHa
BUMKHYTH, HaTUCHYBLUM KHOMKY K8l HaBiTb y
pasi, KL YBIMKHEHO PEXMM 3axXUCTY Bifl AiTew.

Puc. 3

MOMEPEOXEHHSA: EnekTpoHHI KOMMOHEHTH
3aNMWalTbCA akTUBHUMK NpoTarom 20 cekyHa.
SKLLO NPOTArOM LibOro nepiofy He [OCATHYTO
PiBHS MOTYXXHOCTi BAPUbHUX 30H, NPUCTPIN
aBTOMATMYHO MEPEMMUKAETLCA B PEXXUM
(BMMKH.) 3 OAHOYACHUM NOAAHHSM 3BYKOBOrO
CUrHany.

IHaMKaTOp 3anuwWKoBOro Tenna

SIKLLO Ha IHAMKATOPI NANTU FOPUTH

3HaYoK , Lle 03Hauvae, Lo BianosiaHa
KoHopKa Le rapsua. i MoxHa BUKOpUcTaTH
[N HarpiBaHHA HEBENMKOI KiNbKOCTI DXi
(Owms. puc. 4).

Puc. 4

MOMEPEOXXEHHS: Y Bunaaky BiaknioyeHHs
eneKTpoeHeprii iHankaTop 3anuLWKoBOro
Tenna He ropuTb i, OTXe, He Nonepeaxae
KOpUCTyBaua Npo BMCOKY TeMnepaTtypy.
NOMEPEOXEHHS: IHamkaTop 3an1wKkoBoro
Tenna KOXHOI BapuIIbHOT 30HU 3aNMLLIAETLCH
aKTMBHMM A0 TUX Mip, NOKK BUMIpIOBaHa
Temneparypa ckfia He OnyCTUTbCS HUXYe
+60 °C.
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YBiMKHEHHS BapUNbHUX 30H MIUTH

1. YBIMKHITb NAUTY, HATUCHYBLLK KHOI‘IKy
(Oms. puc. 5).

Puc. 5

2. HaTtucHiTb kHoNKy BMOOPY BifNOBIAHOT
KOHgopku. lMicna nepworo AoTuKy

Ha iHAMKaTOoPI BIANOBIAHOT KOHMOPKK
Bif0OPa3nUTLCH 3HAUOK }_-,’ (Ome. puc. 6).

Puc. 6

3. PiBeHb NOTY>XHOCTI BiANOBIAHOT KOHOPKHM
MOXHa BCTaHOBWTM B 3HaueHHs 1-9 3a
nonomoroto kHonok [l i [l a60 B 3HauenHs
Bi,El,ELO 9 3rigHO 3 mapameTpamMu NnTH
(Owms. puc. 7).

Puc. 7

MOMEPEOXXEHHS: Axwo BubpaHa koHdopKa
€ rapayoto, Micna BUKOHaHHsA BU6OPY 3HaYOK
17 sinobpasnTsca samicts anauka [

QOyHKUiA NiATPUMaHHA TemnepaTypu
«Keep Warm»

Y pexumi niaTpumaHHs Temnepatypu
NpWUroToBNEHa ka, 3aNuLieHa Ha BapuibHIN
noBepxHi, 36epiraeTbcs TenNo0. Y Lbomy
pexumi BubpaHa KoHGopKa npautoe 3
MEHLLO NOTYXXHICTI0. OYHKLIS NiATPUMAHHS
TeMnepaTypu BBaXaeTbCs TakoX PiBHEM
NOTYXHOCTi KOH(POPKHK.

LLlo6 yBiMKHYTK DyHKUIiIO NiATPUMAHHS
TemnepaTypu

1. YBIMKHITb NANTY, HATUCHYBLUM KHOMKY .
(Oms. puc. 8).

Puc. 8

2.00HOKpaTHO HATUCHITL KHOMKY BMOOPY BiAMO-
BiAHOI KOH(opKK. [licnsa nepworo 4OTUKY
BiN0OPa3nUTLCS 3HAUOK ﬂ (Ous. puc. 9).

Puc. 9

3. Motim ogHokpaTtHo HaTucHiTh kHonky [l
[licns ubOro LOTMKY Ha iHAWKATOPI BiANOBIAHOT
KOH(opKK BiobpasuTbCs 3HaU0K

(Ous. puc. 10). Omxe, hyHKUiO NiATPUMAHHS
Temnepartypu yBiMKHEHO.
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Puc. 10

BUMKHEHHS BapUNIbHUX 30H NAUTH
1. MN1Ta BUMMKAETHCH LWWASXOM HaTUCKAHHS
KHOMKM (Oms. puc. 11).

Puc. 11

2. 3a nonomoroto kHorok [l i [
Temneparypa BCiX KOHPOPOK JOBOAUTHCS [0
piBHS ‘_'-,' (Ows. puc. 12). Mnuta BUMKUKAETLCS
aBTOMATUYHO yepes 20 cekyHa.

Puc. 12

3. Ao byab-ska KoHopKa 3anuLlaeTbes
rapsayvoto yepes 20 cekyHn, 3HaYoK,
BifobpaxaeTbca 40TH,

[OKV TemnepaTypa BianoBiaHOI KOHPOPKHK

He 3HM3UTbCs Hkye +60 °C ([duB. puc. 13).
SiKLo BianoBiAHa KOHGopKa He rapsaya, nicns
BUMKHEHHS NAKWTU He BinobpaxaeTbCs XOAHUM
3HaAYOK.

Puc. 13
QOyHKLiA 3axXUCTy Big AiTen

LLlo6 yBiMKHYTK DyHKLIiIO 3aXUCTy Bif
niten

1. o6 yBiMKHYTW Npunaf, HaTUCHITb
Knasiwy . Ha Bcix ancnnesnx Binobpasntecs

3HAYOK 3 (omB. puc. 14).

Puc. 14

2. OoHOYACHO HATUCHITbL KHOMKY BMBOPY
nepenHbOi NiBOT KOHMOPKHM (E) i KHOMKY
(MiHYyC) (H ), Nicns Yoro NponyHae KOPOTKUM
nonepenxysansHui curHan (Aus. puc. 15).
[1oTiM 3HiMITb NanbLi 3 NaHeni kepyBaHHA
MANTOO.

Puc. 15
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3. 3HOBY HaTUCHITb KHOMKY BMOOPY nepenHboi
nisoib kondopky (Bl ) (Ove. puc. 16).

Puc. 16

4.Y uen yac pexum 3axucTy Bia Aitent
YBIMKHEHO Ta Ha iHAMKaTopax yCix KOHMOPOK
BifobpaxaeTbcs 3HavoK i), LLO crMBONI3ye
uev ctaH (dus. puc. 17). 3Hauku i
BigobpaxatoTbea y pasi, Ko byabaka
KOH(opKa € rapsyoto.

Puc. 17

LLlo6 BUMKHYTH hyHKLiO 3aXUCTY Bif
piTe 4O MOMEHTY BUMKHEHHS MAUTU

1. 3Hayok “ BinobpaxaeTbca Ha BCix
iHoMKaTopax y ToMy pasi, AKLIO YBIMKHEHI nauTa
Ta pexum 3axucty Bia aitet ([us. puc. 18).
3Hauku ﬂ i Binobpaxatotsea y pasi,

aKLwo byabska KOHopka € rapsayoto. MoxHa
YBIMKHYTW @b0 BUMKHYTW NAUTY Tinbku 3a
nonowmoroto kHonku [8Y.

Puc. 18

2. OnoHOYACHO HATUCHITbL KHOMKY BMBOpY
nepenHbOT NiBOT KOHMOPKHM (E) i KHOMKY
(MiHyC) (H) (Oms. puc. 19). OnHouacHo
NpoayHae KOPOTKMI NonepemkyBanbHNi
curHan. Motim 3HIMITb nanbLi 3 naHeni
KepyBaHHS NAUTO0.

Puc. 19

3. Bnavok [ sinobpaxaeTbca Ha BCix

iHavkaTopax. (Odus. puc. 20). 3Hauku ,’_-,'
i BifobpaxatoTbea y pasi, ko byabsaka
KOH(opKa € rapsyoto.

Puc. 20

MOMEPEOXEHHSA: OyHkuito 3axucty

Bifl AiTEN MOXHA BUMKHYTU 0 MOMEHTY
BUMKHEHHS MAWUTU TiNbKK 3a LOMOMOTOto
KPOKiB, BUKOHAHMX Y LIbOMY po3aini. IHWm1MK
CnoBamu, Nicns BUMMUKaHHS Ta MOBTOPHOTO
BMUKaHHS NPUCTPOIO PyHKLIS 3aXUCTy Bif
niTen BMUKaeTbCs NoBTOpHO. OTxe, B ByabsKUxX
BMnagkax nicns BUMUKaHHs Ta NOBTOPHOTO
BMUKaHHS NPUCTPOIO PYHKLIA 3axWCTy Bif AiTEN
BMWKAETLCS NMOBTOPHO.
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LLlo6 yBiMKHYTU pyHKLIIO 3axMCTy Bif
LiTen y NOoCTINHOMY pexumi

1. 3Hauok “ BinobpaxaeTbCs Ha BCix
iHAMKaTOpax y TOMy pasi, AKLO YBIMKHEHI nauTa
Ta pexum 3axucTy Bia aiten (Aus. puc. 21).
3Hauku ﬂ i Bigobpaxatotbea y pasi,

aKLwo byabska KOHopKa € rapsayoto. MoxHa
YBIMKHYTW @b0 BUMKHYTW NAUTY Tinbku 3a
[0MOMOr0ot0 KHOMKM ﬂ Puc. 23

4. Micns unx onepauin NpUCTpin NepexoanTb

Y PeXUM 0uikyBaHHs. OfHaK, fKLo KOH(opKa
€ rapg4oto, 3Ha4yoK BifOOpaxaeTbCcs HaBiTh
y pasi, AKLO NPUCTPIN 3HAXOAUTLCS B PEXMUMI
ovikyBaHHs ([us. puc. 24).

Puc. 21

2. OQHOYACHO HATUCHITbL KHOMKY BUBOPY
nepenHbOi NiBoi KOHOPKHM (E) i KHOMKY
(MiHYyC) (H) (dwms. puc. 22). OgHouacHO
nponyHae KOPOTKMI MonepenkysanbHui
curnan. lotim 3HiMIiTb NansLi 3 naHeni

Puc. 24

KepyBaHHs NAUTO0.
MOMEPEOXXEHHSA: Y Bunaaky BiokmoyeHHs
enekTpoeHeprii gyHKLis 3ax1cTy BiA AiTen
BUMMKAETHCA.

Puc. 22

3. 3HOBY HaTWUCHITb KHOMKY H (dwms. puc. 23).
Llto nito HeobxiaHO 3MINCHWUTK oapasy nicns
npyroro kpoky. @yHKLUio 3axXWCTy Bia AiTEN
BUMKHEHO B MOCTIMHOMY PeXUMi. [HWUMK
cnosamu, nicns BUMMUKaHHS Ta NOBTOPHOrO
BMUKaHHS MPUCTPOIO yHKLIs 3aXWUCTy Bif AiTeN
3aNMWaeTbCsd BUMKHEHOIO.
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YMLLEHHA TA Qornan

Mepen obcnyroByBaHHAM ab0 OUMLLEHHAM

Bif'eAHaNTe WTencens Bifl enekTpoMepexi

Ta nepekpuiTe ragoBui KpaH. AKLLo naHenb

rapsya, 3ayekainTe, NOKM BOHA OXO/OHE.

> 3aana nosroi Ta edeKTMBHOI pob0TH
BapwnbHOI NaHeni cnig 3abesneunTy
il perynapHe oumnLLEHHSs Ta TeXHiYHe
06cnyroByBaHHs.

D> 3aBopoHSETLCA OUMLLYBATH BAPUIIbHY
naHenb iHCTPyMeHTaMu, ki MOXYTb
3aNUWaTV NOAPSNUHM - LWiTKamu 3
NPOTAHOIO LLETUHOI abo HOXeM.
3abopoHseTbesa 3acToCOBYBaTM abpasuBHi
PEYOBUHM Ta arpeCUBHI MUWHI 3acobu.

D> Nicns ounwenns BapunbHOI NaHeni
raHYipKoIo 3 MUNbHUM POUMHOM NPOMUITE
i1 UnCTOI0 BOAOIO Ta PETENbHO BUCYLWITh
M’SKOI0 TKaHWHOIO0.

D> Ckagni MOBEPXHI OUMLLYNTE CreLianbHUMK
MUAHUMK 3acobamu Ans ckna. MNoapsanuxn
Ha CKSHWUX NOBEPXHAX NPU3BOAATL
110 BUHUKHEHHS TPILLWH, TOMY He
BUKOPWCTOBYWTE NS MUTTS CKa abpasuBHi
MUIHI 8acobu Ta rocTpi MeTanesi ckpebku.

D> 3aBopoHsETCA OUNLLYBATH BAPHIILHY
naHenb 3a ONOMOrot NapoBmMx NPUCTPOIB.

> 3aBopoHsETLCS BUKOPMCTOBYBATH A
UMLLIEHHSI BAPWIIbHOT NaHeni Nerko3anmMucTi
matepianu, Hanpuknag, KUcnoTu,
PO3YMHHUKM Ta rasu.

> 3abopOoHAETLCA MUTH NNACTHKOBI Ta
anioMiHieBi YaCTUHM BapWUbHOI naHeni
B MOCYAOMUMIHIN MaLUMHI.

D> Heraiito BUTWpPaWTe 3 BapU/bHOI NaHeni
OLEeT, IMMOHHUI CiK, KOy Ta iHLWi KUCNOTHI
Ta NYXXHi PEYOBUHM.

D> Skwo KpaH1 KOH(OPKM NOBEPTAOTHLCA i3
3ycunnam abo He NoBepTaoTLCA B3arani,
ix HeobXiaHO 3amiHMTK. [lo onepauii 3amMiHu
NONyCKaloTbCA TiNbKK NPEACTaBHUKM
aBTOPWU30BAHOr0 CEPBICHOTO LIEHTPY.

MeTtoau 3axucTy noBepxHi kepamiyHoro
CKJla Big MOWKOQKEHHSA

KepaMiyHa cknsiHa NOBEPXHS He YyTnuBa

[0 HarpiBaHHs (0o 650 °C) i konnBaHb

Temnepatypu. BoHa € HebuTKo 1 CTilikoto

N10 MEXAHIYHMX KOHTaKTHUX MOLIKOAXEHb MPH

neBHin Temnepatypi. OnHak, Wob YHUKHYTH

Bynb-9KMX YLWKOMKEHb, LOTPUMYATECS

HUXYeHaBeAeHUX NpaBua:

4 Y »OoAHOMY pasi He NponuBanTe XonoaHy
BO[y Ha pOBIrpiTy NauTy.

»  He crasaiite Ha KepaMmiyHy CKAsHy
nNacTuHy.

P PantoBuii TCK, HaNPUKAa, y pesynbTari
nafiHHA CiTbHUYKM MOXE CMPUYMHUTM
py#HiBHY aito. OTXe, He po3MiLLynTe Taki
00’eKTU Hall KOHhOPKaMU.

» nicng koxHoro BUKOPUCTaHH$
nepekoHamnTecs, 1o 0CHOBA KYXOHHOrO
nocyay i NOBEPXHi BapUbHUX 30H €
YUCTUMMU | CYXUMMK.

P He umctitb 0BOUI Ha NMOBEPXHAX KOH(OPOK.
MiaHi 3epHa, WO BMNanu 3 0BOYIB, MOXYTb
noapanaTv kepamiyHy CKASHY NNacTuHy.

P He knagitb Ha BapunbHY naxenb
BOrHeHebeaneuHi MaTepiany, Taki gK
KapToH abo nnacTuk. Taki npeameTu,

K 010BO, LMHK abo antoMiHin (a Takox
anomiHiesa onbra abo NOPOXHI KaBHUKMK)
MOXYTb MNNABUTUCA Ha rapaunx BapUIbHKUX
NOBEPXHSIX i, OTXe, 3aBAaBaTH LIKOAM.

| 2 CnifnkyWnTe 3a TUM, W06 conoaki NpoayKT1
abo pyKTOBI COKM He NoTpannanu Ha
rapsiyi BapuibHi 30HW. BoHM MOXYTb
3aNUWNTY NASMU Ha NOBEPXHI KepamiyHoro
ckna.

- 82 -



FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS / FHR 604 C T WH

OBCJ/1TYTOBYBAHHSA TA PEMOHT

I'IomyK Ta YCYHEHHA HeCI'IpaBHOCTeﬁ

[epen BUKAMKOM TEXHIYHOTO (haxiBLs NEBHi

npobnemu (HaBefeHi HUXUYE) MOXHA BUPILLWTK

CaMOCTINHO.

nepesipTe, Yn Nif’eAHAHO LWHYP XMUBNEHHS

BAPUNbHOI NaHeni 4o Mepexi;

v

nepeBipTe 6e3MneYHUM YUHOM, UM HasBHa

y Mepexi Hanpyra;

vv

KMUBNEHHA.

nepesipTe 3anobixHUKK;
nepeBipTe, UM He MOLWKOMKEHO WHYP

Koou nomunok ta pekomeHpauii wopno

BMpilleHHA npobnem

Koav nomMnnok, MoOXnvBi NpUUMHK NOMUIOK Ta
pekoMeHAaauii Woao ix BUpilleHHs HaBeaeHi

B TabnuLi HUXxXYe.

MONEPEO>KEHHSA: HuxuernaseneHa Tabnnus
€ 3aCTOCOBHOIO /191 BCiX MOAENEN.

Kon nomunku

ER 03 i
6e3nepe-pBHUI
3BYKOBUN
curian

Onuc noMunkun

beanepepsHe
BMKOPUCTAHHSA KHOMOK;
poboTa 6noka KepyBaHHs
nepepuBaeTbcs vepes
10 cekyHA.

KopoTkoyacHa BiamoBa.

MoxnuBa npuuuHa
NOMUNKM

Bopa abo KyxoHHMI nocyn
Ha cKni, Wo nokpueae 610k

KepyBaHHs.

Momunka koay Ha moi C.

ER 21

ER 22

HanmipHa Temnepatypa.

[MoMuIKa BUBHAYEHHS
KHonku. Pobota
6noka kepyBaHHs
nepepuBaeThcs vepes
3,5-7,5 cekyHa.

HekopekTHi napameTpu
KOHpirypauii.

[Tomunka gatumnka
Temneparypu.

3aHaaTo HKM3bka Hanpyra
[Xepena XuBNeHHs Ans
YBIMKHEHHS MPUCTPOIO..

Temnepatypa
HaBKOMLWHbBOTO

cepenosuuia €
3aHaATO BUCOKOIO
0015 eNeKTPOHHOro
yCTaTKyBaHHA.

Kopotke 3amukaHHs abo
MOMMIKA BUBHAYEHHS
KHOMOK.

KopoTke 3amukanHs abo
BUMKHEHHS eNeKTPOHHOT
nnaru.

OCHOBHMI NO3UCTOPHUK
Kepyloumnit NpucTpin
3aHaATo rapauni.
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YCyHeHHﬂ noMUNK

Butpits pobouy
NOBEPXHIO MANTU.

n

3aMiHiTb eNeKTPOHHY

nnaty.

[laiTe BapunbHUM
NOBEPXHAM OXOMOH

yTH.

BukoHaWTe nepesipky
Temnepatypu 6noky

KepyBaHHs.

nnary.

HeobxiaHo BUKOHATH

OHOBNEHHS
KOHdirypauii.

nnary.

Bin’ennante nanty
Bifl CMCTEMM
€NeKTPOXMUBIEHHS.

UK
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Kop nomunku

ER 47 eNeKTPOHHOI Nnatu
Ta HarpiBanbHUMK
eneMeHTaMu.
HenpasunbHe

U 400 P

Oonuc noMunku

MoxnuBa npuuuHa
NOMUNKMK

YCyHeHHs TOMUNKK

Momunka obMiHy aaHUMK
MiX KOHbirypauieto

BincyTHicTb 06MiHY
naHUMn abo NOMUIKOBUM
0b6MiH naHumu..

[epekoHalTecs,
10 3’eiHyBaNbHUI
kabenb NigknOYeHo
NpaBuNbHO 3

TOUKM 30py
(hYHKUIOHANbHOCTI.

NigKMoYeHHs

Bnok kepysaHHs
NiaKA0YeHO HENPaBUbHO.

MigknioyviTe NAUTY A0
Mepexi 3 HanexHolo
Hanpyroio.

MOMEPEOXKEHHS: Skwio npucTpiit npauioe ayxe A0Bro Ha MakCMManbHOMY PiBHi, BiH MOXe
BUMKHYTUCS aBTOMaTUYHO. Lle 3BUYariHMit MeTof rapaHTyBaHHs 6eaneyHoi poboTh NpucTpolo.

MpaBuna npoBeaeHHS BaHTaXHO-
po3BaHTaXKyBanbHUX onepauin

>

BaHTaxHO-po3BaHTaxyBsasnbHi Ta
TPaHCNOPTHI onepadii 3 BMpobom
HeoObXifIHO BUKOHYBATW B OpUTiHabHiM
ynakosui.

Min yac BaHTaXHO-PO3BAHTAXYBAbHUX
Ta TPaHCMOPTHWX onepaLii 3sepTamnTe
MaKCUManbHy yBary Ha HeobxifHiCTb
30epeXeHHs NpUcTpoto.
[NepekoHanTecs, Lo Nifj Yac BaHTaxHoO-
pO3BaHTaXyBaNbHUX onepauin Ta
TPaHCMNOPTYBaHHs ynakoska HafinHO
3aKpuTa.

>

>

NOPALU 3 EHEPTO3BEPEXEHHHA

3axuLlante obnafHaHHe Bif S30BHILLHIX
YMHHWMKIB (TaKMX 9K BONOTICTb, BOAA TOLLO),
3[1aTHUX MOLUKOAUTH YNaKoBKY.

Cnig 6yTn obepexHumu, wob He
NOWKOoANTH 0bnagHaHH: B peaynbrari
yaapis, aBapiit, NafiHHs TOLLO Nia Yac
BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBaNbHWX OnepaLliii Ta
TPaHCMOPTYBaHHS, a TaKOX He 3namatu abo
He nedopmyBaTH Moro nia vac ekcnayaradii.

BapunbHi 30HM iHAYKUIAHOT MAXTU NEBHOO
MipOto aBTOMaTUYHO afanTyloTbCs A0
PO3Mipy KYXOHHOTO Nocyay.

[Nepen TMM SK YBIMKHYTU HarpiBanbHui
€N1eMEHT, NOMICTITb KYXOHHW Nocya Ha
BapunbHY 30HY. IHAYKUIMHI HarpiBanbHi
€NeMEHTH OCHalLLleHi AaTunKOM, SKuit
BMABNAE HAABHICTb KYXOHHOrO Nocyay.
LL{o6 ckopoTWUTH Yac NpPUroTyBaHHS,
BUKOPWCTOBYWTE KYXOHHWI NOCY., 3aKpUTUIA
KpuLKamu.

>
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3MeHLUy/iTe piBeHb HarpisaHHs nicns
noyatky KMMiHHA.

LLlo6 cKkopOoTUTK Yac NPUroTyBaHHS, He
nofaeaite 3aHanTo H6arato Boau Ta onii.
BrikopucToBy#WTE NPUCTPIN Y NPUMILLEHHSX
005 NPUTOTYBaHHA DX 3 HaNeXHUMK
yMOBaMK onaneHHs.
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YTUNI3ALIA
YTuniayinTte ekonoriyHo 6eaneyHum IHdopmauia wono ynakosku
Ei cnocobowm. Ynakoska Bupoby BUroToB/IEHA 3 MaTepianis, Lo
nepepobnsoTbes BiANOBIAHO A0 HALiOHaNbHOMO
I €KONOriYHOro 3akoHoaaBcTBa. He BukupanTe
Lle/ npucTpit Mae MapkyBaHHs BiANOBIAHO nakyBanbHi MaTepiani pasom 3 NobyTOBUMM
no npektnsu Paan €C 2012/19/€C wono abo iHwWMK Binxogamu. BignpasTe ix 40 NyHKTIB
eNEeKTPUUHMX Ta €N1eKTPOHHMX NpuUnaais 300py nakyBanbHUX MaTepianis, MPU3HAYEHMX
(BioxomiB eneKTpUYHOro Ta enekTPOHHOro MicLIeBOIO BNaot0.

obnagHaHHs - WEEE). [lupekTuea Bn3Hauae
HOPMW MOBEPHEHHS Ta yTuAisaLii
BMKOPUCTAHWUX MPUCTPOIB, 3aCTOCOBHI Ha
TepwuTopii €C.
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COOEPXAHUE
06 3TOM MHCTPYKLMU 86 TexHuueckoe obcnyxuBaHue
1 PEeMOHT 101
MHdopmanms o 6esonacHocTu 87 P
dneKTpUUECKOE NOAKIIOYEHNE CoBeTbl No aHeprocbepexeHuio 103
M npaBuna TexHUku 6esonacHocTH 90
Ytunusauus 103

0630p 91
YctaHoBka 91
dkcnnyaTtauus 94

Oumnctka n yxon 100

OB 3TOX UHCTPYKLMU

YBa)kaeMbli nokynaTenb!

Hawwel uenblo sensercs 1o, utobbl naHHOE
“3nenue, KOTOpoe NPon3BOANTCSA Ha

HalWMX COBPEMEHHbIX 3aBOAax B CTPOTMX
ycnosusix paboyei cpebl ¥ B COOTBETCTBUM

C KOHLIenumnen KOMNIEKCHOro KOHTPONS
KayecTsa, 0becrneynBano A1 Bac Haunyumne
pesynbraThl.

[MoaTOMY Mbl pEKOMEHYEM BaM BHUMATENbHO
03HaKOMMWTbCS C HACTOSLUMM PYKOBOACTBOM

no aKcnayaTaumu nepea Tem, kak HavaTb
NoJb30BATLCH UBAENMEM, U MOCTOHHO XPaHUTb
ero nobnusoctu.

MpumeuaHue: HacTosllee pykoBoaCTBO

no aKcnayaTaunn npefHasHaveHo ana
HeCKONbkUX Mofenen. HekoTopble dyHKLMK,
yKasaHHble B PyKOBOACTBE, MOTYT ObITh
HEOOCTYNHbI B BalleM anekTponpubope.

Bce Halv anekTponpubopsl npefHasHaueHs!
TONLKO 15 BBITOBOTO UCMONL30OBAHMS,

¥ He nNpefiHasHauYeHbl A1 KOMMEPYEeCcKoro
npUMeHeHUs.

CumBon  3HaueHue

> [leiicTBuA, KOTOPbIE YKa3bIBAOTCS B NPUMEUaHUAX No 6€30MaCHOCTYM 1 NpeaynpexaeHUax
1 N03BONAOT M36eXaTh TPaBM M NMOBPEXAEHMN.

| 4 LLlar nercteus. YkasbiBaeT Ha AeACTBKE, KOTOPOE HEOOXOAUMO BbIMONHNUTb.

L] PesyanaT. Pe3yanaT 0[IHOTO M/ HECKOJIbKMX LWAros 1EUCTBUNA.
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NMHOOPMALIMA O BE3OINACHOCTH

HacTosLime nHcTpyKLmm

npefHa3HayeHbl 415 CTpaH,

0003HaYeHNs KOTOPbIX yKa3aHbl

Ha anekTpo- npubope. Ecnu

Ha anekTponpubope HeT

0b603HaueHus CTpaHbl, B KOTOPOW

OH MCMOonb3yeTcd, cneayet

NPOYK- TaTb TEXHUYECKME

MHCTPYKLMKX NS ero agantaumn

K MECTHbIM YCOBUSM.

Ytob6bI 0becneuntb 6e3onacHyto

¥ adhhekTrBHYIO paboTy aToro

anekTpuyeckoro npubopa:

> YCnoBus yCTaHOBKM I@HHOTO
npnbopa ykasaHbl Ha
STUKETKE.

> Mcnonb3oBaHWe 4aHHOro
anekTponpubopa aeTbMu
B BO3pacTe 8 neT u cTaplue
M LAMK CO CHUKEHHbIMM
HhU3NYECKMMU, CEHCOPHbBIMM
WK YMCTBEHHbIMM
CnocobHOCTAMYU MK
He obnapatoLmmm
HeobXoaAMMbIMU OMbITOM
W HaBblkaMu, oonyckaeTcs
TONbKO NMpKW obecneyeHnu
NPUCMOTPa 32 HUMU UMK
nocne Toro, Kak umM bbinu
Pa3bsCHEHbl MpaBuaa ero
6esonacHomM akcnnyaTauunm
v cyllecTBytollme
OMacHOCTMK.

> MHOyKUMOHHbIE
CUCTEMbI OTUX BAPOYHBbIX
NOBEPXHOCTEN OTBEYalOT
TpeboBaHMIM CTaHOapTOB
OMC, a Takxxe AMpeKT1Be Mo
OMIT 1 He cosnaeT nomexu
AN OPYTUX NEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB.

> [Nonb3oBartenu
KapanoCTUMYNATOPOB
WAV OPYTMX SNEKTPOHHBIX
MMMNAAHTOB AO/KHbI Y3HaTb
y CBOEro Bpaya ununy
Npon3BOANTENS, OCTATOUHO
N1 YCTONUMBbI 3TH
yCTPOMCTBA K MOMEXaM.

> [laHHOE yCTPOWCTBO —HE
urpykal

> He ocTtaBnsnTte neten
pAOOM C yCTponcTBOM be3
npucMoTpa.

> He paspelante geTam
npukacaTbcs K npubopy nam
ero afieMeHTaM yrnpaBaeHus
BO Bpems 1 cpasy nocne ero
MCNONb30BAHMS.

> Ecnv HeBOBMOXHO
obecneunTb HeNpepbIBHbIN
NPUCMOTP, He
cnefyet nonyckatb K
anekTponpubopy aetew B
BO3pacTe 10 8 ner.

> lNpunbop Heobxoanmo
yCTaHOBMTb Taknm 0bpasom,
4TOObI €10 MOXHO ObINO
OTK/IOYMTb OT SNEKTPOCETU.
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PaccTosHne mexay
KOHTaKTaMu OO/MKHO BbITb
NOCTAaTOYHbIM A9 NOIHOMO
OTK/IIOYEHMS OT CETH B
cnyyae nepeHanpsKeHus
kateropwmm lll.
> PaamblkaTenu AOMKHbI
ObITb BCTPOEHbI B
(hMKCUPOBAHHYIO KabenbHyt0
Pa3BOAKY B COOTBETCTBUU C
npaBunaMm 9NeKTpUYecKoro
NOOK/OYEHMS.
> 3anpellaeTcsd ycTaHaBNMBaTh
npubop 3a neKOPaATUBHOW
ABepLen Bo nsbexarue
neperpesa.
MPEOOCTEPEXXEHUE: Ecnu
CTEKJ10 MANTbI CIOMaHO,
HeMeNeHHO BbIK/IOYMTE BCE
HarpeBa-Te/flbHbIE 3NEMEHTbI
“ OTCOEeaMHMUTE NPUbOp OT
MCTOYHMKA MUTaHUS, He
npuKacanTech K MOBEPX-HOCTK
npubopa 1 He Ucnonb3ynTe
npubop.
MPEOOCTEPEXXEHWUE:
[lpouecc KynuHapuu 0oxeH
KOHTPO/IMPOBATHCS.

OnacHocTb nonyyeHus
oxoros!

MPEOYNPEXAEHWE: He
noanyckawTe 6,1M3Ko ManeHbKux
LeTen.

MPEOOCTEPEXXEHME:
[Npmkacatbes K
HarpeBaTesbHbIM 3f1eMeHTaM
CTPOTo 3anpetleHo!

NPEOYNPEXXOEHUE:

InekTponpmbop 1 HekoTopsble

ero 30Hbl, PACMONOXEHHbIE

B HEMOCPEeACTBEHHOM HNN30CTH

K NONb30BATENto, B X0

SKCnyaTaummn HarpesatoTcs.

> He knaaute Ha BapouHyto
NMOBEPXHOCTb Takne
MeTanIMyeckmne npeameTsl,
Kak HOXM, BUIIKM, NOXKM
W KPbILWKK, MOCKObKY OHM
MOrYT CU/IbHO HarpeBaThCs.

> [locne MCnonb30BaHMs
BbIK/TIOUMTE 30HY HarpeBa ¢
MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLEW
PyYkM, HEe NonaranTecs Ha
AeTekTop NoCybl.

A OnacHocCTb NopaxeHus
anekTpoTokom!

MPEOYNPEXOEHUE:
[pexae yem npukacaTbecs K
COeMHUTESIbHbIM KJleMMaMm
HeobxoaMMOo OTK/IIUNTb BCE
Lenu NuTaHus.

NPEAYNPEXAEHUE: Ecnn
MOBEPXHOCTb TPEC-HYNa,
OTKJIIOUNTE YCTPOWUCTBO OT

CeTv BO U3bexaHue pucka
NOPaXeHUs dNEeKTPUYECKUM
TOKOM.

Bo n3bexaHne puckoB, 3aMeHy
kabens nutaHua B cnyyae

ero NoBpexaeH1s Oo/MKeH
OCYLLeCTBNATb NPOU3BOANTEb,
ero CEepBUCHbIN MPEACTaBUTENb
MM MHOW KBaNMMDULIMPOBAHHbIN
cneuuanucr.
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A OnacHocCTb NopaxeHus
3NEeKTPOTOKOM Npwu
MCNonb30BaHUU
HeucnpaBHoro npubopal!

He ncnonbayite
NapooYNUCTUTENN 1S YNCTKM
anekTponpubopa.

A Puck BO3HUKHOBEHMUS

noxapa!

NMPEAYNPEXOEHUE: He
Knagute nuLiesble NpoayKTbl Ha
BapPOYHYIO NOBEPXHOCTb.

NMPEOYNPEXOEHWE:

3anpellaetca pasmellatb Ha

BapOYHOW MOBEPXHOCTH

Kakvne-nmbo npeameTsbl.

> KATETOPUYECKU
SATPELLLAETCH nbiTathes
TYWWTb NOXap BOJOW!
CHayana oTkounTe
aneKkTponuTaHue, a 3aTeM
3aKPOWTE MCTOUHMK OTHS,
MCNonb3ys, HanpuMmep,
KPbILWKY WAv oaesno.

MPEOOCTEPEXXEHUE:

Bo n3bexaHne onacHoCTu
BO3BpATa TEMI0BOro
BbIK/TIOYATENS AAHHbIN
npnbop He OO/MKEH nonyyatsb
MUTaHWe yepes BHeLWHee
YCTPOMCTBO BbIK/IOUYEHMS,
HanpumMep, Taumep, Unu
ObITb MNOAKITIOYEHHBIM K
ONEKTPUYECKOMY KOHTYPY,
KOTOPbIW BKOYAETCH
BbIK/IIOYAETCH aBTOMATUYECKMU.

NPEAYNPEXXOEHUE:
Jliobas HeOCTOPOXHOCTb BO
BPEMS MPUTOTOBNEHUS MWLM
C MCMOMb30BAHNEM XMPOB

M Macen MOXET 0KasaTbCs
OMacHoOW 1 NPUBECTM K
BO3HWKHOBEHWMIO NOXapa.
Hapnexauwee
Mcnonb3oBaHue

> BapouHas naHefnb
bbina paspaboTaHa
WCKITIOYMTENBbHO A9
HenpoMeCcCcMoHanbHOro
MCMNOMb30BaHMS TOMBKO
B JOMALLHMX YCNOBMSIX.
> [aHHbIM Npubop He
npeaHasHayeH aas pabotsl
C yNpaBieHnem OT BHeLIHero
TalMepa Unu OTAENbHOIO
nyneta [1Y.
NPEAYNPEXXOEHUE:
AnekTponpnbop npea-
Ha3HayeH ToNbko ANs
NpUroToBNeHNs NuLiKn. He
cnegyet UCNoNb30BaTh €ro A4
APYrux Lenew, Hanpumep, ans
oborpesa nomeLleHus.
NPEAYNPEXXAEHUE:
lcnonb3ymnTe TONbKO 3alUMTHbIE
6apbepsbl, pazpaboTaHHble
NPON3BOANTENEM KYXOHHOMO
0bopynoBaHNs UK yKadaHHble
B MIHCTPYKLMM MO 3KCMNyaTaumum
Kak COOTBETCTBYIOLLME, MW
€ BCTPOEHHbIE 3aLUUTHbIE
6apbepsbl. Micnonb3osaHme
HECOOTBETCTBYIOLLMX 3ALLMTHbIX
6apbepOB MOXET MPUBECTHM K
HECYaCTHOMY CyYato.
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SneKTqueCKoe noaknyeHune
M npasuna TeXxHUKHU 6e3onacHocTH

>

>

Ycnosus Ans ycTaHoBKM A@HHOO
anekTponpubopa ykasaHbl Ha LUWNbAWKE
nnu Tabnuuke TEXHUYECKMX AaHHbIX.
[laHHbivi anekTponpubop cneayet
noak/oyaTh Yepes npefoxpaHutensHoe
YCTPOMCTBO, COOTBETCTBYIOLLEE
3NEKTPUYECKON MOLLHOCTH.
PekomeHayeTcs, utobbl ycTaHoOBKa
BbINOJHANACH CUNaMK KBanUMULMPOBAHHbBIX
CMEeLnanucToB aBTOPU30BaHHOTO
CEPBMCHOrO LiEHTpa.

MuTtaHue naHHoro anekTponpubopa
ocyulectensgetcs ot cetn 220-240 B
nepemeHHoro Toka / 380-415 B 3N
nepemeHHoro Toka, 50/60 Iu.

Ecnu xapakTepucTuku 0CHOBHOM
SﬂeKTpML{eCKOIZ CETWN OT/IMYatoTCa OT 3TUX
3HayeHui, 0bpaTUTECH B @BTOPUB0BAHHBIN
CEPBUCHbIN LIEHTP.

SneKTpmweCKme coenHeHna 0aHHOro
anekTponpubopa AomKHbl ObiTh
BbIMOJIHEHbI TOMbKO C MPUMEHEHWEM
npefoxXpaHUTeNbHbIX YCTPOWMCTB, UMEIOLLIMX
HaLnexallyto 3a3eMeHHYI0 CUCTEMY

unu cuctemy 3asemnerns. Ecnum B mecte
YCT@HOBKM laHHOTO 3neKkTponpubopa HeT
COOTBETCTBYIOLLErO NPefoXpaHNUTeNbHOTO
YCTPOWCTBa, HE3aMEeANNTENbHO CBIXUTECH
C aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.
MponssoaunTens He HECET HUKAKOM
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLLiepb, KOTOPbIA MOXeT
BOBHMKHYTb B pe3ynbrate Noakato4eHna

K 9nekTponpubopy NpenoxpaHuTensHoro
ycTpovicTsa 6e3 3azemnenus.

Bunka anektponpubopa nomkHa

BbITb NErKO AOCTYMHA U HAXOAUTLCA

B HEMOCPEACTBEHHOM 6n1130CTH OT
npenoxpaHnUTensHOro YCTponcTBa,

ANS 3a3EMNIEHNS KOTOPOrO He AOSKEH
MCMONb30BATLCA YAMHUTEND.

>

>
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He nonyckaite koHTakTa kabens nuTaHus
NlaHHOTOo anekTponpubopa ¢ ropsunmmu
30HamMu. AHanornyHeIM 06pa3om He
nonyckawnTe ero kacaHus 06 ocTpble Kpas

W yrbl.

Ecnu wHyp nuTaHWs NOBpeXaeH, ero creayet
3amMeHuTb b0 crnamu M3rotosuTeNs, MMbo
CW1aMu CneuranucToB ero aBTopM30BaHHOMO
CEPBUCHOIO LIEHTPa, MO0 cunamu Apyrux
cneumanncToB, 0bnanatoLmx Tem xe
YPOBHEM KBanuwKaLmu, Bo nsbexarue
BO3HMKHOBEHMS OMACHOM CUTYaLWu.
HenpasunbHO BbINONHEHHOE 3NeKTpUYecKoe
coefItHeH1e MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHuio anekTponpubopa.

B atom cnyuae Ha Baw anektponpubop

He ByaeT pacnpoCcTpaHATLCS rapaHTUiHoe
00513aTe1bCTBO. INEKTpUUEeckoe
NOAK/MOUEHME BaLLEro yCTPOMCTBa

JOOJDKHO BbIMOMHATLCA cneumnannctamm
aBTOPK30BAHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTpA.

Bo Bpems paboTbl BapoyHoOM naxHenu
HEKOTOpbIEe AeTa i MOTyT HarpesaTtbCH.
[laxe nocne BbIKKOUEHMS NepekovaTenei
OHW MOTYT OCTaBaTbCs ropsYNMU B

TeyeHue HeKOTOPOro BpemMeHu. He cnenyet
noanyckartb K anekTponpubopy aeTen u
0CTaBNSATb UX PALOM C 3nekTponprbopom
6e3 npucmoTpa. He npukacantecs k
NOBEPXHOCTW BAPOUHOW NaHenu, noka
MUraioT npeaynpexaatoLie MHAUKATOPSI.
[Mocne BbIkOUEHMS anekTponpubopa
npeaynpexatoline MHAMKATOPbI YKasbiBaoT
Ha TO, YTO ropsiune YacTu BCe elle He
OCTbI/IN.



FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS / FHR 604 C T WH

Ob30P

\ 1- [loBOpOTHbIE NepektoyaTenu
1 : 2- CTeknsiHHasA NOBEPXHOCTb
3 4

3- 0140 30HOM Harpesa
YCTAHOBKA

4- @180 30HOW Harpesa

CxeMa 3neKTpUYecknux coeguHEHUN

[oBepbTe anekTpuueckoe NoakIoyYeHue
Ballero anekTponpubopa 8 COOTBETCTBUM
CO creaytouleit CXeMOoK YMOTHOMOUYEHHOMY
KBanMMOUUMPOBAHHOMY CrieLnanucTy.

220-240V~ 1N 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
° T T T T
s < s ¢ >
é ]Hempaﬂb t37 ]Hempanb L2 ] He#tpans
89e 2 s : ;
SZT¥ 4 Sl L1 3l
e ;F F ol 3asemnenns %f@ of 3asemnetine A Sasemnerue
3 ‘DJ
HO05 VV-F HO05 VV-F HO05 VV-F
3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(He BxoauT B (BXOAMT B KOMMNAEKT) (BXOAMT B KOMNNEKT)
KOMMNeKT)
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KpaTKaFI VIHd)OpMaLI,VIFI O 3HAaYE€HMAX MOLWHOCTHU INEKTPUUE- CKOlro HarpesaTenbHOro
ANeMeHTa

@140 MM KepamWyeckuit HarpeeaTenb 1200 Bt

@180 MM Kepamuueckuit HarpeeaTenb 1800 Bt

YcTaHOBKa Bapo4yHOW NaHenu

D> MepesepHnTe BapoUHyio naHens
W ONOXWTE ee Ha POBHYIO NMOBEPXHOCTb.

> [lepeBepHWTE BapoUHyto naHenb 0bpaTtHO
1 COBMECTUTE ee C YCTaHOBOYHbIM MECTOM
B CTONELUHHLE.

D> Yrobel npeaoTBpaTuTh NonagaHue
NOCTOPOHHMX NPEAMETOB M XKUAKOCTEN
MeXy BapOUHOMN NaHesbto 1 CTONELWHULIeN,
“CnonbaynTe codepxalinics B nakete
ynnoTHUTEeNb ANd H60KOBbIX ﬂOBerHOCTEI;I.
[lns 3anonHeHKs yrnoBbix 3a30p0OB TakxKe
MCNOoNb3YNTe CNMpanbHOe YNNOTHEHME.

0.
@ o g

®
4 &
M
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>
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g
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D> 3akpenute Bapouryio navens
CTONEWHULIE C MOMOLLbIO MpUaraemblx
33XMUMOB W BUHTOB.

=
Comy o/
] 1
‘ —— = ]
— —

> Ecom nagenvie yctaHoBIEHO Haa
BbIABVKHBIM ALMKOM, ero clenyeT oTaeNnTh
NlepeBsiHHOW Neperopoakoi Bo nsbexarue
KacaHua HUKHEN CTOPOHbI U3aennd.

]

MUH. 30 mm

D> Ecnu usnenve ycraoBneHo Hag
Wwkagom, HeobXOAMMO Takxe YyCTaHOBUTb
neperopomky, 4tobel pas3aenuTs Lwkad
1 BApOUHYIO MaHenb, Kak nokasaHo Ha
pUCYyHKe Bblle. Ecnu nanenve yctaHosneHo
Ha/ BCTPOEHHBIM Ay XOBbIM LUKaOM,
HEeT He0OX0AMMOCTH yCTaHaBNMBaTb
neperopoaky.

D> Ecnv Bapounas nanens yctaHasnmsaetcs
pSAAOM C NPaBoW UK NeBOV CTEHOM,
Heobxo1MMOo NpeaycMoTpeTb MUHUMAaNbHOe
paccTosiHie 50 MM Mex/y CTEHOW 1
BApPOYHOW NaHenbo.

I'IpanmbHoe MecCTO A/ MOHTaXa

[InzaiiH nagenus paspabotaH B COOTBETCTBUM
C AOCTYMHbIMM Ha PbiHKe CTOMELWHULAMM.
Mexay cTeHamu KyxHW 1 Mmebenbio cnedyet
0CTaBWTbL D€30MacHOe paccTofHue.

Ecnu Ha Bepxy nanenus bynet ycraHaBnimBatbes
BLITSXKHOM Konnak/acnupaTop, cobnionante
TpebOoBaHWS U3rOTOBUTENS BbITKHOTO
Konnaka/acnupaTopa OTHOCUTENbHO BbICOThI
MoHTaxa (MuH. 65 cm).

[pomexyTok, B KOTOpOM byaeT ycTaHoBNEHa
nnuTa Ha cTonewwHuLe, AOMKEH
COOTBETCTBOBATb MOHTaXHbIM paamepam
NAUTBL.

Bo Bpems MOHTaxa nanenus cneayet
cobnitofate Npasuna, yCTaHOBNEHHbIE
MECTHbIMM CTaHAapPTaMu B 4acTu
3neKkTpuyeckmnx pabor.

min. 650 mm

B
]
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Paamepbl PEe3KKU CTONTEWHULLbI

ObpaTuTte BHUMaHWE Ha PUCYHKM U pasmepsl,
npuBeaeHHbIe HUXe, MPU MOHTaXe BapOUHOW
naHenu u perynnposke pasmepos Bbipesa.

OKCIJTYATALUA

Bapounas nanens 60 cm

Okcnnyatauusa npubopa

Y100bl BKOUUTH U BbIKIOUMTH yCTpOlZCTBO,
HaXMUTE U yﬂep)KVlBaI;ITe KHOMKY BK/tOYEHUA /
BbIKNIIOYeHMs. Koraa yCTpOleCTBO BK/TIOYEHO,
LO/KHbI oroGpamaTbcn MHOMKATOPbLI 30H
Harpesa.

Mcnonb3oBaHWe CEHCOPHOTO
ynpasneHus

P SnemeHTsl ynpasneHus pearupyior Ha
KacaHue, NO3TOMY BaM He Hy>KHO OKadblBaTb
Kakoe-11bo faBneHve Ha dneMeHTbI
ynpasnexus.

P MomecTuTe NOAXOAALLIOIO CKOBOPOAY,
KacTplonio U T. . Ha obnacTb
NPUroTOBNEHUS, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
“Cnonb30BaTh.

P Y6enutecs, uto OcHOBaHME CKOBOPO[bI,
KacTptonu U T. A., KoTopyto Bbl nomecTunu,
1 NMOBEPXHOCTb 30HbI HAPEBA UNCTbIE
u cyxue.

» Korna sbl kacaetech ynpasnexnst BbIGOPOM
30Hbl HarpeBa, MHAMKATOP PALOM C
KHOMKOW, KOTOPY!O Bbl KACAEeTeCh, AOMKEH
MuraTh.

P Y6enutecs, uto anemeHTl ynpaBnexus Ha
BapO4HOW MNOBEPXHOCTU YUCTbIE U CYXMe.
[laxe TOHKWI CNOW BOALI MOXET 3aTPYAHUTb
paboTy CEHCOPHOrO ynpaBneHus.

4 Ynpasnsinte npubopom nansliem, kak
nokKasaHo Ha pHUCyHKe.

e

v O
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Ons 4-koHOpPOUYHOM BapOUYHOM NaHENM

FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS FHR 604 C T WH

KHonka «nntocy

KHonka Bbibopa neBoit BepxHe
KHomka «MuHyc)
30HbI MPUTOTOBNEHUA

KHonka sbibopa npasou |
. KHonka Bka / BbIKI
BEPXHEW 30HbI NMPUrOTOBEHMS

KHonka Bbibopa npasow 3Havok uHavkaTopa
HWXHEN B0HbI NPUTOTOBNEHNS TeMneparypsl

KHonka Bbibopa neBon HWxHen
30HbI MPUTOTOBNEHUS

BknoueHne BapoOUYHON NaHenm Ecnv Temneparypa cTekna Ha KoHdopkax
Mpumeyanue: YCTpoicTeo Gynet rotoso Bbilwe + 60°C, Ha 370/ KOH(MOPKe NAWTbI byayT

K MCMIONb3OBAHMIO Yepes 1 cekyHay nocne otobpaxatsca aHauku [l v |7, cnenosarensro.
noakoyeHus K poseTke. Bce ceetoanoasl ( = 0,5 cekyHasl, ﬂ = 0,5 cekyHabl)

W MHOMKATOPbI BKJIIOYAIOTCS B TEUEHMe (cM. Puc. 2).

1 ceKkyHabl.

HaxmuTe kHonky , YTOObI BKOUMTD
yCTPOMCTBO. 3HauYoK ﬂ bynet oTobpaxartbes
Ha BCex nHankatopax (cm. Puc. 1).

Puc. 2

Puc. 1
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BbiknioueHue Bapquoﬁ naHenu

HaxmuTe kHonky , 4TO6bI BBIK/MOUUTD
ycTpowicTso (cM. Puc. 3). daxe ecnu
610KMpOBKa OT eTen akTUBHa, yCTPOWCTBO
MOXHO OTK/IOUNTb, Haxas kHonky KSA.

Puc. 3

NPEOYNPEXXOEHWUE: OnekTpoHHbIN
MHOMKATOP OCTAHeTCs aKTUBHbLIM B TeUeHue
20 cekyHa. Ecnu B TeUeHe 9TOro BpeMEHU He
bynet obHapyXeH ypoBEHb MPUrOTOBNEHMS,
YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM NEPEKIOUNTCS

B PEXMM BbIK/TIOYEHUSA NOCE 3BYKOBOTO
curHana.

MHpukaTop ocTtaTtouHoro Tenna

Ecnu Ha BapouHoK naHenu otobpaxaetcs
arauok [[fl], a0 osrauaer, uto
COOTBETCTBYIOLLas KOH(POPKA BCE eLlie ropsyas.
Ee MoxHO ncnonb3oBaTh AN% Nogorpesa
HebonblWoro konnyecTsa edsl (CM. Puc. 4).

Puc. 4

MPEOYNPEXXOEHUE: Korna nutaHne
OTKJ/IIOYEHO, MHOMKATOP Neperpesa nauThl

He 3aropaetcs U He byneT npefynpexnaTb
nonb3oBaTens o Temnepatypax.
NPEAYNPEXOEHWUE: MHaukaTop ocTaToyHOro
Tenna ans Kaxaol 30Hbl NPUroTOBNEHUS

byneT ocTaBaThCsl aKTUBHBLIM [0 TEX MOP,

noka uaMepeHHas TemnepaTypa ctekna He
onycTuTcs Hke +60 °C.

BkntoueHue 30HbI NPUTOTOBAEHHUS
BAapOYHOM NaHenu

1. HaxmuTe KHOMKY , uTO0ObI BKIOUNTH
BapOYHyto naHens (cm. Puc. 5).

Puc. 5

2.Haxxmute Hy>XHYI0 KHOMKY Bbibopa
KOHgopKK. [pr NepBOM HaxaTnn 3HayoK ﬂ
bynet oTobpaxaTbCcsl Ha COOTBETCTBYIOLLEH
KOH{gopke (cM. Puc. 6).

Puc. 6

3. YpoBeHb NPUroTOBNEHMS COOTBETCTBYIOLIEN
KOH(OPKM MOXHO YCTaHOBMTL OT 1 00 9 C
MOMOLLbIO KHOMOK h 7 nan mexay m—Q

B COOTBETCTBUM C AOMONHUTENbHbIMK
(yHKLIMAMM BApOUHOM NaHenu (cm. Puc. 7).

Puc. 7

NPEAYNPEXOEHWUE: Ecnu BbibpaHHas
KOH{opka ropsuas, aHa4ok gl Oynet
oTobpaxartbCcs BMECTO 3Hauka jy Ha aucnnee
nocne sbibopa.
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Moporpes m

®yHKUMS NoJorpeBa CoxpaHseT NuLly ropsyen
B 30HE npuroToBneHus. KoHdopka, B KOTOPOK
3Ta (PyHKLMA aKTMBMpOBaHa, bynet pabotats
npv Manok molHocTy. Mogorpes Takxe
ABNAETCS YPOBHEM NPUTOTOBAEHUS MULLN.
Y1o6bl aKTUBMPOBATHL MOAOrPEB

1. Haxmute KHONKy , uTObbI BKOYNTD
BapOYHyio NaHens (cm. Puc. 8).

Puc. 8

2. HaxxmuTe Hy>XHYt0 KHOMKY BbIGopa KOHPOPKK
04vH pags. [Mpu nepBom HaxaTuu oTobpasutcs
3HAYOK ,':,' nepBoM HaxaTuu oTobpasuTcs

3HayoK . (cm. Puc. 9)

Puc. 9

3. 3ateM HaxmuTe kHonky [l 0AvH pas. MNpu
HaXaTuu 3Ha4yoK m 6ynet otobpaxarbcs Ha
cooTBeTcTBytoLLEN KOH(opke (Cm. Puc. 10).
Takum 0bpasom, akT1BMpyeTCs hyHKLMS
nogorpesa.

Puc. 10

BbikntoueHue 30HbI NMPUTroToBNEHUA
nAnTbI

1. Haxxmute kHomky YTOObI BBIKMIOYNTD
BapOYHyto naHens (cm. Puc. 11).

Puc. 11

2. YcTaHoBWTE TEMNeEpPaTypy BCEX KOHPOPOK
Ha ﬂ , vcnonbays kHonki [l v I

(Cm. Puc. 12). BapouHas naHenb
aBToMaThyecku oTknountcs yepesd 20 cekyHA.

Puc. 12

3. Ecnu kakas-nmbo KoHdopka no-npexHemy
ropsuas yepes 20 cekyHf, Noka Temneparypa
He onycTuTCs Hke + 60°C 3Hau0|< bynet
oTobpaxatbcs Ha akpaHe (cMm. Pwuc. 13).

Ecnn HW ofHa 13 KOHPOPOK He ropauasn, Hu
OOMH 3HaYyoK He byneT oTobpaxaTbes nocne
BbIK/IIOYEHWUSA BAPOYHOMW NaHenu.

Puc. 13
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OyHKLMA GNOKUPOBKU OT AeTew

Y1ob6bl aKTUBUPOBATL BNOKMPOBKY OT
neten

1. YcTpo¥icTBO BK/lOYaeTcs HaxaTuem
KHOMKM . MkoHka "_-,' oTobpaxaeTcs Ha Bcex
aucnnesx (cm. Puc. 14).

Puc. 14

2. OfHOBpPEMEHHO HaXMuTe KHOMKY Bbibopa
NEBOU HUMXKHEN KOH(POPKH (E) 1 KHOMKY
MUHYyCa (H ), Bbl YC/bILIMTE KOPOTKUM
3BYKOBOW curHan (cm. Puc. 15). 3aTem
NOAHWMUTE Nanblibl C NaHeN ynpasneHus
NAUTBI.

Puc. 15

3. Haxmute KkHoMKy Bbibopa nepeaHen nesow
nepeaHen KOHPopKM (E) elle pas.
(cm. Puc. 16).

Puc. 16

4. bnokuposka oT feTew byaeTt akTMBMpPOBaHa,
1 BCe KOH(hopKK oTobpaxatoT 3HauYoK

uTobbI YKa3aTh, UTo 6NOKMPOBKA OT AeTew
aKTuBHa. (cM. Puc. 17). Ecnv kakas-nnbo u3
KOH(OpOoK ropsyas, 3Hauku n 2 bynyT
nokasaHbl M0 0Yepeau.

Puc. 17

Y106b1 OTKNIOUMTL 6NOKMPOBKY OT AeTEN,
noka nnuta He 6yneT BbIK/IOYEHA

1. Korna BapoyHas naHenb BKOYeHa u
6nokupoBka knaBmaTypbl akTUBHa, u bynet
oTobpaxaTbCcs Ha BeCb 9KpaH. (cMm. Puc. 18).
Ecnu kakas-nnbo 13 KoHhopok ropsyas,
3Hauku % BynyT nokasaHbl Mo o4yepeau.
Tonbko KHOﬂKy MOXHO WCMOMb30BaTh /15
BKJIIOUEHMS W BbIK/IIOYEHUS BAPOYHOW NaHenu.

Puc. 18

2. OnHOBpPEMEHHO HaXXMUTe KHOMKY Bbibopa
neBok nepeaHen KOHpopKK (E) 1 KHOMKY
MWHYyCa (-) (cm. Puc. 19). Bbl yenbiwmnte
KOPOTKWMI 3BYKOBOW 3aTem NOAHUMUTE Nablibl
C NaHesu ynpasneHus nanTbl.
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Puc. 19

3. E bynet oTobpaxaTbcsa Ha BECb 3KpaH
(cm. Puc. 20). Ecnm kakaa-nnbo M3 KoHhopok
ropsivas, 3Haukm B v Lall B6ynyT nokasaHbl no
oyepenu.

Puc. 20

NPEAYNPEXOEHWE: 3Tu warn feakTMBMpytoT
610KMPOBKY OT IETEN TONBKO A0 TEX MOp,

noka BapoyYHas naHenb He ByaeT BbIK/IOYEHA.
Ecnu Bbl BbIK/IIOUUTE, @ 3aTEM BKIIOUMTE
BapOYHYIO NaHenb, 6SI0KMPOBKa OT AeTel CHOBa
akTuBupyeTcs. B atom cnyuae 6noknposka ot
netev ByneT akTMBMpPOBaHa Kax bl pas, koraa
BapoYHas naHesnb nepesanyLieHa.

AKTMBUPOBATb 3aMOK AN 3alMnTbl OT
pocTyna feten

1. Koraa BapouHas naHenb BKIOYEHa U
6nokunpoBka KnasuaTypbl akTUBHa, “ bynet
oTobpaxaTbCcs Ha BeCb aKpaH (cM. Puc. 21).
Ecnn kakas-nbo 13 KoHopok ropsyas,
3HauKH “ v Lall 6ynyT nokasaHbl No ouepeau.
TonbKo KHOMKY MOXHO MCMONb30BAaTh AN
BKJIIOYEHWS U BLIK/TIOYEHWUS BAPOYHOW NaHenu.

Puc. 21

2. OfHOBpPEMEHHO HaXxXMuTe KHOMKY Bbibopa
NeBou nepeaHen KOHPopPKK (E) 1 KHOMKY
MWHYyCa (H )(cm. Puc. 22). Bbl yenbiwmnte
KOPOTKM 3BYKOBOM 3aTeM NoAHUMMTE Nasnblibl
C naHenu ynpasneHud niamTol.

Puc. 22

3. Haxxmute |<Hor||<y= elle pas. (cm. Puc. 23)
370 HeobxoanmMo caenatb cpasdy nocne 2-ro
wara. bnoku-poBka ot feTen bynet oTknoUeHa.
39710 03HayvaeT, uto bnokuposka pebeHka
0CTaHeTCs NacCUBHOM, Aaxe eciv BapoyHas
naHenb nepesanyckaercs.

Puc. 23

4. Mocne 3TOro yCTPOMUCTBO NEPEKIOYNUTCS
B PEXMM OXmaaHus. Ho ecnu ecTs ropsuas
KOH(opKa aaxe nocse Toro, Kak ycTPOWCTBO
NepeKItouYnTCA B PeXUM oXxmnaaHua,
oTobpasuTcs (cm. Puc. 24).
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MPEAYNPEXOEHWME: B cnyyae kaknx-nnbo
cboeB nuTaHMa 6noKMpoBKa OT aeTewn bynet
OTKJItOUEHa.

Puc. 24

OUYUCTKA U yxon

[pexne yem npucTynatb K 06CNYXMBAHMIO UK

O4YNCTKE, CHaYana OTKNYNUTE BUIIKY LIHYPa

NUTaHUs BapOYHOM NaHenn U nepekpomnTe KpaH
nopfauv rasa. Ecnu BapouHas naHens ropsyas,

[0XOMTEChb NOKa OHa OCTbIHET.
[> [ng nogaepXXaHua Npoao/HKUTENIbHOIO

v

He unctuTe BapouHyio naHesnb ¢ NOMOLLbIO
napoouncTUTENEN.

Bo Bpems uncTkK Balle BapOUHOM

NaHenu HY B KOEM Cyyae He UCMonb3aynTe
NerkoBocnaaMeHstoLLMecs Matepuans,
Hanpumep, KUCNOTY, PacTBOPUTENb MW Tas..

cpoka cnyx0bbl 1 9aHeproadekTms-

HOCTW BalLEN BapOYHOW NaHenu cnenyet
NPOBOAUTL €€ PETYNAPHYIO OUUCTKY W
TexHuueckoe obcnyxusaHue.

He uncTuTe BapOUHYIo NaHenb C MOMOLLbIO
MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE MOTYT OCTaBNATh
LapanuHel, Hanp1mep, NPOBOAOYHbIMM
LeTkamu, Moyankamu unu Hoxom. He
ncnonbayite abpasunBHele, LlapanatoLime,
KMcnoTocofepxaline Matepuansl Uim
MOloLLMe CpeacTBa.

[poTpuTe 9NemMeHTbl BapOYHOM NaHenw
TKaHeBOW candeTkon, CMOYEHHOM B
MbISIBHOM PacTBOPE, a 3aTeM candeTkol,
CMOYEHHOW B YUUCTOM BOAE, M NPOTPUTE
HaCcyxo Msrkon cangeTko.

OunllaiTe CTEKNSHHbIE MOBEPXHOCTM
CrneunanbHbIMU YACTALLUMI CPEACTBaMM
ans crekna. Mockonbky LapanuHbl Ha
CTEKAHHbIX MOBEPXHOCTAX MOTYT NPUBECTH
K 06pasoBaHuIo TPELLUH, NPK 0UUCTKE
CTEeKAHHbIX MOBEPXHOCTEN HEe UCMONb3YHiTe
abpasuBHble UMCTALLMe CPeACTBa UK
OCTpble MeTaNnYeckme cKkpebku.

D> He moiiTe nnacTukoBble 1 anoMUHMEBbIE
neTanu Baller BapoYHOM NaHenu B
NOCYAOMOEYHOW MallnHe.

> Cpasy xe ynansmnre ykcyc, TMMOHHbIN
COK, COJlb, Fa3UPOBAHHbIE HAMUTKK
v nonobHble KMcnoTocoaepxatimne u
lwienoyecoaepxallve BellecTsa, NpouThl
Ha BapOUHYIO NaHesb.
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Cnocobbl 3awuThl NOBEPXHOCTHU And
NPUTrOTOB/IEHUA OT NOBpEeXAeHuUs

[ToBepxHOCTb kKepaMiyeckoro ctekna
HeuyBCTBUTENbHA K Temnepatype (8o 650 ° C)
v konebaHnam TemnepaTypsil.

B onpeneneHHom cTenexn oHa Hebblowmnics

v ycToiumnea K uapanuram. OnHako, 4Tobsl

n3bexatb noboro yuepba, BbiNONHUTE

cneaylouime NencTems:

P Hukoraa He neiite XoNoAHYI0 BOAY Ha
ropsume nanTol.

P He croiire Ha KepamuyecKow CTeKNSHHON
nnacTuHe. BHesanHoe nasnexue,
HanpumMep, nafeHue KOHTeMHepa MoxXeT
6bITb KpUTHUUECKUM. [0 9TON NpUUKHE He
pasme-LianTe Takie npeameTbl Haa MauThI.

P Mocne Kaxa0ro UCnosb30BaHNs ybeanTecs,
UTO IHO KaCTPIONA, @ TakXXe 30HbI
MPUrOTOBNEHMS YUCTbIE U CYXMeE.

» He obxapurBanTe OBOLLM Ha MOBEPXHOCTAX
BapOUHbIX NaHenew. MecuaHble 3epHa
nagatouiie ¢ oBoLLew, MoryT nouapanatb
KEpPaMMUYeCcKyto CTEKASHHYIO NNaCTUHY.

> He pasmellaiTe Ha nanTe
NerkoBocnaaMeHstoLLMecs Matepuans,
Takue Kak KapToH WK NnacTuk. Takue
npeameTbl, Kak 010BO, LMHK 1K antoMUHWUNA
(a Takoke anoMuHKe-Bas onbra Unu nycTsle
KoeliHble 3epHa) MOTyT pac-nnaBuTbCs Ha
ropauYnx NOBEPXHOCTAX MANTbI N HAHECTH
ylepb.

> Crapaiitech He fonyckatb, 4Tobbl cnaakue
NPOAYK-Tb UK (PPYKTOBbLIE COKM Kacanuchb
ropsiumnx 30H NPUro-ToBneHus. MoBepxXHOCTb
KepaMnUyeckoro ctekna MOXeT BbITb UMK
oKpalleHa.

TEXHUYECKOE OBCJ/TY>)XUBAHUE U PEMOHT

Mouck u yCcTpaHeHue HeMCI’IpaBHOCTeﬁ

Bbl MOXETe Monpo6oBaTb CaMoCTOATENbHO
YCTPaHWTb HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIE MOTYT
BOSHWKHYTb B BalleM anekTponpubope, nytem
NPOBEPKHM CNefyoLWMX NYHKTOB NEPes TeM, Kak
06paTnTLCA B TEXHUYECKYIO CyxXOy.
[poBepbTe, NOAKMOYUEH W LHYP NUTaHUS
BapOUHOW NaHenu.

MpoBepbTe 6e3onacHbiMU cnocobamu
HanMuMe CeTEeBOro dNEKTPONUTaHKS.
MpoBepbTe NPeAOXPaHUTENbHbIE
yCcTpoWcTBa.

Ybeantech B OTCYTCTBMM NOBPEXAEHMS
WHypa NnUTaHus.

v v Vv

Koabl ownbok u peweHuns

Koabl ownbok, BeposaTHbIE NPUUMHBI STHX
KOLI0B 1 pekOMeHaLu No ux paspeLleHmnio
npeacTaBneHsl B TabnuLe Huxe.
NPEANYNPEXXAEHUE: Cnenytowas tabnuua
AeNCTBMUTeNbHA ANS BCEX YCTPOWCTB.
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Kon Onpepenexve
ownbku ownbkm
HaxaTue u ynepxanue
ERO3wu Knasuw; 6nok
NOCTOSIHHBIN  ynpaBnexus bynet
curHan NleakTUBMPOBaAH ye- pe3
10 cekyHA.
ER 20 Cbow dnawa.
ER 21 Meperpes.

Owmnbka oUeHKK KHOMKHK.
Bnok ynpaBnexus oTko-
ynutcs B Teverue 3,5-7,5

cekyHa.

HeBepHble AaHHble
KOH(Urypaumu.

Owwnbka natumka
Temneparypbl.

MnTaHue cnuwkom
HU3Koe

019 BKIIOYEHUS
ycTpoKncTBa

Owwnbka cBs3n Mmexay
9NeKTPOHHOW NNaTomn
Ha- rpesaTensmu..

HenpasunbHoe
coeanHeHue.

BoamoxHas
npuunHa

Ha ctekne 6bnoka ynpasne-
HUS €CTb BOAA MU KYXOH-
Has nocyna.

Owwnbka " C.

TemnepaTypaokpyxatoLien
cpeabl 3NeKTPOHHOW Nnatl
CIULWKOM BblCOKA.

KopoTkoe 3ambikaHue uim
ownbka Npu oLeHke
KHOMOK.

KOpOTKoro 3aMblKaHue nnun
OTKJTIOYEeHne SﬂeKTDOHHOVI
nnarobl.

MepsuuHbin PTC cnvwkom
ropsaunii.

HeT cBa3u nnu ownbka
CBABK.

Bnox ynpasneHna noakao-
YeH HenpasubHO.

YcTpaHenue
Hemnonagok

Ouunctute MOBEPXHOCTb
NAnTbI.

MopoxanTe, nokasapoy-
Hasi NOBEPXHOCTb OCTbI-
HeT MpoBepbTe paspelle-
Hue TeMnepaTypbl bnoka
ynpasnexus.

3amMeHuUTe 9NEKTPOHHYI0
nnary.

TpebyeTcs HoBas
KOHUrypauums.

3ameHnTe 3NeKTPOHHYIO
nnary.

OTKNI0UNTE BAPOUHYIO
na-Henb OT UCTOYHWMKA
nUTaHus.

YbenmnTech, YTo COEAUHM-
TeNbHbI Kabenb nogkio-
U€eH MpaBU/bHO M UTO OH
pabortaer.

MoakniounTe NAUTY K
MCTOUHMKY NUTaHUS

C npa- BU/bHbIM
HanpsHKeHUeM.

NPEOYNPEXXOEHWUE: Ecnu ycTpoiicTeo paboTaeT Ha MakcHManbHOM YPOBHE CIMWKOM AOTO, OHO
MOXET aBTOMaTUYeCKM OTKMOUMTbCA. ITO 0bbluHas Mepa 6€30MacHOCTH yCTpOMCTBa.
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MpaBuna TpaHCNOPTUPOBKHM

D> MepesosuTe U TpaHCNIOPTUPYIITE TONBKO
B OPUr1HaNbHOM ynakoBke.

D> Bo Bpems 3arpysKu v BuIrpy3Kku ynensiite

MaKCHUManbHOe BHUMaHWe NpoayKTy.

D> Y6eautecs, uto ynakoska nonHoCTbIO
3aKpbITa BO BPEMSI TPAHCMOPTUPOBKM
W OTIPY3KH.

D> Bawuwaiite usaenue ot Takux hakTopos,
KaK BaXXHOCTb, BOAA, yAapbl U T. ., KOTOPbLIE
MOTYT NOBPEAMUTb YNaKOBKY 1 KapTOH.

> [pumMuTe MepbI NPeLOCTOPOXHOCTH, YTOObI
npoayKT He 6bin cnomaH, AethopMUpOBaH W
NOBPEXAEH BO BPEMS TPaHCMOPTUPOBKH B
peaynsraTe BHELUHWUX PaKTOPOB, Takix Kak
naneHwve, cbon, ynap v T. .

COBETbI MO 3HEPIOCBEPEXEHUIO

D> 30HbI MHAYKUMOHHOM BapKM; aBTOMAaTMueckn > Mcnonbayiite KacTpions ¢ 3aKpbIToiMM
afanTupyeTcs kK pasmepy AHa kacTpions [0 Kpbllkamu, Ytobbl COKpaTHUTL BpeMS

onpeneneHHoro pasmepa.
D> Nowmecture KacTplosin B 30HY
NPUroTOBNEHMA, Mpexae Yem BKAouaTb

MNPUTOTOBNEHUS.
Korga oH HauyHeT KuneTk, onycTuTe
HaCTPOMKY TemnepaTypsl.

HarpeBaTenb. VHAYKUMOHHble HarpesaTenu D> He npesbiwwaiite konMuecTso Boabl 1 Macna,

MMeloT faTuKK, KOTopbIi 0bHapyxueaeT
KacTpions.

YTUNTUIALNA

uTObbI COKPATUTL BPEMSI MPUTOTOBNEHMS.

D> WcnonbayiiTe yCTPORCTBO B pexume
Harpesa, NoOAXoAsLEM AN NPUTOTOBNEHUS
nULLK.

YTUAUBUPYITE YNakoBKy
aKonoruyecku 6esonacHbIM
cnocobom.

[laHHbI anekTponpubop MapkupyeTcs B

COOTBETCTBUM C EBpPONENCKON ANpeKkT1BOW
2012/19/EC B oTHOLWEHUM OTPAabOTaHHbBIX
9NEeKTPUYECKNX U 9NeKTPOHHbIX Nprbopos

MHOOPMALINA OB YIMAKOBKE

Martepuanel, Mcronb3yemble Ans ynakoBkm
W3AEeNVsl, U3roTaBNMBaAIOTCS U3 BTOPUYHOTO
CbIpbsi B COOTBETCTBUM C HaWMMM
rocyapCTBEHHbIMU HOPMaMK Mo OXpaHe
oKpy>XaloLLe cpessl.

He yTunusupyiTe ynakoBoyHsle matepuansl
BMecTe C ObITOBbIMU MW APYTUMM OTXOAAMM.

(oTpaboTaHHOE BNEeKTPUUECKOE U 3NEKTPOHHOE CnaviTe 1x B NyHKTbI c60pa yNakoBOUHbIX

obopynosaHwe - WEEE). [IupekTtusHas

MaTtepuanoB, OpraHM30BaHHbIE MECTHbLIMM

NOKYMEHTaUwWs onpeaenseT npasuna Bogepata  OPraHamu Bactu.
yTUnusaumuu otpaboTaHHbIx anekTponprubopos

BO BCex cTpaHax EC.
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BU KILAVUZ HAKKINDA

Temizlik ve bakim 117
Bakim ve tamir 117
Enerji Tasarrufu igin ipuglar 119
Elden ¢ikarma 119

Degerli miisterimiz,

Bu Grline gostermis oldugunuz glivenden

dolayi tesekkir ederiz. Amacimiz, toplam kalite
anlayisina uygun olarak, modern tesislerimizde,
titiz bir calisma ortaminda, dogaya zarar
vermeden Uretilmis olan bu Urlni en iyi verimle
kullanmanizi saglamaktadir.

Almig oldugunuz ankastre ocagin ilk glinki
ozelliklerini uzun siire koruyabilmesi igin
ocaginizi kullanmadan dnce kullanma
kilavuzunu dikkatle okumanizi ve daimi olarak
muhafaza etmenizi tavsiye ederiz.

Not: Bu kullanma kilavuzu birden fazla model
icin hazirlanmistir. Kilavuzda belirtilen bazi
ozellikler sizin cihazinizda bulunmayabilir.

Bu uriin dogaya zarar vermeden gevreye saygili
modern tesislerde uretilmistir.

Sembol Anlami

> Yaralanma veya hasardan kaginmak igin glivenlik ve uyari notlarinda belirtilen eylemler.
| 4 Eylem basamagl. Yapiimasi gereken bir eylemi belirtir.
| Sonraki eylem gerceklestirilmeden &nce yerine getirilmesi gereken 6n kosul.
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GUVENLIK BILGILERI

Bu talimatlar yalnizca cihaz
uzerinde sembolleri gorinen
ulkeler icin gecerlidir. Ulke
semboll cihaz Uzerinde
gorinmezse, cihazi, cihazin
kullanilacagi tlkenin sartlarina
uygun duruma getirmek Uzere
yapilacak duzenlemeler icin
teknik talimatlara bakmak
gerekir.

Bu elektrikli aygitin gtivenli ve
etkili bir sekilde ¢alismasini
saglamak icin:

> Bu cihazin ayar sartlari
etikette belirtilmistir. (Veya
veri plakasinda). Bu cihaz,
denetim saglanmasi veya
cihazin guvenli bir sekilde
kullaniimasi ve karsilasilan
tehlikelerin anlasiimasi

ile ilgili bilgi verilmesi
durumunda, yaslari 8 ile
Uzerinde olan ¢ocuklar ve
fiziksel, isitsel veya akli
yetenekleri azalmis veya
tecrlbe ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan
kullanilabilir.

Bu ocaklarin induksiyon
sistemleri, EMF Direktifinin
yani sira EMC standartlarinin
gerekliliklerine de uygundur
ve diger elektronik aygitlarda
parazitlenme yapmamalidir.
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Kalp pili veya baska
elektronik implant
kullananlar, bu aygitlarin
parazitlenmeye kars! yeterli
derecede dayanikliiga sahip
olup olmadigr konusunda
doktorlarina veya implant
ureticisine danigmaldirlar.
Uriin oyuncak degildir.
Cocuklarin yanlarinda bir
yetiskin olmadan Urtnun
yanina yaklagmalarlna izin
vermeyin.

Urtn kullanilirken veya
kullanildiktan hemen sonra
cocuklarin Urtine veya
kontrollerine dokunmasina
izin vermeyin.

Surekli gbzetim
saglanmiyorsa 8 yas
altindaki ¢cocuklar uzak
tutulmaldir.

Urlnun Kategori lll asiri
gerilim kosullarinda
tamamen kesilmeyi temin
eden bir kontak aciklig
mesafesiyle, glic kaynagi
baglantisinin kesilmesini
saglayacak sekilde
kuruldugundan emin olun.

> Baglanti ayirma yontemleri,

kablolama kurallarina uygun
olarak sabit kablolara
entegre edilmelidir.
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> Asiri iIsinmayi onlemek icin
cihaz dekoratif bir kapinin
arkasina kurulmamalidir.

DIKKAT: Ocak caminin kirilmasi
durumunda; tum bekleri ve
herhangi bir isitici elemani
derhal kapatin ve cihaz glc
kaynagindan ayirin, cihazin
ylzeyine dokunmayin,cihazi
kullanmayin.

DIKKAT: Pisirme siireci
denetlenmelidir. Pisirme sureci
surekli olarak denetlenmelidir.

AYanlk riski!

UYARI: Kiguk ¢ocuklar uzak
tutulmalidir.

DIKKAT: Isitma elemanlarina
dokunmaktan kaginmak igin
0zen gosterilmelidir.

UYARI: Cihaz ve erisilebilir

kisimlari kullanim sirasinda

sicaktir.

> Catal, bigak, kasik ve kapak
gibi metalik nesneler ocagin
yuzeyine yerlestiriimemelidir

zira ¢ok sicak hale gelebilirler.

> Uriinii kullandiktan sonra
ocak elemanini kontrol
Uzerinden kapatin ve tava
algilayiclya givenmeyin.

A Elektrik carpmasi riski!

UYARI: Baglanti uclarina
erismeden, butun besleme
devresi baglantilari kesilmelidir.

UYARI: Yangin tehlikesi
malzemeleri pisirme ylzeyinde
muhafaza etmeyiniz.

Gug kablosu zarar gorurse,
olasi bir tehlikeyi onlemek

icin Uretici, servis sorumlusu
veya yetkili servis tarafindan
degistirilmelidir.

A Sivi girisi nedeniyle

elektrik carpmasi riski!

Cihaz temizligi i¢in, buharli
temizleyiciler kullaniimamalidir.

A Yangin riski!

UYARI: pisirme yuzeylerinde
herhangi bir nesne
bulundurmayin.

UYARI: pisirme yuzeylerinde
herhangi bir nesne
bulundurmayin.

> ASLA yangini su ile
sondurmeye calismayiniz,
ancak cihazin devresi
kapatilir ve sonra ornegin
bir kapak veya bir yangin
battaniyesi ile alev ortulur.
DIKKAT: Termal salterin istem
disi sifirlanma tehlikesinden
kaginmak adina bu cihaz,
zamanlayici gibi harici bir
anahtarlama cihazi Uzerinden
beslenmemeli veya yardimci
bir yazilim ile dizenli olarak
acilp kapanan bir devreye
baglanmamalidir.
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UYARI: Ylzey catlak ise,
elektrik carpmasi ihtimalini
onlemek i¢in cihazin devresini
aciniz.

Dogru kullanim

> Ocak, profesyonel olmayan
ve yalnizca evde ev tipi
kullanima yonelik olarak
gelistirilmistir.

> Cihaz harici bir zamanlayici
veya ayri uzaktan kumanda
sistemi ile ¢alistiriimak Uzere
tasarlanmamigtir.

UYARI: Cihaz sadece
pisirme amacldir. Odayi
Isitma gibi diger amaclarla
kullaniimamalidir.

UYARI: Sadece pisirme
cihazinin Ureticisi tarafindan
tasarlanan ocak muhafazalarini
veya cihaz Ureticisi tarafindan
talimatlarda kullanima uygun
olarak belirtilen veya cihaza
eklenmis ocak muhafazalarini
kullanin. Uygun olmayan
muhafazalarin kullanimi
kazalara neden olabilir.
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Elektrik baglantisi ve giivenlik

>
>

Bu cihazin ayar sartlar etikette veya veri
plakasinda belirtilmistir.

Cihaziniz elektrik glictine gére uygun bir
sigortaya baglanmalidir. Eger gerekirse,
kurulumun yetkili servis tarafindan yapilmasi
tavsiye edilmektedir.

Cihaziniz 220-240V AC/380-415V3N AC
50/60HZ’lik elektrik beslemesine uygun
sekilde ayarlamistir.

Eger ana elektrik sebekesi belirtilen bu
degerlerden farkliysa yetkili servisinizle
irtibata geginiz.

Cihazin elektrik baglantilari sadece kurallara
uygun sekilde ddsenentopraklama sistemine
sahip (toprakli) prizlerle yapilmalidir. Eger
cihazin yerlestirilecegi yerde toprakl
sisteme uygun priz yoksa derhal yetkili
servisle irtibata geginiz. Uretici firma cihaza
baglanan topraklamasi yapilmamis prizlerin
sebebiyet verecegi hasarlardan kesinlikle
sorumlu degildir.

Cihazin fisi, uzatma kablosu kullanilmadan
topraklamasi yapilmis prizekolayca
ulasabilecek yakinlikta olmalidir.
Cihazinizin elektrik kablosunun cihazin sicak
bolgelerine temas etme sine izin vermeyiniz.
Ayni sekilde keskin kenar ve kdselerin
uzaginda muhafaza ediniz.

Besleme kordonu hasar gorirse, bu kordon,
tehlikeli bir duruma engel olmak igin imalatgis
veya onun servis acentesi yada ayni derecede
ehil bir personel tarafindan degistiriimelidir.
Yanlis elektrik baglantisi cihaza zarar
verebilir. Bu durumda cihaziniz garanti
kapsami disinda kalacaktir. Cihazin elektrik
baglantisi yetkili servis tarafindan yapiimasi
gerekir.

Ocagin kullanimi sirasinda bazi parcalar
sicak olacaktir. Anahtarlari kapali konuma
getirdiginizde de bir sire halen sicak olabilir.
Gocuklar her zaman uzak tutulmali ve
gbzetimsiz birakilmamalidir. Ikaz lambalari
yanarken ocak ylzeyine dokunmayin.
Ocaginizi kapal konuma getir diginizde halen
tehlikeli bicimde sicak olan bolumler ikaz
lambalarinda belirtilmektedir.
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YAKINDAN GORUNUM

\ 1- Kontrol digmeleri
1 -

2- Cam ylizey
3- 0140 isitic
4- 0180 1siticl
3 4
KURULUM
Elektrik baglanti semasi
Ocaginizin elektrik baglantisini asagidaki
semaya uygun olarak yetkili bir kisiye yaptiriniz.
220-240V~ 1N 380-415~ 3N 380-415 ~ 3N
50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
JNtr S:Z Nete L@ Nétr

Topraklama

Elektrik
fazi
T T
F
i|\
2
0,0
5
o
]
3
E
o
3
N
-
|
#ifm
[CED
o
©
S
=
I~y
3
5
=
—

HO5 VV-F HO5 VV-F HO5 VV-F
3G 4 mm? 5G 1,5 mm? 5G 1,5 mm?
(dahil degil) (dahil) (dahil)
Elektrikli isitic1 glic degerleri
@140 mm seramik isitic 1200 W
@180 mm seramik isitic 1800 W
P - Ny = _
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Ocagin yerine monte edilmesi D> Ocaginizi verilen kelepge ve vidalari
D> Ocagi ters gevirerek diiz bir zemine kullanarak tezgaha sabitleyiniz.
koyunuz.

D> Yabanci maddelerin ve sivilarin ocak ile
tezgah arasina girmesini engellemek i¢in
paket icerisinde verilen macunu ocak alt
muhafazasinin kenarlarina yapistiriniz.
Koselerde ise macunu kivirarak, kose
bosluklari doluncaya kadar kivrimlari
cogaltiniz.

1 ©

"~@& EQ ‘w qg\’
[
%
%

—— ~—

‘o : D> Uriindin bir ¢ekmecenin tzerinde monte

@ - & edilmesi halinde; driiniin alt tarafina
el T dokunulabiliyorsa, bu kismin ahsap bir raf ile
ayrilmasi gerekir.

==

> Ocag bir dolabin lizerine monte ederken,
yukardaki sekilde goste rildigi gibi dolapla
ocak arasini ayirmak igin bir raf monte
edilmelidir. Bir ankastre firnin izerine monte
D> Ocagi tekrar cevirerek tezgaha hizalayiniz ve ediliyorsa buna gerek yoktur.
yerlestiriniz. Eger ocaginiz sol ya da sag duvara yakin
montaj edilecek ise; Duvar ile ocak arasi en
distk mesafe 50 mm olmalidir.
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Kurulum i¢in dogru yer

Uriin piyasadan temin edilen mutfak
tezgahlarina uygun olarak tasarlanmistir.
Uriinle mutfak duvarlari ve mobilyasi arasinda
glivenli bir mesafe birakiimalidir.

Cihazin tzerine davlumbaz/ aspirator
kurulacak ise,montaj yiiksekligi icin
davlumbaz/ aspirator Ureticisinin tavsiyesine
uyunuz (Min. 65 cm).

Ocagin tezgahin Uzerine yerlestirelecegi
bosluk, ocak kurulum boyutlarina gére
kesilmelidir.

Uriiniin kurulumunda,elektrik ile ilgili yerel
standartlarda belirtilen kurallara uyulmalidir.

min. 650 mm

C
i

Tezgah kesim 6lgileri

Ocaginizin kurulumu ve tezgah kesim 6lcilerini
yaparken asagidaki gizimlere ve verilen dlgllere
dikkat ediniz.

60 cm’lik Ocak
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GALISTIRMA

Cihazi Calistirma »  Dokunmatik kontrollerin daima temiz ve
Cihazi agmak ve kapatmak igin agma / kapama kuru olmasina dikkat ediniz. Ince bir su
tusuna basili tutun. Cihaz agildiginda, Is| tabakasi bile dokunmatik kontrollerin
bélgesi gdstergeleri gériintiilenecektir. calismasini zorlastirabilir.

»  Cihazi kullanirken parmaginizin ucunu degil
Dokunmatik kontroliin kullanimi topunu kullanin.

» Kontroller dokunmaya tepki verir, bu
nedenle kontrollere herhangi bir baski
uygulamaniz gerekmez.

Kullanmak istediginiz pisirme alanina uygun ;

bir tencere, tava vb. yerlestiriniz.

Yerlestirdiginiz tencerenin, tavanin vb.
tabaninin ve pisirme bdlgesi ylizeyinin temiz ‘/ ®
ve kuru oldugundan emin olunuz.

P Isitma bolgesi se¢im kontroline
dokundugunuzda, dokundugunuz tusun
yanindaki gosterge yanip sonecektir.

Dért G6zli Ocagin Kullanimi

FHR 604 CTBK / FHR 604 C T XS FHR 604 C T WH

Arti tusu

ol Ust pisirme bdlgesi segim - EKsi tusu
tusu

Sag Ust pisirme bdlgesi se¢im |
tusu U On / off tusu

tsuaggualt pigirme bolgesi segim . Sicaklik gosterge ikonu

Sol alt pisirme bdlgesi se¢im
tusu
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Ocagin Agilmasi

Not: Cihaz unitesi elektrik sebekesine
baglandiktan 1 saniye sonra galismaya
hazir hale gelir. Tim ledler ve gostergeler 1
saniyeligine yanar.

Cihaz Unitesi tusuna dokunularak agilr.
TUm gostergelerde ,_'-,' ikonu gortnir

(bkz. sekil 1).

Sekil 1

Gozlerin tzerindeki cam sicakligl + 60°C
lzerinde ise ilgili ocak gdzlinlin ekraninda

sirayla ve ,':,' ikonlari birbiri ardina gorinr.
( = 0,5 saniye, f_-,’ = 0,5 saniye) (bkz. sekil 2).

Sekil 2

Ocagin Kapanmasi

Cihaz Unitesi tU§una dokunularak kapatihr
bkz. sekil 3). Cocuk kilidi aktif olsa dahi
htu@una dokunularak cihazin kapatiimasi
mumkUinddr.

Sekil 3

UYARI: Elektronik 20 saniye etkin olarak
kalir. Bu zaman araliginda pisirme seviyesi
bulunmamaktaysa cihaz otomatik olarak bir
sinyal sesiyle “kapali moda” gecer.

Artik isI gostergesi

Ocagin ekraninda ikonu yaniyorsa ilgili ocak
g0zU hala sicak demektir. Az miktarda yemegi
isitmak igin kullanilabilir (bkz. sekil 4).

Sekil 4

UYARI: Elektrik kesildiginde, artik i1s1 gostergesi
yanmaz ve sicakliklara karsi kullaniciyi
uyarmaz.

UYARI : Her bir pisirme alaninin artik is
gostergesi, dlgllen cam sicakhgl + 60 °C’den
daha disuk hale gelene kadar etkin olarak kalir.

Ocak Pisirme Bdlgelerinin Ag¢ilmasi

1. tusuna dokunularak ocak agilir
(bkz. sekil 5).

Sekil 5
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2. ligili ocak gdzii segim tusuna dokunulur. ik
dokunmada ilgili ocak gdziinde [ ikonu
gorlnur (bkz. sekil 6).

Sekil 6

3. llgili ocak gdziiniin pisirme seviyesi;

B3 ve Bl tuslari kullanilarak 1-9 arasinda ya
da ocagin opsiyonuna gore —9 arasinda
ayarlanabilir (bkz. sekil 7).

Sekil 7

WUYARI: Segim yapilan ilgili ocak gozii eger
sicak ise; se¢im yapildiktan sonra ekranda
ikonu yerine ,'_'] ikonu gorindr.

Sicak Tutma Fonksiyonu m

Sicak tutma fonksiyonu bir pisirme alanindaki
pismis gidayi sicak tutar. Bu fonksiyonda segili
ocak gozi disik bir gic ile ¢alisir. Sicak tutma
fonksiyonuda bir pisirme seviyesidir.

Sicak tutma fonksiyonunu aktif
etmek icin

1. tusuna dokunularak ocak agilir
(bkz. sekil 8).

Sekil 8

2. llgili ocak gdzii segim tusuna bir kez
dokunulur. ilk dokunmada [ ikonu griinir
(bkz. sekil 9).

Sekil 9

3. Daha sonra tusuna bir kez dokunulur.
Bu dokunmayla ilgili ocak goziinde | ikonu
gorundr (bkz. sekil 10). Boylelikle sicak tutma
fonksiyonu aktif edilmis olur.

Sekil 10
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Ocak pigirme boélgelerinin kapatilmasi Gocuk kilidi fonksiyonu
1. tusuna dokunularak ocak kapatilabilir Gocuk kilidini aktif etmek igin

(bkz. sekil 11). 1. Unite tusuna basilarak acilir. ,_'-,' simgesi

tum ekranlarda gérindr (bkz. Sek. 14).

Sekil 11
2. Tim ocak gézlerinde sicaklik, [l ve I Sekil 14
tuslari kullanarak B seviyesine getirilir R R ] ] )
(bkz. sekil 12). 20 saniye sonra ocak 2. 0n sol goz segim tusu (E) ile eksi tusuna
kendiliginden kapanir. (-) birlikte dokunulur, bu esnada kisa

uyari sesi duyulur (bkz. sekil 15). Daha sonra
parmaklar ocak kontrol panelinden kaldirilir.

Sekil 12

3. 20 saniye sonunda herhangi bir ocak gozu Sekil 15

hala sicak ise ilgili goz +60 °C’den daha disuk

hale gelene kadar ekranda [[fJ] sembolii yanar 3. Tekrardan 6n-sol g6z segim tusuna ([l )
(bkz. sekil 13). Eger ilgili ocak gozii sicak dokunulur (bkz. sekil 16).

degilse ocak kapandiktan sonra ekranda higbir
ikon belirmez.

Sekil 16

Sekil 13
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4. Bu anda ¢ocuk kilidi aktif olur ve bu durumu
ifade etmek igin biitlin gézler de n ikonu
goriinir (bkz. sekil 17). Eger sicak olan bir
gbz var ise ﬁve ikonlari degisimli olarak
ekranda gorlndr.

Sekil 19

3. Biitiin ekranda [} ikonu griiniir

(bkz. sekil 20). Eger sicak olan bir gbz var ise
ﬂ ve ikonlarr degisimli olarak ekranda
Sekil 17 goriinr.

Gocuk kilidini ocak kapatilana kadar
pasif etmek icin

1. Ocak agikken ve tus kilidi aktifken bitln
ekranda ﬂ ikonu goriinir (bkz. sekil 18). Eger
sicak olan bir gbz var ise ﬂ ve [ipll ikonlar
degisimli olarak ekranda goriniir. Sadece
tusuyla ocak kapatilip acilabilir.

Sekil 20

UYARI: Bu bélimde uygulanan adimlar ile
cocuk kilidi sadece ocak kapatilana kadar pasif
durumda kalir. Yani trtin kapatilir ve tekrar
acilirsa gocuk kilidi yeniden aktif olacaktir.

Bu durumda ocak her kapatilip agildiginda
cocuk kilidi aktif olacaktir.

Sekil 18

Gocuk kilidini tamamen pasif etmek igin
2.0n-sol g6z seim tusu (Il ) ile eksi tusuna 1. Ocak agikken ve tus kilidi aktifken biitiin

(IRl birlikte dokunulur (bkz. sekil 19). Bu ekranda [l ikonu goriiniir (bkz. sekil 21).
esnada kisa bir uyari sesi duyulur. Daha sonra Eger sicak olan bir goz var ise “ve
parmaklar ocagin kontrol panelinden kaldirihr. ikonlari degisimli olarak ekranda goriinir.

Sadece tusuyla ocak kapatilip acilabilir.

Sekil 21
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2. On-sol g6z segim tusu (E) ile eksi tusuna 4. Buislemlerden sonra Uriin bekleme moduna

(-) birlikte dokunulur (bkz. sekil 22). gecer. Ancak Urlin bekleme moduna gegse dahi
Bu esnada kisa bir uyari sesi duyulur. Daha sicak olan goz var ise ikonu ekranda
sonra parmaklar ocagin panelinden kaldirilir. gorinir (bkz. sekil 24).

Sekil 22 Sekil 24

3. - tusuna yeniden dokunulur (bkz. sekil 23).  UYARI: Herhangi bir elektrik kesintisinde gocuk
Bu islem 2. adimdan hemen sonra yapilmalidir. ~ kilidi devre disi olur.

Gocuk kilidi kalici olarak pasif olur. Yani drlin

kapatilip yeniden agilsa dahi gocuk kilidi pasif

kalmaya devam edecektir.

Sekil 23
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TEMIZLIK VE BAKIM

Bakim veya temizlige baslamadan 6nce ocaga
elektrik saglayan fisi prizden ¢ekiniz. Ocak
sicak ise sogumasini bekleyiniz.

> Ocaginizin uzun bir ekonomik émre sahip
olmasi igin ocaginiza diizenli olarak temizlik
ve bakim yapilmaldir.

> Ocaginizi sert firga,bulasik teli ya da bigak
gibi sert aletlerle temizlemeyiniz. Asindiric,
cizici, asitli maddeler ya da deterjan
kullanmayiniz.

> Ocaginizin pargalarini sabunlu bezle
sildikten sonra durulayiniz,daha sonra
yumusak bir bezle iyice kurulayiniz.

D> cam ylzeyleri 6zel cam temizleme

maddeleriyle temizleyiniz. Cam ylzeylerin

cizilmesi, kirllmalara sebeb olacagl igin cam

ylzeyleri temizlerken asindirici temizleyiciler

veya keskin metal kaziyicilar kullanmayiniz.

Ocaginizi buharli temizleyiciler ile

temizlemeyiniz.

Ocaginizi temizlerken asit, tiner ve gaz gibi

yanicl maddeler asla kullanmayiniz.

Ocagin herhangi bir maddesini bulasik

makinasinda yikamayiniz.

Ocaginizin lzerine dokdilen sirke, limon,

tuz, kola ve benzeri asit ve alkalin iceren

maddeleri cabucak temizleyiniz.

Zamanla ocak digmelerinin zor

dondurilmesi veya hi¢ dondirilememesi

durumu ortaya ¢ikabilir, bdyle bir durumda

digmelerin degisti rilmesi gerekir. Degisim

sadece yetkili servis tarafindan yapilimalidir.

v Vv VvV Vv

v

BAKIM VE TAMIR

Seramik cam pisirme ylizeyini hasardan
korumanin yollari

Seramik cam yiizey islya (650°C’ye kadar) ve
sicaklik dalgalanmalarina karsi duyarli degildir.
Belli bir dereceye kadar kirilmaz ve gizilmez
o6zelliklidir. Bununla birlikte, herhangi bir hasari
onlemek igin litfen asagida belirtilenleri
uygulayin:

P Sicak ocaklarin iizerine higbir zaman soguk
su dékmeyin.

P Seramik cam plaka lizerine gikmayin.

»  Ani baskilar, 6rnegin bir tuzlugun dismesinin
yaratacag) etki kritik olabilir. Bu ylzden,
bu gibi nesneleri ocaklarin lzerinde bir yere
yerlestirmeyin.

»  Her kullanimdan sonra, pisirme kabi
tabaninin ve ayrica pisirme bolimleri
ylizeylerinin temiz ve kuru oldugundan emin
olun.

» Ocak g0zU ylizeylerinin lizerinde sebze
soymayin. Sebzelerden diisen kum
tanecikleri seramik cam plakayi gizebilir.

P Karton veya plastik gibi yanici maddeleri
ocagin lizerine koymayin. Kalay, ¢inko ya da
alliminyum gibi nesneler (ayrica, aliminyum
folyolar veya bos kahve cezveleri) sicak
pisirme yizeyleri Uzerinde eriyebilir ve
hasara yol agabilirler.

P Sicak pisirme bollimlerine sekerli gidalarin
ya da meyve sularinin temas etmemesine
6zen gosterin. Seramik cam ylizeyi
bunlardan lekelenebilir.

Sorunlar ve ¢6ziim dnerileri

Uriiniiniizde karsilasabileceginiz sorunlar
teknik servisi aramadan 6nce asagidaki
noktalari kontrol ederek ¢ozebilirsiniz.
Ocagin elektrik kablo fisinin prize takili olup
olmadigini kontrol ediniz
> Sebekede elektrik olup olmadigini givenli
yollarla kontrol ediniz.
P Sigortalari kontrol ediniz.

P Ocagin elektrik kablosunda bir hasar olup
olmadigini kontrol ediniz.

Hata Kodlari Ve Géziim Onerileri

Asagidaki tabloda hata kodlari, bu kodlarin

muhtemel nedenleri ve ¢6ziim nerileri

verilmistir.

UYARI: Asagidaki tablo tim drinler igin

gecerlidir.
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Hata kodu Hata tanimi Olasi hata nedeni Hata temizleme
E.R 03.& Tuslarin strekli kullanimi;  Kontrol Unitesi Uzerindeki . P
siirekli R . o Ocagin kullanim ylzeyini
X kontrol Unitesi 10 saniye camda, su veya pisirme o
sinyal o " o temizleyiniz.
sesi sonra kesintiye ugrar. aletlerinin bulunmasi.
ER 20 Flas arizasi. ~ C hatasl. Elevk'tr(?mk kart
degistiriniz.
Pisirme yiuzeyinin
Elektronigin ortam sogumasina izin veriniz.
ER 21 Agin sicaklik. sicakhgi cok ylksek. Kontrol Unitesinin sicaklik
onayini kontrol ediniz.
Tus degerlendirme
ER 22 kusuru. Kontrol birimi Tuslarin algilanmasinda Elektronik karti
3,5 - 7,5 saniye sonra kisa devre veya hata. degistiriniz.
kapanir.
ER 31 Yapilandirma verileri -—- Yeni yapilandirma gerekli
dogru degil. yap 8 '
ER 36 Sicaklik sensérii hatast. Kisa devre veya elektronik Elevk‘trqrjllf karti
kartta kapanma. degistiriniz.
ER 40 Gig kayqagl ClhaZIP i Birincil PTC gok sicak. Ocagi gli¢ sisteminden
aglimasi icin gok disik. ayiriniz.
Elektronik kart ve , dogira e ilevsel sokide
ER 47 isiticilar arasinda iletisim ~ lletisim yok veya hatali. & ® $

takildigindan emin

hatasl.

Kontrol Unitesi yanlis bir Ocagi dogru sebeke
sekilde baglanmistir. gerilimine baglayiniz.

UYARI: Cihaz uzun siire en yiiksek seviyede galistirilir ise kendini korumak icin kapanabilir.
Bu cihaz glivenligi i¢in normal bir durumdur.

TASIMA KURALLARI B> Uriiniin kullanim esnasinda kirilmasi,
D> Tasima ve nakliye iglemini orijinal ambalaji deforme ve zarar gormemesine, tagima
ile yapiniz. esnasinda hasar ve ariza olusmamasina,

indirme - bindirme ve tagima sirasinda, vurma, carpma, diisirme vb. dis etkenler
{irline maksimum dikkat gbsteriniz. nedeniyle zarar gormemesine dikkat ediniz.

tamamen kapali oldugundan emin olunuz.
Ambalaja ve pakete zarar verebilecek
(nem, su, darbe, vs.) etkenlere karsi Grinu
koruyunuz.

>
> Tasima ve nakliye sirasinda ambalajin
>
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ENERJI TASARRUFU iGIN iPUCLARI

> indiiksiyon pisirme bolgeleri; bir dlcilye > Pisirme surelerini kisaltmak icin kaplari,
kadar, pisirme kabi taban dl¢istne gore kapaklari kapali iken kullaniniz.
otomatik olarak uyum saglar. D> Kaynamaya basladiginda isitma ayarini

> Pisirme kabini, isiticiyr agik konuma disiriniz.
getirmeden once pisirme bolgesine > Pisirme siresini kisaltmak igin su ve yag
yerlestirin. indiiksiyon isiticilar, pisirme miktarini fazla tutmayiniz.
kabmnin varligini algilayan bir sensére D> Cihazinizi pisirmeye uygun Isitma ayarinda
sahiptir. kullaniniz.

ELDEN CIKARMA

AMBALA) BiLGiSi

E Ambalaji gevre dostu bir sekilde

bertaraf edin. Bu drilin, geri donlstimli ve tekrar

kullanilabilir nitelikteki ytksek kaliteli parga

L ve malzemelerden Uretilmistir. Bu nedenle,
Bu driin, T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanlg trnd, hizmet 6mriinin sonunda evsel veya
tarafindan yayimlanan Atik Elektrikli ve diger atiklarla birlikte atmayiniz. Elektrikli ve
Elektronik Esyalarin Kontroli Yonetmeligi'nde elektronik cihazlarin geri dontisimi igin bir
belirtilen zararli ve yasakli maddeleri icermez. toplama noktasina gotiriiniiz. Bu toplama
AEEE Yonetmeligine uygundur. noktalarini bolgenizdeki yerel yonetime sorunuz.

Kullaniimig Urinleri geri kazanima vererek
cevrenin ve dogal kaynaklarin korunmasina
yardimer olunuz Uriinii atmadan 6nce gocuklarin
glivenligi icin elektrik fisini kesiniz ¢calismaz
duruma getiriniz.

Uriiniin ambalaji, ulusal mevzuatimiz geregi geri
donusturilebilir malzemelerden dretilmistir.
Ambalaj atigini evsel veya diger atiklarla birlikte
atmayiniz, yerel otoritenin belirttigi ambalaj
toplama noktalarina atiniz.
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www.franke.com

Argentina Egypt

Industrias Spar Franke Kitchen Systems
San Luis S.A. Egypt S.A.E.

Buenos Aires 1008
Phone +54 11 4311 7655

Australia

Franke Aus. Pty. Ltd.
(PR Kitchen Systems)
Melbourne 3175

Phone +61 3 9700 9100

Belgium

Franke N.V.

9400 Ninove

Phone +32 54 310 111

Brazil

Franke Sistemas de
Cozinhas do Brasil Ltda.
89219-512 Joinville, SC
Phone +55 47 3431 0501

Canada

Franke Kindred

Canada Ltd.

Midland, ON L4R 4K9
Phone +1 866 687 7465

China
Franke (China) Kitchen
Systems Co., Ltd.

Heshan, Guangdong, 529700

Hotline 400 882 9898

Czech Republic

Franke s.r.o.

190 00 Praha 9

Phone +420 281 090 411

Denmark

Franke KS Denmark
8520 Lystrup

Phone +45 8624 9024

6th of October City
Hotline 16828

Finland

Franke Finland Oy
76850 Naarajarvi
Phone +358 15 341 11

France

Franke France S.A.S.
60230 Chambly

Phone +33 130 289 400

Germany

Franke GmbH

79713 Bad Séckingen
Phone +49 7761 52 0

Greece

Franke Hellas S.A.

19003 Markopoulo Attikis
(Athens)

Phone +30 22991 500 00

Hong Kong SAR
Franke Asia Hong Kong
Causeway Bay

Phone +852 3184 1900

India

Franke Faber India Pvt Ltd.
Aurangabad - 431 136
Phone 1800 209 3484

Italy
Franke S.p.A.
37019 Peschiera del Garda

Numero Verde 800 359 359

Kazakhstan

Franke Kazakhstan Ltd.
040918 Almaty City
Phone +7 727 297 3812

Morocco

Franke Kitchen System SARL

21 000 Casablanca
Phone +212 522 674 200

Norway

Franke KS Norway
8520 Lystrup, Denmark
Phone +47 35 566 450

Poland

Franke Polska Sp. z 0.0.
05-090 Raszyn

Phone +48 22 711 6700

Portugal

Franke Portugal S.A.
2735-531 Cacém

Phone +351 21 426 9670

Romania

Franke Romania SRL
Pantelimon 077145
Phone +40 21 350 1550

Russia

Franke Russia GmbH
199106 St. Petersburg
Phone +7 812 703 1540

Slovak Republic

Franke Slovakia s.r.o.
01001 Zilina

Phone +421 41 733 6200

South Africa

Franke South Africa
Durban 4052

Phone +27 31 450 6300

Spain
Franke Espafia S.A.U.

08174 Sant Cugat del Vallés

Phone +34 93 565 3535

Sweden

Franke Futurum AB
930 47 Byske

Phone +46 912 405 00

Switzerland

Franke Kichentechnik AG
4663 Aarburg

Phone +41 800 583 243

Thailand

Franke (Thailand) Co., Ltd.

Bangkok 10110
Phone +66 2 013 7900

The Netherlands
Franke Nederland B.V.
5700 AD Helmond
Phone +31 492 585 111

Turkey

Franke Mutfak ve Banyo
Sistemleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

41400 Gebze Kocaeli
Phone +90 262 644 6595

Ukraine

Franke Ukraina LLC
02081 Kyiv

Phone +38 044 492 0015

United Arab Emirates
Franke LLC

Ras Al Khaimah

Phone +971 7 203 4700

United Kingdom

Franke UK Ltd.
Manchester M22 5WB
Phone +44 161 436 6280

USA

Franke Kitchen Systems LLC

Smyrna, TN 37167
Phone 800 626 5771

© Franke Technology and Trademark Ltd., Switzerland | 2019-11 | VO1 | 991.0594.908 | ID: 20168539
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